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Camasir makinesi



Yeni camasir makineniz

Gaggenau marka birinci sinif bir camasir makinesi satin almaya
karar verdiniz. Yenilik¢i teknolojileri sayesinde, camasir makinesi
mukemmel yikama performansinin yani sira, tasarruflu su ve
enerji ttketimi ile de kendini géstermektedir.

Lutfen kilavuzu okumak icin birka¢ dakika zaman ayiriniz ve
camaslir makineninizin avantajlarini taniyiniz.

Gaggenau markasinin kalite beklentilerine cevap verebilmek
icin, fabrikamizdan ¢ikan her camasir makinesi itinayla islevsellik
ve kusursuz durum hususunda kontrol edilmisgtir.

Daha fazla bilgi, Uriin yelpazemizden bir bolim, aksesuarlar ve
yedek parcalar icin, internet ana sayfamiza bakiniz veya litfen
yekili servisimize basvurunuz.

www.gaggenau.com

Farkli modellerin kullanma ve kurma kilavuzunu tarif eder, ilgili
boélimlerde farklara dikkat cekilir.

Sembollerin aciklamasi

A Uyari!

Sembolden ve sinyal kelimeden olusan bu kombinasyon,
onlenmemesi halinde 8lime veya agdir yaralanmalara sebep
olabilecek olasi bir tehlikeli duruma dikkat ¢eker.

A\ Dikkat!

Sembolden ve sinyal kelimeden olusan bu kombinasyon, az
miktarda veya hafif yaralanmalara veya mal ve ¢evre agisindan
hasarlara sebep olabilecek olasi bir tehlikeli duruma dikkat
ceker.

Cihazin en iyi sekilde kullaniimasi icin ve diger yararli bilgiler.
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Amaca uygun kullanim

Sadece evde kullaniimak icindir.

Camasir makinesi, makinede yikanabilen tekstillerin ve elden
yikanabilen yunlalerin deterjanli su i¢cinde yilkanmasi igin
uygundur.

Soguk icme suyu ve ¢camasir makinelerinde kullaniimaya
elverigli standart yilkama ve bakim malzemeleri ile isletiimek
icindir.

Tdm deterjan/yardimci temizleme maddesi/bakim maddesi
dozajlanmasinda kesinlikle Uretici bilgilerine dikkat ediniz.

Camasir makinesi, sorumluluk Ustlenen uygun kisiler
tarafindan denetlenmek sartiyla veya gereken egitime tabi
tutulduktan sonra 8 yasindan biyik ¢ocuklar, fiziksel,
algisal veya ruhsal rahatsizliklari olan kisiler ve az tecribeli
veya az bilgi sahibi kisiler tarafindan da kullanilabilir.

Evcil hayvanlar camasir makinesinden uzak tutulmahdir.

Kullanma kilavuzunu ve Kullanma/Kurma kilavuzunu ve camasir
makinesine ilave edilmis tim diger bilgileri okuyunuz ve verilmis
bilgilere uyunuz.

Belgeleri daha sonra kullanmak Uzere saklayiniz.




Guvenlik bilgileri

A Uyan!

Elektrik akimindan dolayi 6liim tehlikesi!

Elektrik gerilimi ileten parcalar ile temas halinde 6lum tehlikesi s6z
konusudur.

Sadece fisi tutarak prizden cekip cikariniz, kablo Uzerinden degil.
Sebeke fisini sadece kuru eller ile takiniz/cikariniz.

A Uyan!
Cocuklar icin tehlikeler!

Cocuklari denetimsiz makinenin yaninda birakmayiniz!

Cocuklar camasir makinesi ile oynamamalidir.

Cocuklar kendilerini cihaz icine kilitleyebilir ve bunun sonucunda
olum tehlikesi s6z konusu olabilir.

Eskimis cihazlarda:

— Elektrik fisini ¢cekip prizden ¢ikariniz.

- Sebeke kablosunu kesiniz ve fisi ile birlikte cihazdan ayiriniz.
— Camasir doldurma kapaginin kilidini tahrip ediniz.

Cocuklar, denetim altinda olmadan herhangi bir temizlik ve
bakim calismasi yapmamalidir!

Cocuklar oyun oynarken ambalajlara/folyolara ve ambalaj
parcalarina dolanabilir veya bu pargalari kafalarina gecirebilir ve
bogulabilirler.

Ambalajlari, folyolari ve ambalaj parcgalarini cocuklardan uzak
tutunuz.

YUksek 1sI derecelerinde gamasir yikandiginda, camasir
doldurma kapaginin cami ¢ok fazla isinabilir.

Cocuklarin sicak camasir doldurma kapagina dokumasini
onleyiniz.

Deterjan ve bakim maddelerinin yenilmesi halinde zehirlenme ya
da temas halinde gozlerin/cildin tahris olmasi s6z konusu
olabilir.

Yikama (deterjan) ve bakim malzemelerini cocuklarin
ulasamayacag yerlerde muhafaza ediniz.




A Uyan!

Patlamadan kaynaklanan tehlike!

Orn. leke ¢cikarma maddesi/ylkama benzini gibi ¢6zicl madde
iceren temizleme maddeleri ile 6n islem yapiimis camasirlar
makineye yerlestirildikten sonra patlamaya neden olabilir.

Bu camasirlari dnce iyice elden durulayiniz.

A\ Dikkat!

Haslanmadan kaynaklanan tehlike!

YUksek 1s1 derecelerinde gamasir yikandiginda, sicak deterjanl suya
dokunulmasi halinde (6rn. sicak deterjanl su bir lavabo icine
pompalandigl zaman veya acil durumda bosaltma isleminde)
haslanma s6z konusu olabilir. Deterjanli ylkama suyunun
sogumasini bekleyiniz!

A\ Dikkat!
Cihazin zarar gérmesinden kaynaklanan tehlike!

— Ust koruyucu kapak kirilabilir!
Camasir makinesinin tzerine ¢cikmayiniz.

- Acik camasir doldurma kapag: kirilabilir veya camasir
makinesi devrilebilir!
Acik camasir doldurma kapagi Uzerine basmayiniz.

A\ Dikkat!

Doénen tambura miidahale/dénen tamburun icine el sokulmasi
halinde tehlike s6z konusudur!

Ddénen tamburun igine ellerinizi sokarsaniz, elleriniz yaralanabilir.
Ddénen tamburun igine ellerinizi sokmayiniz. Tamburun artik
dénmemesini bekleyiniz.

A\ Dikkat!

Sivi deterjan/bakim maddeleri ile temastan kaynaklanan tehlike!
Makine calisirken deterjan ¢cekmecesinin acgiimasi halinde, disariya
deterjan/bakim maddesi si¢rayabilir.

Deterjan cekmecesini acarken dikkatli olunuz.

Gozler/cilt ile temas halinde, ilgili bolgeleri itinayla yikayiniz/
durulayiniz.

Yanlishkla yutulmasi halinde, doktora danisiniz.




Cevrenin korunmasi

Ambalaj/Eski cihaz

ﬁ Ambalaji cevreye zarar vermeyecek sekilde gideriniz.

- Bu cihaz, elektronik cihazlar ve elektronik eski cihazlar
(waste electrical and electronic equipment — WEEE) ile ilgili,
2002/96/EG numarali Avrupa direktifine uygun sekilde
isaretlenmistir.

Bu yonetmelik, tim AB kapsaminda gecerli eski cihazlari geri
alma ve degerlendirme islemi icin gecerli kosullar belirler.

EEE Ybénetmeligine uygundur.

Tasarruf bilgileri

ilgili programin azami camasir miktarindan yararlaniniz.
Normal kirli camasirlar én yikama fonksiyonsuz yikayiniz.

PAMUKLU 90 °C programi yerine PAMUKLU 60 °C
ve € (EcoPerfect) seciniz. Cok daha az eneriji tiketimi
ile kiyaslanabilecek temizlik.

Eneriji tasarruf modu: Gdsterge alaninin aydinlatmasi birkag
dakika sonra séner, D[] (Baslat/Duraklat) yanip séner.
Aydinlatmayi aktiflestirmek icin herhangi bir tusu seciniz.

Bir program calisirken, enerji tasarruf modu aktiflestiriimez.

Otomatik kapatma: Cihaz uzun sire kullaniimazsa, program
start isleminden 6nce ve program sonundan sonra enerji
tasarrufu icin otomatik kapanir. Cihazi devreye sokmak igin,
yeniden ana salter tusuna @© basiniz.

Eger ardindan camasirlar kurutucuda kurutulacaksa, sikma
devir sayisini kurutucu Ureticisinin kilavuzuna gore seciniz.




Kisaca en onemli bilgiler

IIT-T\I ®

Elektrik fisinin takilmasi.  Doldurma kapagini
Su muslugunun agilmasl. — aginiz.

Devreye sokmakicin
@ tusuna basiniz.

Programi seginiz,
6rn. PAMUKLU.

Deterjan dozaji: 30%

Max. camagir miktari: 8kg

©

Gamagirlarin ayril-
masl.

Gamagirlarin yerles-
tiriimesi.

Azami camasir doldurma miktari asiimamalidir.

Deterjan dozaji: 70% ®
Max. camagir miktari: 8kg

B

Deterjan gekmecesi-
niaginiz.

Deterjani dozajlama énerisine gore dozajlayiniz.

Gamasir doldurma
kapagini kapatiniz.
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Gerekirse secilmis programin program ayarlarini degistiriniz ve program

D0l (Baslat/
Duraklat) seginiz.

ayarlarini/opsiyonlari ek olarak seginiz.
<>

(o] Bitti, camasgir bosaltiniz

o

Program sonu Kapatmak igin

@ tusuna basiniz.

Su muslugunu kapa-
tiniz (Aqua-Stop do-
nanimi olmayan
modellerde).




Cihazi tanimak

Kumanda
Deterjan gekmecesi ® / birimleri/

Gosterge
birimleri
@

Tambur
i¢ aydinlatmasi
(modele bagh)

Doldurma
kapagini

4 Servis kapagdi

7

Camasir doldurma kapaginin
acilmasi ve kapatilmasi Servis kapagi




Deterjan cekmecesi

GAGGENAU
Bolme | On yikama iglemi igin deterjan
Bolme & Yumusatici, kolalama maddesi; azami gamasir doldurma
miktari asilmamalidir.
Bolme 1l Esas ylkama icin deterjan, su yumusatici (kireg giderici),
agartma maddesi, leke ¢ikarma maddesi.
Unite A Sivi deterjan dozajlanmasi igin (her modelde yoktur).

Sivi deterjan kullanimi 6ngoériilmiis modellerde:
Deterjan cekmecesinde sivi deterjan dozajlama yardimi olarak bir parca bulunmaktadir.

Parcayl asagidaki durumlarda kullanmayiniz:
- q_éle gibi deterjanlarda veya ylkama tozlarinda.
- On yikama veya fonksiyon Kalan siire donanimli programlarda.

Sivi deterjan dozajlanmasi igin ilgili Gniteyi konumlandiriniz:
Deterjan ¢cekmecesini tamamen disari gikariniz.

ilgili tniteyi &ne itiniz.
Sivi deterjan kullanimi 6ngérilmemis modellerde:
Sivi deterjani Ureticinin verdigi bilgilere gére dozajlayiniz.
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Kumanda birimleri/Gosterge birimleri

SUPER 15
SENTETIKLER-

HAFIZA 1

HAFIZA 2

GOMLEK/BLUZ PAMUKLU e
KUSTOVD = = SENTETIKLER

OUTDCOR - MiX |
PLUS N\

- (©) == HASSAS/IPEK
= == YUNLULER W
) R AUTO
= = iG GIYIM _
e > \_ =
EK

PROGRAMLAR >>

06

@® 66

©)

TUm tuslar sensorlidl, hafif dokunmak yeterlidir.

® Camasir makinesi acilir/kapatilr.
Ana salter tusuna @ basiniz.

@ Program secilmesi. Her iki yéne dogru
cevrilebilir. Programlara genel bakis
— Sayfa 23

Secilmis programin program ayarlarinin
degistiriimesi ve program opsiyonlarinin
ek olarak secilmesi:

® 1| (Is1), ® (Sikma), &3 (Kalan siire) tusla-

rini seginiz ve degistiriniz. — Sayfa 16,
— Sayfa 29

@ & (EcoPerfect)veya > (SpeedPerfect)

tusunu seginiz. — Sayfa 16,
— Sayfa 29

® Cok kirli camasirlar icin Tus \\v (On yika-

ma), — Sayfa 30

® Leke secimiicin ¥ AUTO (Leke otomati-

gi) tusunu seginiz; Tim lekelere genel
bakis — Sayfa 31
@ Ek program opsiyonlari igin,
@ (Segenekler) tusunu seginiz.
Tdm opsiyonlara genel bakis
— Sayfa 30

©)

Yikama programini baslatiniz. Programi
baslatmak, ara vermek ve iptal etmek
icin DIl (Baslat/Duraklat) tusunu seginiz
(6rn. camasir ilave etmek icin).

Cihaz ayarlarini degistiriniz. Cihaz ayarla-
ri (Bitis sinyali, Tus sesi, Lisan, Otomatik
kapanma) igin &2 3 sec. (Ayarlar: 3 sn.
basiniz) tuslarini yakl. 3 saniye basili
tutunuz. TUum ayarlara genel bakis

— Sayfa 33

Ayarlar ve bilgiler gosterge alani

— Sayfa 33
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Her yikamadan once

_

GCamasir makinesini gerektigi ve 6ngoérildigi gibi kurunuz
ve baglayiniz. Bakiniz — Sayfa 46’ten itibaren

1. ylkama igleminden 6nce, makineyi bir kez camasirsiz
calistinniz. — Sayfa 55

1. Camasirlarin hazirlanmasi
Camasirlarin ayrilmasiCamasirlari ayirma Kriterleri:

.
Wi -

Dokuma tirii/iplik veya lif tird

Renk

Kirlilik

Ureticinin bakim ve koruma bilgilerine dikkat ediniz!
Bakim etiketleri Gzerindeki bilgiler:

Beyzalar 95 °C, 90 °C
Renkliler 60 °C, 40 °C, 30 °C
Sentetikler 60 °C, 40 °C, 30 °C

Hassas 40 °C, 30 °C

() Elden ve makinede yikanabilen ipek ve yunliler; soguk,
40 °C, 30 °C

v} Camasirlarin makinede yikamayiniz.

Camasirlari ve makineyi koruyunuz:

_

Tam deterjan/yardimci temizleme maddesi/bakim maddesi
dozajlanmasinda kesinlikle Uretici bilgilerine dikkat ediniz.
Temizlik maddelerinin ve gamasirlarin én islenmesinde
kullanilan maddelerin (6rn. leke ¢ikarma maddeleri, 6n
yikama spreyleri, ...) gamasir makinesinin dis ylzeyine temas
etmesini onleyiniz. Gerekirse pUskirtme artiklarini ve diger
artiklari/damlalari hemen bir nemli bez ile silip temizleyiniz.

Camasirlarin tim ceplerini bosaltiniz.

Metal parcalara (ataclar vs.) dikkat ediniz ve gideriniz.
Hassas camasirlari (coraplar, atkili stityenler) uygun bir file/
torba icinde yikayiniz.

Fermuarlari kapatiniz, kiliflari ilikleyiniz.

Ceplerden ve katlanmis kisimlardan muhtemel kumlar
fircalanip giderilmelidir.

Kornislere asmak icin kullanilan tll kancalarini ¢ikariniz veya
tulleri uygun bir file/torba icine yerlestiriniz.

Yeni tekstilleri ayr yikayiniz.




2. Cihazin hazirlanmasi
Elektrik fisinin takiimasi.

i‘ Su muslugunun aciimasi.

3. Program secilmesi ve camasirlarin tamburun icine
yerlestirilmesi

1. Doldurma kapagini aciniz.

2. Tamburun tamamen bosaltiip bosaltimadigini kontrol ediniz.
Gerekirse bosaltiniz. Ancak bu sayede doldurma (yikleme)
gdstergesinin hatasiz calismasi garanti edilebilir.

3. D tusuna basiniz. Cihaz agiimig, yani devreye sokulmustur.

Gosterge alaninda Gaggenau logosu gosterilir
ve programlarin tim gdsterge lambalari yanar.

Ardindan daima fabrikada ayarlanmis olan program
PAMUKLU gosterilir.

PAMUKLU programi icin gostergeler:

s /; P N P P
- @: 60-c 16000 2:45h
? i N~ N~ N~

- Program ayar digmesinde gdsterge lambasi yanar
ve gOsterge alaninda secilmis program igin ana mend
gosterilir.
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- Tambur i¢ aydinlatmasi olan cihazlarda:
Cihaz devreye sokulduktan sonra, camasir doldurma
kapagd! acilip kapatildiktan sonra ve ayrica program
baslatildiktan sonra, tamburun ici aydinlatilir. Aydinlatma
kendiliginden kapanir.

4. Program secilmesi.

Bellege kayitli programi kullanabilirsiniz

veya baska bir program secebilirsiniz, Program listesi igin

bakiniz — Sayfa 23,

veya daha fazla EK PROGRAMLAR fonskiyonunu seginiz
ve bir programi sdyle seciniz:

daha fazla EK PROGRAMLAR fonskiyonunu seciniz ve érn.
Outdoor seciniz:

30 °C 800 ® 1:12h
Su bosaltma
EK PROGRAMLAR Outdoor v
Durulama
Ana ekran ~ ~

OkKlarin altindaki tuslar ile program seciniz. Secim bir onay
isareti ile onaylanir.

Bekleyiniz veya ana Ana ekran tusu ile geri gidiniz,
secilmis program gosterge alaninda gosterilir.

30-c 800e 1:12n
Outdoor

Programi degdistirmek icin, arkasi siyahlastiriimis
programin altindaki tusu seciniz ve programi degistiriniz.
5. Gamasirlarin yerlestiriimesi.

Deterjan dozaji: 30%
Max. camasir miktari: 8kg

Gosterge alaninda sectiginiz program (6rn. Pamuklular) icin
camasir yikleme ekrani gosterilir. Camasir ylikleme ekrani
camasir doldurma kapagdi acilinca veya ¢camasir miktari
degistirilince gosterilir.

14
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On ayirma islemi yapiimis camasirlari, kirisikliklari iyice
acllmis sekilde yerlestiriniz. Bluyudk ve kiigik camasirlari
birlikte yikayiniz. Farkli blyuklikte camasirlar birlikte
yikaninca, sikma islemi esnasinda daha muntazam ve dengeli
dagilir. Teker teker yikanan camasirlar dengesiz dénmeye
neden olabilir.

Ancak Gaggenau logosundan sonra bellege kayitli program
icin ana menu gosterildikten sonra tambura camasir
yerlestiriniz.

Yikleme cubugununun ici, cihaza ¢camasir doldurulurken
dolar. Azm. yikleme kapasitesi asilinca, bu gubuk yanip
soner. Bildirilen azm. yikleme kapasitesi asiimamalidir. Asiri
doldurma yikama sonucunu kot etkiler ve daha fazla
kirisikliklar olusmasina neden olabilir.

4. Yikama deterjani ve koruyucu bakim maddesi
doldurulmasi

1.
2

Deterjan cekmecesini ¢cekip ¢ikarmayiniz.

Bolmelerinde dozajlama benzer sekilde yapilr:

- Gosterge alaninda dozajlama tavsiyesi gosterilir
orn. PAMUKLU:

Deterjan dozaji: 70% @®
Max. camasir miktar: 8kg

Doldurulmus olan gcamasir miktarina bagli olarak, gésterge
alaninda bir dozajlama Onerisi gdsterilir.
- Kirlilik.
— Su sertlik derecesi (bagh oldugunuz su sebekesi
isletmesinden 6grenebilirsiniz).
- Ureticinin verdigi bilgiler.
Tam deterjan/yardimci temizleme maddesi/bakim maddesi
dozajlanmasinda kesinlikle dretici bilgilerine dikkat ediniz.
Katl akiskan yumusatici ve sekil verici maddeler su ile
inceltilmelidir.
Bu sayede tikanma &nlenir.
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5. Secilmis programin ayarlarinin degistiriimesi

Camasirlan doldurma kapagi ve lastik conta arasina sikigtirmayiniz.

Camasir doldurma kapadini kapatiniz.
60-c 16006 2:45n

Gosterge alaninda yine secilmis program icin ana mend gosterilir.

Gosterilen 6n ayaralar kullanabilirsiniz veya 6n ayarlari degisti-
rerek ya da ek ayarlar / secenekler segmek suretiyle, secilmis
programi yikanilacak ¢camasira en iyi sekilde uygun kilabilirsiniz.

B Isi, sikkma, kalan slre degistirimesi — Sayfa 29:
orn. tus § (Is1) segilmesi ve degistiriimesi:

P P P e

70
60-c 16006 2:45n

50

N~ N~ N~

Gosterge alanindaki oklar, ayarlarin hangi tuslar ile
degistirilebilecegini gbsterir. Ayarlar onaylanmadan aktiftir
ve ana menude gosterilir.

— Tuslara uzun sure basildidinda, ayar de@erleri otomatik ilerler.

- Program segildiginde, program sonuna kadar s6z konusu
olan ilgili sire gosterilir. Islemekte olan programda 6rn.
program ayarlarinda/opsiyonlarinda, kdpik tanimada, balans
bozuklugu algilanmasinda, dolulukta veya kirlilikte s6z
konusu olan bir degisiklikten dolayr program slresinde bir
degisiklik yapiimasi gerektiginde, program siresi otomatik
olarak degisen duruma uygun kilinir.

m © (EcoPerfect):

Standart program sonucu ile kiyaslanabilir yikama etkisi ile
enerji tasarrufu icin. Secim halinde gosterge lambasi yanar.

| @

H >> (SpeedPerfect):

Standart program sonucu ile kiyaslanabilir yikama etkisi ile
- daha kisa surede ylkamak igin. Azm. ylkleme miktarina
> dikkat edilmelidir.— Sayfa 23 Secim halinde g&sterge

lambasi yanar.

16



AUTO

m Y (On yikama): Tiim opsiyonlara genel bakis — Sayfa 30
— Cok kirli camasirlar icin. Deterjan I ve Il bdimelerine
boélunerek doldurulmahdir.
- llgili\s (On yikama) tusu ile seginiz/segimi iptal ediniz.
Opsiyon \!y (On yikama) hemen aktif olur ve gosterge
alaninda gdésterilir.

B % AUTO (Leke otomatigi); Tiim lekelere genel bakis
— Sayfa 31
Lekelerin kuruyup yapismasina izin vermeyiniz. Katt maddeleri
onceden gideriniz. Yikanacak ¢amasirlarn alistiginiz gibi
toplayiniz, makineye doldurunuz ve programi seciniz. Bir leke
tirU (programa bagl) seginiz.
P AUTO (Leke otomatidi) tusunu seciniz ve orn.
Cimen lekesi opsiyonunu seginiz:

60°C 1600©@ 2:45h \
Camur lekesi

¥ Lekeler # Cimen lekesi v
Kahve lekesi

Ana ekran ~ -~

— Gosterilen tuslar ile lekeyi seciniz/secimi iptal ediniz. Leke
opsiyonu hemen aktif olur ve gdsterge alaninda gosterilir.

- Bekleyiniz veya Ana ekran tusu ile ya da % AUTO (Leke
otomatigi) tusu ile geri déonindz.

m @ (Secenekler); Tim opsiyonlara genel bakis — Sayfa 30
@ (Secenekler) ve 6. & SensePlus seciniz:

60°C 16006 2:45h &
llave durulama
Sikma iptal
N Pas N Pas

- Solda gésterilen iki tus ile opsiyon seginiz.

- Sagda gosterilen iki tus ile opsiyon seciniz/secimi iptal
ediniz. Secilmis opsiyonlar hemen aktif olur.
Cok kademeli ayarlamalarda tuslarina uzun dokunuldugu
zaman ayarlar otomatik ilerler.

- Bekleyiniz veya ® (Secenekler) tusu ile ana meniye geri
déninuz.




6. Programin baslatiimasi

m D[l (Baslat/Duraklat) seginiz. Gosterge lambasi yanar.
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%3 Yikama

Yikama esnasinda gdsterge alaninda program akisinin ilerlemesi
bir cubuk icinde g&sterilir. Bu cubuk, yilkama evresi boyunca
dolar ve glncel program akisinin ilerlemesi hakkinda bilgi verir.

Ok isaretleri program akisinin ilerlemesine gdre gosterilir ve
silinir. Bu isaretler, program akisinin ilerlemesi esnasinda
degistirilebilecek/ilave edilebilecek program ayarlarini/
opsiyonlarini gosterir.

Bazi program akis adimlarinin agiklamasi:
m Miktar otomatigi aktif

P P P
60°C 16006 2:45h &
Miktar otomatigi aktif
N N

m On yikama, yikama, durulama, sikma, pompalayip
su bosaltma ... yikama sureci esnasinda goésterilir.

m Ek durulama: Képik— Sayfa 217
m Diger gostergeler

Yikama esnasinda

B Cocuk emniyeti

Camasir makinesini, ayarlanmis fonksiyonlarin istemeden
degistirimesine karsi emniyetlemek icin gcocuk emniyeti
aktiflestirilebilir.

Aktiflestirme/Deaktiflestirme: 3, (Kalan siire) tusuna 5 saniye
basiniz.

e Cocuk emniyeti aktif

Gosterge alani yakl. 3 saniye sonra ana meniye geri doner.
Aktiflestiriimis cocuk emniyetinde program ayar digmesinin
ayar| degistirilirse veya bir tus secilirse, kisa bir sire

e semboll yanip soner.
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H Camasirlarin ilave edilmesi

Programin baslatiimasindan sonra, ihtiyaca gbére camasir
ilave edilebilir veya cihazdan disari ¢ikarilabilir.

D00 (Baslat/Duraklat) seginiz.

60°C 16000 2:45h
Bekletme: llave mimkin

Yiksek su seviyesinde, yiksek 1si derecesinde veya ddnen
tamburda, glvenlik sebeplerinden dolayr gamasir doldurma
kapag kilitli kalir ve camasir ilave etmek mimkudn olmaz.
Gosterge alanindaki bilgi ve uyarilara dikkat ediniz. Programi
devam ettirmek igin, DIl (Baslat/Duraklat) tusuna basiniz.
Camasir doldurma kapadg kilitlenir ve programa otomatik
olarak devam edilir.

Doldurma go6stergesi ilave etmede aktif degildir.

Doldurma kapagdi ¢ok uzun acik birakilmamalidir -
Camasirdan cikan su dilarr akabilir.

Programin degistirilmesi

Yanlislikla istemediginiz bir programi baslattiginizda.

1. DIl (Baslat/Duraklat) seciniz.

2. Baska program seginiz.

3. DIl (Baglat/Duraklat) seginiz. Yeni program bastan baglar.
Programin iptal edilmelidir

Yiksek 1sI dereceli programlarda:

1. DIl (Baslat/Duraklat) seciniz.

2. Camasirlarin sogutulmasi: Durulama (daha fazla
EK PROGRAMLAR) seciniz.

3. DIl (Baslat/Duraklat) seginiz.

DUsUk 1s1 dereceli programlarda:

1. DIl (Baslat/Duraklat) seciniz.

2. Sikma * veya Su bosaltma * seciniz.
(* daha fazla EK PROGRAMLAR)

3. DIl (Baslat/Duraklat) seginiz.
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m Sikma iptal ayarinda program sonu

Durulama durdu:
Sikma ya da bosaltma secerek
Baglat digmesine basiniz

Sikma Su bosaltma
N N

1. Sikma (gerekirse sikkma devir sayisini duruma uygun
kiliniz) veya Su bosaltma seciniz.

2. DIl (Baslat/Duraklat) seginiz.

Program sonu
Gosterge alaninda Bitti, camasir bosaltiniz gosterilir.

O Bitti, camasir bosaltiniz

Gosterge alaninda ek olarak Képilik tespit edildi gosterilirse,
yilkama programi esnasinda ¢amasir makinesi kdpuk tespit
etmistir ve bunun Uzerine kdpiigl yok etmek icin otomatik olarak
baska durulama periyotlarini ek olarak devreye sokmustur.

Ayni miktarda gamasir yuklu s6z konusu olan bir sonraki yilkama
isleminde daha az deterjan kullaniniz.
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Yikama isleminden sonra

Doldurma kapagini aciniz ve gamasirlari ¢ikariniz.

L

@ Camasiri bosaltiniz,
O) cihaz kapatiniz

Tamburun icinde ¢camasir unutmayiniz. Bir sonraki camasir
yilkama igsleminde bu parcalar ¢ekebilir veya baska
camasirlari boyayabilir.

Muhtemelen mevcut olan yabanci cisimleri tamburdan

ve lastik mansetten cikariniz - Paslanma tehlikesi.
Doldurma kapagini ve deterjan cekmecesini acik birakarak,
bakiye suyun kurumasini saglayiniz.

Cihazi kapatmadan 6nce:

Daima ¢camasirlari cihazdan ¢ikariniz. Ancak bu sayede
doldurma (yukleme) gdstergesinin hatasiz ¢alismasi garanti
edilebilir.

Daima program sonunu bekleyiniz, aksi halde cihaz daha
kilitli olabilir. Sonra cihazi devreye sokunuz ve kilidin
acllmasini bekleyiniz.

@ tusuna basiniz. Cihaz kapalidir.

Su muslugunu kapatiniz.
Aqua-Stop modellerinde gerekmez.
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? Programlara genel bakis

Programlarin én ayarlari
ﬁ é % ﬁ m daha kalin yazi ile belirginles-

tirilmigtir.

Program/Camasir tiirti Secenekler/Bilgi ve uyarilar

Program ismi azm. doldurma miktar

P rogramin _k/sa ag:/k/ama§/ ya da hangi Secilebilen i1si derecesi °C
tekstiller icin uygun oldugu.

Secilebilen sikma devir sayilar
(dev./dk.), azm. sikma devir sa-
yIsI modele baghdir

Olasi program opsiyonlari

Kirnisiklik énleme program opsi-
yonunda: Olasi sikma devir sa-
yilari (dev./dk.)

PAMUKLU azm. 8 kg/5 kg *
Dayanikli tekstiller, isiya karsi dayanikli

pamuklu veya keten tekstiller. soguk - 60 - 90 °C
0 ... 1400 ... 1600 dev./dk.
* Azaltilmis doldurma, opsiyon PN
> (SpeedPerfect) e» W\l Qe d,=$
simgesinde £: 0 ... 800 dev./
dk.

SENTETIKLER azm. 3,5 kg
Sentetlk veya karisik dokumalardan (Mix) soguk — 40 - 60 °C
teksiller.

0 ... 1200 dev./dk.

e, w,Aé,8,w,8

simgesinde 2: 0 ...600
...800 dev./dk.

MIX azm. 3,5 kg
Pamuklu ve sentetik tekstillerden olusan

soguk — 40 °C
karisik camasirlar.
0 ... 1400 ... 1600 dev./dk.

e>w.\0.ae.8,9,8

simgesinde 2: 0 ... 600 ...
800 dev./dk.
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Programlarin én ayarlari
ﬁ é % ﬁ m daha kalin yazi ile belirginles-

tirilmistir.
Program/Camasir tiirii Secenekler/Bilgi ve uyarilar

HASSAS/IPEK azm. 2 kg
Hassas, yikanabilir tekstiller icin, 6rn.

ipek, seten, sentetik ve karisik dokuma soguk - 30 - 40 °C
(6rn. ipek gémlek veya bluzlar, ipek sal). 0 ... 600 ... 800 dev./dk.
s @
Hassas ¢camasirlar ve/veya ipekler > Tl Qe &=, 8
icin, makinede yikanan camasirlar icin uy- simgesinde &: 0 ... 600 dev./
gun olan deterjan kullanilmahdir. dk.

YUNLULER azm. 2 kg
g Elden veya makinede yikanabilen yunli- soguk — 30 — 40 °C
ler veya yun iceren tekstiller.

Camasirlarda cekme veya kicilme olma- 0 ... 800 dev./dk.
sini 6nlemek igin, 6zellikle hassas

ve ¢camasirlari zedelemeyen yikama prog-
rami, uzun program molalari (camasirlar
yilkama suyu i¢inde dinlenir).

Yin hayvanlardan kazanilr,
orn.: Ankara kegisi, alpaka, lama, koyun.

—,8

Yunluler igin, makinede yikanan ¢a-
masirlar igin uygun olan deterjan kullanil-
malidir.

IC GiYiM azm. 1 kg
Orn. kadifeden, dantelli, likradan, ipekten

veya setenden yapilan hassas, yikanabi- soguk - 30 - 40 °C

len i¢ gamasirlar igin. 0 ... 600 dev./dk.
e> WA &, =¥

simgesinde &: 0 ... 400 dev./

dk.
HAFIZA 1 ve HAFIZA 2 Secilmis program gibi ayarlar.
Sik kullanilan kisisel program ayarlarini
bellege kaydetmek igin.

kaydetmek — Sayfa 28
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Programlarin én ayarlari
ﬁ é % ﬁ Z@} daha kalin yazi ile belirginles-

tirilmigtir.

Program/Camasir tiirii Secenekler/Bilgi ve uyarilar

SENTETIKLER-OZEL azm. 3,5 kg

Koyu renk pamuklu tekstiller ve koyu P B °
renk sentetik tekstiller. soguk - 30 - 40 °C
Tekstiller i¢ ylz dista olacak sekilde y- 0 ... 800 ... 1200 dev./dk.

kanmalidir. e, W,0,.Qw,&,o,%
simgesinde 2: 0 ... 600 ...
800 dev./dk.

SUPER 15 azm. 2 kg
Yaklasik 15 dakikalik kisa program, hafif

o : e soguk - 30 - 40 °C
kirli ve az miktarda ¢camasir igin uygun-
dur. 0 .. 800 ... 1200 dev./dk.

—,8

OUTDOOR PLUS azm. 1 kg
Diyafram kaplanmis ve su tutmayan teks-

; soguk - 30 - 40 °C
tillerden olusan hava kosullarina uygun

giysilerin ve Outdoor giysilerin yikanmasi O ... 800 dev./dk.

ve ardindan emprenye edilmesi. e> Wy 28

Makinede yilkanmaya uygun 6zel de-
terjan kullaniniz, dozajlama ureticinin ver-
digi bilgilere gére yapiimalidir:
— Ozel deterjani Il bélmesine ve
- emprenyeleme maddesini
(azm. 170 ml) & boimesine dolduru-
nuz.

Camasirlara yumusatici uygulanma-
mis olmalidir/uygulanmamalidir.

Yikamadan dnce deterjan cekmece-
sini (her bélumUnd) iyice yumusatici artik-
larindan arndiriniz.

KUs TOYU azm. 2 kg
Makinede yikanabilen kus tlyl dolu teks-

; L soguk — 40 - 60 °C
tiller, yastiklar, yorganlar veya kus tlyu
dolu yorganlar. 0 ... 1200 dev./dk.

e W&, &8

BlUyUk parcalar tek tek yikanmalidir.
Hassas deterjan kullaniniz. Deterjan ta-
sarruflu dozajlanmalidir.
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Programlarin én ayarlari
ﬁ é % ﬁ m daha kalin yazi ile belirginles-

tirilmistir.
Program/Camasir tiirii Secenekler/Bilgi ve uyarilar

GOMLEK/BLUZ azm. 2 kg
m Pamuk, keten, sentetik veya karigik doku- soguk - 40 — 60 °C
lardan (Mix), atilenmesi gerekmeyen
gbmlekler/bluzler. 0 ... 800 dev./dk.
2 Kolay itiileme opsiyonunda gémlek- e Wb, D & B
ler/bluzler sadece kisa sikilir, . -
su damlayacak islaklikta asilir. simgesinde 2: 0 ... 400 dev./

—> Kendiliginden dizlenme etkisi. dk.

Hassas/ipek gdmlekler/bluzler Has-
sas/lpek programinda yikanmalidir.

daha fazla EK PROGRAMLAR
Programlarin én ayarlari
ﬁ é % ﬁ @} daha kalin yazi ile belirginles-

tirilmistir.

Program/Camasir tiirti Secenekler/Bilgi ve uyarilar

Outdoor S azm. 2 kg
Hava kosullarina uygun giysi, diyafram soguk - 30 — 40 °C

kaplanmis Outdoor giysi ve su tutmayan
tekstiller. 0 ... 800 dev./dk.

Makinede yilkanmaya elverisli 6zel Sl =D A
deterjan kullaniniz. Il numarali deterjan simgesinde &: 0 ... 600 dev./
bolmesinende Ureticinin verdigi bilgilere  dk.

gore dozajlanmalidir.

Camasirlara yumusaticl uygulanma-
mis olmalhdir/uygulanmamalidir.

Yikamadan once deterjan ¢cekmece-
sini (her b&lumana) iyice yumusatici artik-
larindan arindiriniz.




daha fazla EK PROGRAMLAR
Programlarin 6n ayarlari
ﬁ é & ﬁ m daha kalin yazi ile belirginles-
Xr tirilmistir.

Program/Camasir tiirii Secenekler/Bilgi ve uyarilar

Durulama -

Ekstra durulama ve ardindan sikma, di- _
ger bilgiler.

0 ...1200 ... 1600 dev./dk.

Dé,8,5,8

simgesinde 2: 0 ... 800 dev./
dk.

Sikma -
Secilebilen devir sayisi ile ekstra sikma.

0..1200 ... 1600 dev./dk.
28

simgesinde 2: 0 ... 800 dev./
dk.

Hassas Sikma -
Azaltiimis devir sayisi ve 6zellikle hassas

sikma mekanidi ile ek sikma. .
0...800 ... 1200 dev./dk.
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simgesinde 2&: 0 ... 600 dev./
dk.

Su bosaltma -
Yikama suyu Sikma iptal == (son suda
bekletme).




Hafiza 1 ve 2

Kolalama

HAFIZA 1 ve HAFIZA 2 dahilinde program ve tUm ayarlar strekli
kayith kalir.
Bellege kaydetmek icin:

1. HAFIZA 1 veya HAFIZA 2 programini seginiz.

2. Eger bu hafiza programi icin henilz herhangi bir program
secilmediyse, gOsterge alanindaki bilgilere gbre program
seciniz. Programin secimi otomatik olarak bir onay isareti ile
onaylanir.

3. Gerekirse ana menide 1sI derecesi, sikkma devir sayis|
ve kalan stire dederlerini degistiriniz ve/veya @ (Segenekler)
seginiz.

Program otomatik olarak bellege kaydedilir ve gosterilir:

40-c 14006 1:01n b=

Bellege kaydedilmis program, bir ok isareti gosterildigi strece
programin altindaki tus ile degistirilebilir.

Camasirlar yumusatici ile yikanmamaldir.

Kolalama, sivi kolalama maddesi ile her ylkama programinda
uygulanabilir. Kolalama maddesini, Ureticinin verdigi bilgilere
gdre dozajlayarak, bolmesine € (gerekirse daha énce
temizleyiniz) doldurunuz.

Boyama/Boyadan arindirma

Sadece evde kullanilacak miktarda boyama islemi yapiimalhdir.
Tuz, paslanmaz celige zarar verebilir. Boyama maddesi
Ureticisinin verdigi bilgilere dikkat ediniz! Camasirlarin renklerini
gamasir makinesinde ¢ikarmayiniz!

Yumusatma

Il numarall deterjan bélmesine yumusatma maddesi/deterjan
doldurunuz (Ureticinin verdigi bilgilere gore). Program ayar
digmesini PAMUKLU 30 °C konumuna ayarlayiniz. D[} (Baglat/
Duraklat) tusuna basiniz. Yaklasik 10 dakika sonra DIl (Baslat/
Duraklat) tusuna basiniz. Yumusatma isleminden sonra,
gerekirse programi degistiriniz veya eder program devam
ettirilecekse, tekrar D[} (Baglat/Duraklat) fonksiyonunu seginiz.

Ayni renkli camasirlar doldurunuz. Ek deterjana gerek yoktur,
yumusatma maddeli su yilkama islemi icin kullanilir,
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Program ayarlari/Program opsiyonlari

Programa bagl olarak, program opsiyonlari yardimiyla yilkama
surecini camasirlariniza daha iyi bir sekilde uygun kilabilirsiniz.

- Onaylanmadan aktiftir.
- Kapatildiktan sonra bellekte sakli tutulmaz.
- Program akisinin ilerlemesine bagl olarak, ayrica secilebilir
ya da iptal edilebilir veya degistirilebilir.

Tuslar Bilgiler

| § ‘ ids1) Ok isaretleri gosterildigi surece, programdan dnce
ve program esnasinda 6n ayarlar dedistirilebilir.
Azami sikma devir sayisI programa ve modele bagli-

‘ ® ‘ @ (Sikma) dir.

‘ G ‘ (& (Kalan siire) Kalan sure'nin (program sonu) geciktiriimesi igin.

) Program basglatiimadan énce, program sonu azami
24 saat 6nceden h adimlar halinde dnceden ayarla-
nabilir.

Start sonrasinda 6n secimi yapilmis zaman gosterilir
(6rn. 8h) ve yikama programi baslayincaya kadar ge-
riye do@ru sayilir. Sonra program siresi gosterilir,
érn. 2:30h.

On secimi yapilmis zaman, programin basglamasin-
dan sonra su sekilde degistirilebilir:

1. DIl (Baslat/Duraklat) seginiz.

2. (3 (Kalan siire) tusunu seciniz ve kalan siireyi

degistiriniz.
3. DIl (Baslat/Duraklat) seginiz.
=) € (EcoPerfect) Enerji tasarrufu igin.
-
— >> (SpeedPerfect) Daha kisa sire iginde yikamak igin.

R
-
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Tuslar Bilgiler

W (On yikama) Cok kirli camasirlar icin. Deterjan I ve Il bdimelerine
bollinerek doldurulmalidir.

Y

¥ AUTO Lekeli gamasirlari yikamak igin.
(Leke otomatigi)
1)
AUTO

@ (Secenekler) tusu ile seciniz: Bilgiler
Kolay (tiileme Ozel sikma islemi ve akabinde gevsetme ve daha di-
Acik — Kapali slk stkma devir sayisi sayesinde daha az kirisiklik ol-
masini saglar.

Camasirlarin bakiye nem orani hafif ylksektir.

llave durulama Programa bagli olarak ek durulama islemleri, daha
< +1 Durulama uzun program suresi.

& +2 Durulama : .
< +3 Durulama Uygulama tavsiyesi: Ozellikle hassas ciltler icin
veya/ve ¢ok yumusak suya sahip bdlgelerde.

gL

SensePlus Daha yiksek su seviyesi, camasira daha hassas mu-

Acik — Kapali amele.

Sikma iptal Son durulamadan sonra gamasirlar suyun iginde ka-

Acik — Kapali lir. Program sona erdirilir.

Sessiz yikama Ozel yikama ve sikma ritmi ve kapatiimis sona erme

Acik — Kapali sinyali sayesinde daha az glrtltli degerleri. Ozellikle
gece ¢camasir yilkamak i¢in uygundur.

Camasirlarin bakiye nem orani hafif ylksektir.
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ﬂ Leke otomatigi

Lekeler hakkinda genel bilgi

Toplam 16 farkli leke tlri secgebilirsiniz. Camasir makinesi
yikama 1sI derecesini, tambur hareketini ve yumusatma stresini
dogrudan leke tlrine gore ayarlar. Sicak veya soguk su, hassas
veya yogun yilkama ve uzun veya kisa yumusatma, her leke igin
ayri ve 6zel bir yikama programinin kullaniimasini saglar. Sonug:
Lekeler en iyi sekilde temizlenir.

iki lekede uygulanan islem érnek olarak aciklanmistir
# Kan lekesi Kan 6nce soduk suda "¢dzillr”, ardindan secilmis yikama
programi baslar.

@® Yumurta Yumurta pargaciklari ik su banyosunda yumusatilarak,
lekesi normalden daha ylksek su seviyesine sahip secilmis bir yilkama
modunda ve ek durulama islemleri ile temizlenir.

Diger lekeler icin yogun incelemeler sonucunda benzer ¢ézimler
gelistirdik.

Secilebilen leke cikarma yontemleri

® Mama lekesi 4 Camur lekesi & Portakal lekesi o Corap Kiri
# Kan lekesi & Cimen lekesi ? Sarap lekesi ¢ Yag lekesi
@ Yumurta lekesi = Kahve lekesi & Cikolata lekesi % Cay lekesi
& Cilek lekesi b Kozmetik lekesi 1T Ter lekesi ® Domates lekesi
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E Tuketim degerleri

Doldurma  Elektrik akimi Program siiresi ***
miktari tiiketimi ***
PAMUKLU 30 °C* 8 kg 0,38 kWh 571 2:21h
PAMUKLU 40 °C* 8 kg 0,97 kWh 571 2:31h
PAMUKLU 60 °C * 8 kg 1,31 kWh 571 2:31h
PAMUKLU 90 °C 8 kg 2,40 kWh 68 | 2:21h
SENTETIKLER 3,5 kg 0,55 kWh 41 | 1:35h
40 °C *
MIX 40 °C 3,5 kg 0,58 kWh 37 | 0:53 h
HASSAS/IPEK 2 kg 0,14 kWh 34| 0,43 h
30 °C
YUNLULER 30 °C 2 kg 0,19 kWh 39| 0:40 h

* EN60456 numarali Avrupa standartina gére yapilan test igin program ayari.
Klyaslama testleri i¢in bilgi: Test programlarinin test edilmesi icin bildirilen camasir mik-
tarini azami ayarlanabilen sikma devir sayisi ile yikayiniz.

Ek fonksiyon Doldurma Yillik enerji Yillik
miktari tiketimi su tiketimi
PAMUKLU € (EcoPerfect) ** 8/4 kg 189 kWh 10500 |
40/60 °C

** 2010/30/EU direktifine gére soguk su (15 °C) ile test ve enerji etiketlendirmesi igin
program ayarlari.

*** Degerler, su basincina, su sertlik derecesine, su giris sicakligina, cevre sicaklidina, ca-
masirlarin tipine, miktarina ve kirlilik derecesine, kullanilan deterjana, sebeke gerilimin-
deki oynamalara ve secilmis olan ek fonksiyonlara baglh olarak, bildirilen degderlerden
farkl olabilir.
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g Cihaz ayarlan

& 3 sec. (Ayarlar: 3 sn. basiniz) tuslari ile cihaz ayarlari
degistirilebilir, érn. tus sinyalleri.

& 3 sec. (Ayarlar: 3 sn. basiniz) tuslarina ayni anda yakl.
3 saniye basiniz ve basili tutunuz:

| Lisan
& 3sec. Bitis sinyali Kapall v
Tus sesi
\%4 aS v A\

B Tuslara uzun sire dokunuldugunda, ayarlar otomatik olarak
ilerler.

m Sol iki tus ile ayar seciniz.

B Sag iki tus ile gbsterge degerini seciniz (secimi onay isareti
ile onaylayiniz).

B Bekleyiniz veya &2 3 sec. (Ayarlar: 3 sn. basiniz) tuslarina
yeniden basiniz ve basili tutunuz.

Ayarlar, cihaz kapatildiktan sonra bellekte korunur.

Ayarlar Ayar degerleri Bilgiler

Bitis sinyali Kapall — Sessiz - Orta  Sona erme sinyalinin ses seviyesinin uygun ki-
- Sesli — Cok sesili linmasi

Tus sinyali Kapall — Sessiz - Orta  Tus sinyallerinin ses seviyesinin uygun kilinmasi
- Sesli - Cok sesli

Cihazin 15 - 30 - 60 dak. Cihaz ... dak. sonra otomatik kapanir (= 0 kWh

otom. sonra - hig enerji tiketimi); devreye sokmak icin ana salter

kapatiimasi tusuna @ basiniz.

Lisan Turkce gosterilen lisanin degistiriimesi

GB English
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Sensorik — Camasir makineniz cok
akilhidir

Miktar otomatigi

Tekstil tiriine ve camasir yikine bagl olarak, miktar otomatigi su
tUketimini her programda en iyi sekilde ayarlar.

Aqua sensor Modele bagli

Aqua sensér, yikama islemi esnasinda ylkama suyunun
bulaniklilik derecesini (bulaniklilik pislik ve deterjan artiklarindan
dolayi olusur) kontrol eder. Suyun bulanikliidina bagh olarak,
yilkama iglemlerinin sUresi ve sayisi belirlenir.

Yiukleme sensorii/gostergesi

Yikleme sensérl, camasir doldurma kapagdi acik oldugunda
camasir makinesinin doluluk derecesini algilar. Bu durum
goOsterge alaninda gittikgce dolan bir cubuk grafigi Gzerinden
gosterilir.

YUkleme sensérintn ¢camasir miktarini tamamen algilayabilmesi

icin, camasir makinesi devreye sokulmadan dnce ylkama
tamburu bos olmalidir.

Dozajlama tavsiyesi

Dozajlama tavsiyesi (secilmis programa ve algilanmis
ylUklenmeye bagdli olarak) bir deterjan dozaj dnerisini ylzde dederi
tlrinden gdsterir. % orani ile ilgili bilgi, deterjan dreticisinin
Onerisi ile ilgilidir.

Dozajlama tavsiyesine uyarak, hem cevreyi, hem de bitcenizi

korumus olursunuz.

Denge kontrol sistemi

Otomatik denge kontrol sistemi dengesizlikleri algilar ve birkag
kez sikmaya baslama islemi yaparak, camasirlarin muntazam
dagilmasini saglar.

Guvenlik sebeplerinden dolayl, camasirlarin cok dengesiz
dagiimis olmasi halinde, devir sayisi disurilir veya sikma islemi
yapilmaz.

Klguk ve blylk camasirlari birlikte tambura yerlestiriniz. Ariza

halinde ne yapmali? — Sayfa 41
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Koruma ve Bakim

A Uyar!
Elektrik akimindan dolayi 6liim tehlikesi!
Elektrik gerilimi ileten parcalar ile temas halinde 6lim
tehlikesi s6z konusudur.
Cihazi kapatiniz. Elektrik fisini cekip prizden cikariniz.

A\ Dikkat!
Yangin ve patlamadan kaynaklanan tehlike!
Camasir makinesinde ¢cozici madde iceren temizlik
malzemeleri (6rn. temizlik benzini) kullaniimasi
halinde, cihazin parcalar zarar gorebilir ve zehirli
buharlar olusabilir.
Cdzlcl madde iceren temizleme maddeleri
kullanmayiniz.

A\ Dikkat!
Camasir makinesi zarar gérebilir!
Camasir makinesinde veya camasir makinesinin
Uzerinde ¢6zUcl madde igeren temizlik malzemeleri
(6rn. temizlik benzini) kullanilmasi halinde, camasir
makinesinin ylzeyinde hasarlar olusabilir.
Cdzlcl madde iceren temizleme maddeleri
kullanmayiniz.

Makine gévdesi/Kumanda alani

Deterjan ve temizleme maddesi artiklari hemen giderilmelidir.
Yumusak, nemli bir bez ile siliniz.
Plskiren su huzmesi ile temizlemek yasaktir.

Yikama tamburu

Klorsuz temizleme maddesi kullaniniz, bulasik teli veya celik tel
yumagi kullanmayiniz.
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Kirecten arindirma

Deterjan dozajlamasi dogru oldugunda, bu isleme gerek yoktur.
Gerekli olacak olursa, kiregten arindirma maddesi dreticisinin
verdigi bilgilere goére islem yapiniz. Uygun kirec gidericileri
internet sayfamiz Gzerinden veya yetkili servisimiz Uzerinden

— Sayfa 43 satin alabilirsiniz.

Deterjan cekmecesi su durumlarda temizlenmelidir

Deterjan ve yumusatici artiklari mevcut oldugu zaman:
1. Disan cekiniz, ilgili Uniteyi asagi bastiriniz, cekmeceyi
tamamen disari ¢ikariniz.

2. Uniteyi disan ¢ikariniz: Parmak ile tniteyi alttan yukariya
bastiriniz.

3. Su giris kabini ve Uniteyi su ve firca ile temizleyiniz ve silip
kurulayiniz.

4. Uniteyi takiniz ve yerine oturmasini saglayiniz (silindiri kilavuz
pime takiniz).

5. Deterjan ¢cekmecesini igeri itiniz.

Deterjan cekmecesini acik birakarak, bakiye suyun kurumasini
saglayiniz.

Pis su pompasi tikanmis

A

Uyani!

Haslanmadan kaynaklanan tehlike!

Deterjanli su, yuksek 1si dereceleri ile gamasir
yikandiginda ¢ok sicaktir. Sicak deterjanli suya
dokunulmasi halinde, haslanarak yanma sdz konusu
olabilir.

Deterjanli yikama suyunun sogumasini bekleyiniz!
Daha fazla su dolmamasi ve deterjanli su pompasi lzerinden

bosaltiimasina gerek kalmamasi icin, su muslugunu cevirip
kapatiniz.
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Cihazi kapatiniz. Elektrik fisini ¢cekip prizden c¢ikariniz.
. Servis kapagmni aciimasi.

np =

3. Bosaltma hortumunu tutturma didzeninden ¢ikariniz.

4. Kapatma kapagdini ¢ekip cikariniz. Deterjanli suyu uygun bir
kap icine akitiniz.
Kapatma kapagini bastirip takiniz ve bosaltma hortumunu
tutma dizenegine takiniz.

Bilgi: Bakiye su disari akabilir!

5. Pompa kapagini dikkatlice sokiiniz. i¢ kisim, pompa kapagi
vida disi ve pompa gbvdesi temizlenmelidir (pis su
pompasinin kanatl ¢arki déndurdlebiliyor olmaldir).

6. Pompa kapagdini tekrar yerine takiniz ve vidalayiniz. Tutamak
dik konumda durmalidir.

7. Servis kapagini kapatiniz. Gerekirse yerinden cikip aciimis
servis kapagini dnceden yerine oturtunuz.

Bir sonraki yikama isleminde deterjanin kullanilmadan bosalma
b6limune akmasini énlemek igin: 1 litre suyu Il bélmesine
dokindz ve Su bosaltma programini baslatiniz.
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Sifona bagl bosaltma hortumu tikanmig

1.

Cihaz kapatiniz. Elektrik fisini ¢cekip prizden ¢ikariniz.

Bilgi: Bakiye su disari akabilir!

. Hortum bilezigini ¢ézlinlz, bosaltma hortumunu dikkatlice

cekip ¢ikariniz.

. Bosaltma hortumunu ve sifona bagh uclarn temizleyiniz.
. Bosaltma hortmunu tekrar takiniz ve baglanti yerini hortum

bilezigi ile glvenli kiliniz.

Su girisindeki suizge¢ tikanmis

Giris (besleme) hortumundaki su basincini gideriniz:

1.
2
3.

Su muslugunu kapatiniz!

Herhangi bir program seciniz (Sikma/Pompalayip bosaltma).
D00 (Baslat/Duraklat) seginiz. Programi yakl. 40 saniye
calistiriniz.

O tusuna basiniz. Cihaz kapalidir. Elektrik figini gekip prizden
cikariniz.

Slzgeci temizleyiniz:
Hortumu musluktan ¢ikariniz.
Slzgeci kiicuk bir firga ile temizleyiniz.

ve/veya Standart ve Aqua-Secure modellerinde:

Hortumu cihazin arka ylzinden gikariniz,

slzgeci bir pense ile disari gikariniz ve temizleyiniz.
Ardindan hortumu baglayiniz ve sizdirmazlhigini kontrol ediniz.
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Acil durumda a¢cma fonksiyonu,

orn.

A

A

elektrik kesilmesi halinde

Elektrik sebekesi akim beslemesi yeniden devreye girince,
program calismaya devam eder. Camasirlar yine de c¢ikarilmak
isteniyorsa, camasir doldurma kapagdi asagida tarif edildigi gibi
acllabilir:

Uyar!

Haslanmadan kaynaklanan tehlike!

Deterjanli yikama suyu ve ¢camasirlar sicak olabilir.
Temas halinde haslanma tehlikesi s6z konusudur.
Duruma gore, 6nce sogumasini beklemeniz iyi olur.

Dikkat!

Dénen tambura midahale/dénen tamburun icine el
sokulmasi halinde tehlike s6z konusudur!

Ddnen tamburun icine ellerinizi sokarsaniz, elleriniz
yaralanabilir.

Ddnen tamburun igine ellerinizi sokmayiniz. Tamburun
artik donmemesini bekleyiniz.

Dikkat!

Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir!

Disari akan veya tasan sudan dolayi su hasarlari
olusabilir.

Camdan su gorindyorsa, camasir doldurma kapagini
acmayiniz.

1. Cihaz kapatiniz. Elektrik fisini cekip prizden ¢ikariniz.
2. Pis suyun bosaltiimasi.. — Sayfa 36

3. Acil durumda agma dizenini bir alet ile asadl dogru ¢ekiniz
ve serbest birakiniz.

Ardindan camasir doldurma kapagi acilabilir.
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Gosterge alanindaki bilgi ve uyarilar

Gosterge Sebep/Yardim

Kapak kilitlenemiyor,
kapadi tekrar agip
kapatiniz ve "Baslat/
Duraklat" digmesi-
ne basiniz

— Muhtemelen camasir sikismis olabilir. Litfen camasir doldurma

kapagini yeniden aginiz ve kapatiniz ve D[ (Baslat/Duraklat) tu-
suna basiniz.

Gerekirse gcamasir doldurma kapagini bastirip kapatiniz

ya da ¢camasirlar gikariniz ve yeniden basip kapatiniz.
Gerekirse cihazi kapatiniz ve yeniden aciniz. Programi aginiz

ve Kisisel ayarlari yapiniz. Programi baslatiniz.

Muslugu aciniz

Muslugu sonuna kadar aginiz.
Su giris hortumu katlanmis/sikistiriimis.
Su basinci ¢ok disik. Sizgeci temizleyiniz. — Sayfa 38

Pompayi temizleyiniz

Pompa tikanmis. Pis su pompasini temizleyiniz. — Sayfa 36
Bosalma hortumulbosaltma borusu tikanmis. Sifona bagl bosalt-
ma hortumunu temizleyiniz. — Sayfa 38

Bekletme: ilave
mUmkin degil

Su seviyesi veya sicaklik gok yiksek.
Programi devam ettirmek igin D) (Baglat/Duraklat) seginiz.

Yiksek su ya da sI-
caklik seviyesi sebe-
biyle kapagin kilidi
acllamiyor

Su seviyesi veya sicaklik gok yiksek.
Programi devam ettirmek icin D[ (Baglat/Duraklat) seginiz.

aquaStop aktif!
Teknik servisi arayl-
niz

Aqua-Stop modellerinde gerekmez.
Klvet icinde su var, cihaz sizdiriyor.
Yetkili servisi ¢aginniz! — Sayfa 43

Otomatik kapanma-
ya ... sn. kaldi,

Cihaz, uzun sire kullaniimazsa, ... saniye sonra otomatik olarak ka-
panir. Iptal etmek icin herhangi bir tusa basiniz. — Sayfa 33

Soguk su ilavesi

Atik su hatlarini korumak igin, sicak deterjanl su cihazdan disari
pompalanmadan énce sogutulur.

Diger gostergeler
Hata E: XXX

Cihazi kapatiniz, 5 saniye bekleyiniz ve tekrar aciniz. Gértntiu yeni-
den belirirse, yetkili servise telefon ediniz. — Sayfa 43
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Ariza halinde ne yapmali?

Arizalar Sebep/Yardim

Disarn su akarsa. — Bosaltma hortmunu dogru sabitleyiniz/degistiriniz.
— Besleme hortumunun vida digli baglantisini sikiniz.

Cihaza su akmazsa. - DIl (Baslat/Duraklat) segilmemis mi?

Deterjan cihazin igi- - Su muslugu agilmamig mi?

ne alinmadir. - Muhtemelen suizgeg ttkanmig olabilir mi? Slizgeci temizleyiniz.
— Sayfa 38

— Su hortumu katlanmis mi veya sikismis mi?

Camasir doldurma — Guvenlik fonksiyonu aktif. Program iptal?
kapad! agllamazsa. - Sikma iptal = (son suda bekletme) programi mi segildi?
— Sadece acil durumda agma fonksiyonu lGzerinden mi agcmak
mUmkin? — Sayfa 39

Program calismaya - DI (Baslat/Duraklat) veya sona erme (&4 (Kalan siire)
baslamazsa. secilmis mi?

— Camasir doldurma kapagi kapal mi?

— Cocuk emniyeti aktiflestirildi mi? Deaktiflestiriniz .

Deterjanli - Sikma iptal = (son suda bekletme) programi mi segildi?

su cihazdan pompa- - Pis su pompasini temizleyiniz. — Sayfa 36

lanip bosaltiimiyor.  _ Sy ¢ikis borusunu ve/veya bosalma hortumunu temizleyiniz.
Tamburun iginde Hata yok — Su seviyesi goériinen kismin altinda.

su goérinmuyorsa.

Sikma sonucu tat- — Hata yok - Denge kontrol sistemi sikma islemini durdurdu, ¢un-
min edici degil. kU camasirlar muntazam dagilmamis.

Gamasirlar islakigok Kiclk ve bilyiik camasirlar tambur icinde muntazam dagitiniz.
nemli. - Kolay (tiileme 2 programi mi segilmig?

— Cok dislk devir sayisi mi segilmis? — Sayfa 23

Birden fazla kez sikil- Hata yok — Denge kontrol sistemi dengesizligi duzeltiyor.
maya baslanirsa.

Koruyucu bakim - Hata yok - Koruyucu bakim maddesinin etkisinde degisme yok.
maddesi boimesi - Gerekirse ilgili Uniteyi temizleyiniz. — Sayfa 36

de bakiye

su mevcut.

Gamasir makinesin-  Program PAMUKLU 90 °C cihaza gamasir konmadan
de koku olusmasi. uygulanmaldir.
Uygun ¢camasir deterjani kullaniniz.
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Arizalar Sebep/Yardim

Sikma esnasinda
ylUksek sesli gurdltd,
titresimler ve cihazin
"yardmesi” sdz ko-
nusu olursa.

— Cihaz konumu ayarlandi mi?

Cihazi konumunu ayarlayiniz. — Sayfa 53

Cihazin ayaklari sabitlenmis mi?

Cihaz ayaklarini gavenli kiliniz. — Sayfa 53

Tasma glvenlik donanimlari s6kullip ¢ikarilmis mi?

Tasma glvenlik donanimlarini sékip gikariniz. — Sayfa 48

Gosterge alani/Gds-
terge lambalarn islet-
me esnasinda
calismazsa.

Elektrik kesikligi?

Sigorta otomati atmis mi? Gerekirse evin sigortasiniisler duruma
getiriniz/degistiriniz.

Ariza birden fazla kez, yani tekrar ortaya ¢ikarsa, yetkili servise
telefon ediniz. — Sayfa 43

Program akisi nor-
malden daha uzun-
sa.

Hata yok — Denge kontrol sistemi gamasirlar birka¢ kez dagita-
rak dengesizligi dizeltiyor.

Hata yok — K&pik kontrol sistemi aktif — birden fazla durulama
sureci ek olarak devreye sokulur.

Camasirlarda deter-
jan artiklari var.

Bazen fosfatsiz deterjanlar suda ¢6zilmeyen artiklar igerir.
Durulama seginiz veya camasirlar yikama isleminden sonra fir-
calaymniz.

ilave etme durumun-
da D[l (Baslat/Du-
raklat) cok hizli
yanip sonerse ve bir
sinyal sesi duyulur-
sa.

Su seviyesi ¢ok yuksek. Camasir ilave edilmesi mimkun degil-
dir. Camasir doldurma kapagdini hemen kapatiniz.
Programi devam ettirmek igin D[] (Baglat/Duraklat) seginiz.

Eger bir hatay! kendiniz gideremezseniz (Kapatma/A¢ma) veya bir onarim ¢alismasi gere-

kirse:

- Cihaz kapatiniz ve elektrik fisini prizden ¢ekip ¢ikariniz.
— Su muslugunu kapatiniz ve yetkili servisi gagiriniz. — Sayfa 43
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Yetkili Servis

Arizayl kendiniz gideremiyorsaniz, Ariza halinde ne yapmali?
— Sayfa 41, litfen yetkili servisimize basvurunuz. Gereksiz
teknisyen gidip gelmelerini de 6énlemek i¢in, daima uygun bir
¢6zUm buluyoruz.

Yetkili servise litfen cihazin Grin numarasini (E-Nr.) ve imalat
numarasini (FD) bildiriniz.

Bu bilgilere ulasmak igin
bakiniz: camasir doldur-

E-Nr. FD ma penceresinin i¢
. . kismi */agik servis
Urlin numarasi Imalat numarasi kapad! * ve cihazin arka

yuzda.
* modele bagl

Ureticinin yetkisine giiveniniz.

Bize basvurunuz. Béylelikle gerekli onarim ¢alismalarinin, orijinal
yedek parcgalara sahip, egitiimis servis teknisyenler tarafindan
yapildigindan emin olabilirsiniz.
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ﬂ Teslimat kapsami

modele bagl
Aqgua-Stop Standart/Aqua-Secure
OQ\ Sebeke hatti
Su ¢ikis
« / Su girisi
%j (beslemesi)
“ O
Kullanma ) {
ve Kurma kilavuzu
@
P
*x B
el D% Hortum tutuculu
D_ " apaklar
> ?i?\/f S ® Bosaltma
\il “\T,f L hortumunun
' sabitlenmesi
icin manifold

Civata anahtari

Su bosalma hortumunun bir sifona baglanmasi halinde ek

olarak gerekli parcalar:

1 hortum bilezigi @ 24-40 mm (ilgili satis yerlerinde); bir sifona
baglamak icin. Su badlantisi — Sayfa 52

Yararl alet:

m DUzgln kurmak igin su terazisi.

m Civata anahtari,

SW13 (anahtar agz 13): Tasima givenligi donaniminin
¢dzilmesi icin — Sayfa 48 ve

SW17 (anahtar agz 17): Cihaz ayaklarini diizglin ayarlamak

icin. — Sayfa 53
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Hortum ve hat uzunluklari

modele bagli

Sol taraftan baglanti veya Sag taraftan baglanti

‘

~100 cm (~150 cm)

Hortum tutucunun kullanilmasi halinde, mumkun olan hortum
uzunluklar azalir!
Yetkili saticilar/Yetkili servis lizerinden alinabilir:
B aquaStop ya da soguk su giris (besleme) hortumu icin
uzatma parcasi (yakl. 2,50 m).
Siparis no. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

B Standart model icin daha uzun giris (besleme) hortumu
(yakl. 2,20 m).

Teknik ozellikler

Ebatlar 60 x 59 x 85 cm

(Genislik x Derinlik x Ylkseklik)

Adirlik Modele bagl: 63-83 kg

Elektrik sebekesi baglantisi Nominal gerilim 220-240 V, 50 Hz

Nominal akim 10 A
Nominal gi¢ 2300 W

Su basinci 100-1000 kPa (1-10 bar)
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Cihazin kurulmasi

Tambur icindeki nem, son kontrolden kaynaklanmaktadir.

Givenli kurma

A Uyan!

Yaralanma tehlikesi!!

- Camasir makinesi cok agirdir — Kaldirma isleminde
Dikkat/Tehlike.

- Camasir makinesi disa tasan parcalardan (orn.
camasir doldurma kapagi) tutularak kaldinhnca,
s6z konusu parcalar kirilabilir ve bu da
yaralanmalara sebep olabilir.

Camasir makinesini disa tasan parcalardan tutarak
kaldirmayiniz.

Dikkat!

Takilip diisme tehlikesi!

Hortum ve elektrik hatlarinin gerektigi gibi
yerlestirimemesi halinde, takilip diusme ve yaralanma
tehlikesi s6z konusu olur.

Hortumlari ve hatlar, takilip diusme tehlikesi
olmayacak sekilde yerlestiriniz.

Dikkat!

Camasir makinesi zarar goérebilir!

— Donmus hortumlar yirtilabilir/patlayabilir.
Camasir makinesini donma tehlikesi olan yerlere
ve/veya acik alanlara kurmayiniz.

- Camasir makinesi disa tasan parcalardan (6rn.
camasir doldurma kapa@itutularak kaldinlnca,
s6z konusu parcalar kirilabilir ve camasir
makinesine zarar verebilir.
Camasir makinesini disa tasan parcalardan tutarak

kaldirmayiniz.

- Burada siralanan bilgilere ek olarak, su ve elektrik

beslemesinden sorumlu isletmelerin 6zel yonetmelikleri
gecerli olabilir.

— Emin olmadiginiz durumlarda uzman bir elemanin
baglamasini saglayiniz.
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Kurma yuzeyi
Makinenin saglam durmasi, zemin lzerinde hareket etmemesi
icin d6nemlidir!
- Kurma yUzeyi saglam ve diz olmalidir.
- Yumusak zeminler/zemin kaplamalari uygun dedgildir.

Bir taban veya ahsap kapli zemin lGzerine kurulmasi

A Uyar!
Camasir makinesi zarar gorebilir!!
Camasir makinesi sikma islemi esnasinda yerinden
hareket edebilir ve tabandan devrilebilir/dusebilir.
Camasir makinesinin ayaklarini kesinlikle tutturma
duzenekleri ile sabitleyiniz.
Tutucu pargalar: Siparis no. WMZ 2200, WX 9756,
CZ 110600, Z 7080X0

Ahsap kapl zeminler:
— Camasir makinesini mimkunse bir kdseye kurunuz.
- Suya karsi dayanikl ahsap plakayi (asg. 30 mm kalin)
zemine vidalayiniz.

Cihazin mutfak tezgahi altina/ankastre model olarak
monte edilmesi

A Uyar!
Elektrik akimindan dolayi 6liim tehlikesi!
Elektrik gerilimi ileten parcalar ile temas halinde 6lim
tehlikesi s6z konusudur.
Cihazin Ust koruyucu kapagi sékilmemelidir.
- Kurma boslugu 60 cm genis olmalidir.

- Camasir makinesini sadece araliksiz, yan dolaplara sabit
baglanmis bir calisma tezgahi altina kurunuz.
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ﬂ Tasma guvenlik donanimlarinin
sokulup cikarilmasi

A

Dikkat!

Camasir makinesi zarar gorebilir!

Sokultp cikarilmamis transport emniyet tertibatlari,
camasir makinesi galistirildigunda orn. tamburun zarar
gérmesine neden olabilir.

Cihaz ilk kez kullanilmadan 6nce, 4 tasima guvenlik
donanimini tamamen sokUp ¢ikariniz ve iyi muhafaza
ediniz.

Dikkat!

Camasir makinesi zarar gorebilir!

lleride yapilacak bir transport esnasinda transport
hasarlari olmasinin énlenmesi igin, s6z konusu
transport isleminden 6nce transport emniyet
tertibatlarini kesinlikle yeniden monte ediniz.

— Sayfa 56

Civata ve kovan birbirine vidalanmis sekilde muhafaza edilmelidir.

1. Hortumlarn tutturma dizeneklerinden cikariniz.

i

2. Hortumlan manifold Unitesinden ¢ikariniz ve manifoldu s6kip
cikariniz.
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. 4 tasima gulvenlik donanimi civatasinin herbirini ¢6zinluz ve
clkariniz.

Sebeke hattini tutturma dizeneklerinden ¢ikariniz. Kovanlari
clkariniz.

5. Koruyucu kapagi hazirlayiniz/béliniz.

6. Kapaklari yerlerine takiniz.

Kapaklari takiniz ve Ustte kilittenme kancalarina basarak sikica
kilitleyiniz.
7. Hortum tutucular takiniz.

&

Q

8. Hortumlari, hortum tutucularin icine sabitleyiniz.
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u Su baglantisi

A

Uyani!

Elektrik akimindan dolayi 6lim tehlikesi!

Elektrik gerilimi ileten parcalar suya temas ederse,
olum tehlikesi s6z konusu olur.

aqguaStop guvenlik tertibatini suya sokmayiniz
(elektrikli valf icermektedir).

- Su kacagdi veya su hasari olmasini énlemek igin, bu
bélumdeki bilgi ve uyarilara kesinlikle dikkat ediniz!

— Camasir makinesini sadece soguk su ile calistiriniz.

— Basingsiz bir sicak su hazirlama cihazinin su karistirma
ddzenine baglamayiniz.

— Sadece birlikte teslim edilen veya yetkili saticilar Gzerinden
alinmis giris (besleme) hortumu kullaniniz; kullaniimis veya
eski hortum kullanmayiniz!

— Emin olmadiginiz durumlarda uzman bir elemanin
baglamasini saglayiniz.

Su girisi (beslemesi)

%

)

asg. 10 mm

K|V|rmay|n|z sikistirmayiniz, degisiklik yapmayiniz veya
kesmeylnlz(ak3| halde saglamlik artik garanti edilemez).

Hat sebekesi dahilinde en iyi su basinci: 100—1000 kPa

(1-10 bar)

B Su muslugu acik oldugunda, asgari 8 I/dk. su akmalidir.

B Su basinci daha yiksek olursa, bir basing disidrme valfi
(presostat) takilmahdir.

1. Su giris hortumunu baglayiniz.

Uyani!
Vida digli baglantilarin digleri zarar gérebilir!
Vida disli baglantilar bir alet (pense) ile ¢cok fazla
sikilirsa, vida digleri zarar gorebilir.
Civata baglantilarini sadece elden sikiniz.

Su muslugunda (34" = 26,4 mm):

Rl

I@ b |

aquaStop ve Agua-Secure Standart




Cihazda:
Standart ve Aqua-Secure modelleri igin

2. Su muslugunu dikkatlice ac¢iniz ve bu esnada baglant
i yerlerinin sizdirmazhigini kontrol ediniz.

Civata baglantisina musluk suyu basinci etki etmektedir.

Su cikisi

- Su bosalma hortumunu kivirmayiniz veya ¢ekip uzatmayiniz.
- Kurma ylzeyi ve bosalma yeri arasindaki seviye farki:
0 - azm. 100 cm

Bir lavabo icine bosalma

A Uyar!
Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir!
Eger lavabonun igine asiimis olan atik su hortumu
suyun disarl pompalanmasinda yuksek su
basincindan dolayi lavabodan kayip diserse, disari
akan sudan dolay! su hasarlar s6z konusu olabilir.
Bosaltma hortumunu kayip disari dismeye karsi
emniyetleyiniz.

/A Dikkat!

Cihaz zarar gorebilir!

Su bosaltma hortumunun ucu pompalanip atilan su

icine girerse, atik su cihazin igine geri emilebilir!

- Kapatma tipasi, lavabonun bosalma deligini
kapatmamalidir.

— Disarn pompalamada, suyun yeterince hizli akip
akmadigini kontrol ediniz.

— Bosalma hortumunun ucu, pompalanip bosaltilan
suyun icine girmemelidir!

Su bosalma hortumunun yerlestiriimesi:
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Bir sifon icine bosalma
A Uyan!

Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir!

Eger atik su hortumu suyun disari pompalanmasinda
yuksek su basincindan dolayi sifon baglantisindan
kayip duserse, disari akan sudan dolayl su hasarlari
s6z konusu olabilir.

Baglanti yeri bir hortum bilezigi @ 24-40 mm (ilgili
satis yerlerinde) ile guvenli kilinmalidir.

Baglanti

Lastik mansonlu bir plastik boru icine veya bir su akis
kanalina bosaltma

A Uyan!

Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir!

Eger atik su hortumu suyun disari pompalanmasinda
yuksek su basincindan dolayi plastik boru
baglantisindan kayip duserse, disari akan sudan
dolayl su hasarlari s6z konusu olabilir.

Bosaltma hortumunu kayip disari diusmeye karsi
emniyetleyiniz.

Baglanti
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=3 Hizalandirma

1. Kontra somunu bir civata anahtari ile saatin ¢alisma ydninde
\/ ¢ozindz.

2. Camasir makinesinin dizgin kurulumunu bir su terazisi
ile kontrol ediniz, gerekirse dizeltiniz. Yiksekligi, cihaz
ayaklarini gevirerek degistiriniz.

Cihazin dort ayagdi da saglam sekilde zemin Uzerinde durmalidir.
Camasir makinesi sallanmamalidir!
3. Kontra somunlari gévdeye karsi iyice sikiniz.

Bu esnada ayagdi sabit tutunuz ve yiiksekligini degistirmeyiniz.

i

— Dért cihaz ayaginin kontra somunlari saglam sekilde cihaz
gdévdesine karsl ¢evrilip sikistiriimis olmalidir!
— Ddizgln hizalandirmama sonucunda yogun gurtltd olusmasi,
titresimler veya cihazin "ylrimesi” s6z konusu olabilir.
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Elektrik baglantisi

Elektriksel giivenlik

A Uyan!
Elektrik akimindan dolayi 6lim tehlikesi!
Elektrik gerilimi ileten parcalar ile temas halinde 6lim
tehlikesi s6z konusudur.

Sadece fisi tutarak prizden c¢ekip cikariniz, kablo
Uzerinden dedgil.

Sebeke fisini sadece kuru eller ile takiniz/¢ikariniz.
Isletme esnasinda kesinlikle ¢ekip prizden
clkarmayiniz.

Camasir makinesi sadece ydnetmeliklere uygun bir
sekilde kurulmus, alternatif akima ve toprak hattina
sahip bir prize baglanmalidir.

Sebeke gerilimi ve camasir makinesinin gerilim
bilgileri (cihazin tip levhasi Uzerinde) ayni olmalidir.
Baglant degeri ve gerekli sigortalar, cihazin tip
levhasi Uzerinde bildirilmistir.

Su kosullar saglanmalidir:

Elektrik fisi ve priz birbirine uymalidir.

Kablo kesiti yeterli olmalidir.

Toprak hatti sistemi yonetmeliklere uygun kurulmus
olmalidir.

Elektrik kablosu (gerektiginde) sadece uzman
elektrik¢i tarafindan degistiriimelidir. Yedek elektrik
kablosunu yetkili servis Gzerinden alabilirsiniz.
Cok prizli dizenekler/kuplajlar ve uzatma kablolari
kullanilmamalidir.

Bir hatali akim koruma salteri kullanilirsa, sadece
bu isareti tasiyan bir tip kullaniniz: [,

Sadece bu isaret, ginumuzde gecerl
yonetmeliklerin yerine getirilmesini garanti eder.
Elektrik fisi her zaman erisilebilir olmalidir.
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1. yikamadan once

Camasir makinesi fabrikadan ¢cikmadan énce detayl bir
kontrolden gegmistir. Olasi test suyu artiklarini gidermek icin, ilk
kullanimda gamasirsiz yikama islemi uygulayiniz.

Camasir makinesi, kurma béliminde anlatildidi gibi gerektigi
sekilde kurulmus ve baglanmis olmalidir. Kurma béltimdiine gore.
— Sayfa 53

1. Makine kontrol edilmelidir.

Hasarll makine kesinlikle galistirimamalidir. Yetkili servise haber
verinizl — Sayfa 43

Kumanda panosundan koruyucu folyoyu ¢ikariniz.

Elektrik fisinin takilmasi.

Su muslugunun aciimasi.

Cihazi devreye sokunuz (acginiz).

Camasir doldurma kapagdini kapatiniz. Camasir
doldurmayiniz!

7. PAMUKLU programini seginiz.
8. Isi derecesini 90 °C ayarlayiniz.
9. Deterjan ¢ekmecesini aginiz.
10. Yakl. 1 litre suyu Il bélmesine doldurunuz.
11. Camasir deterjani Ureticisinin verdidi bilgilere gbre, hafif Kirli
camasgirlar icin camasir deterjanini Il béimesine doldurunuz.
Képuk olusmasini dnlemek icin, sadece tavsiye edilen deterjan

miktarinin yarisini kullaniniz. Yunld veya hassas ¢camasir deterjani
kullanmayiniz.

[ L

12. Deterjan cekmecesini kapatiniz.
13. Dl (Baslat/Duraklat) seginiz.
14. Program sonunda cihazi kapatiniz.

Camasir makineniz simdi calismaya hazirdir.
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Tasima, orn. tasinma halinde

Hazirlik calismalari

1. Su muslugunu kapatiniz.

2. Giris (besleme) hortumundaki su basincini gideriniz. Bakim —
Su girisindeki siizge¢ — Sayfa 38

3. Bakiye deterjanl suyu bosaltiniz. Bakim — Pis su pompasi
ttkanmis — Sayfa 36

4. Camasir makinesini elektrik sebekesinden ayiriniz.

5. Hortumlari demonte ediniz.

Tasima guvenlik donanimlarini monte ediniz
@ @ 1. Kapaklar ¢ikariniz ve muhafaza ediniz.

Gerekirse bir tornavida kullaniniz.
2. Tum 4 kovan takiniz.

Sebeke hattini tutma dizenlerine sikistirniz. Civatalar takiniz
ve sikiniz.

Devreye sokmadan énce:

— Kesinlikle transport emniyet tertibatlarini sékup ¢ikariniz!
— Sayfa 48
— Bir sonraki yilkama isleminde deterjanin kullanilmadan
bosalma bélimune akmasini dnlemek igin: 1 litre suyu Il
bdéimesine dékinliz ve Su bosaltma programini baslatiniz.
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Dizin

Acil durumda agma
fonksiyonu, 39

Amaca uygun kullanim, 4
Ambalaj, 7

Bakim, 35
Bazl program akis
adimlarinin, 19

Cihazin kurulmasi, 46

Camasiri
bosaltiniz, 22
Camasirlarin
ayrilimasi, 17
ilave edilmesi, 20

Denge kontrol sistemi, 34
Deterjan gcekmecesi, 10

EcoPerfect, 11, 16, 29
Elektrik baglantisi, 54

Gosterge alani, 11
Gosterge alanindaki bilgi ve

Hizalandirma, 53

llave durulama, 30

Kalan sire, 11, 16, 29
Kisa kilavuz, 8
Kirecten arindirma, 36
Kolalama, 28

Kolay Gtileme, 30

Aqua sensor, 34
Ariza halinde ne yapmal?, 41
Ayarlar: 3 sn. basiniz, 11, 33

Boyadan arindirma, 28
Boyama, 28

Cihazi tanimak, 9

yerlestiriimesi, 13, 14, 16
Camagsirlarin ayrilmasi, 12
Cevrenin korunmasi, 7
Cocuk emniyeti, 19

Dozajlama tavsiyesi, 34

Eski cihaz, 7

uyarilar, 40
Guvenlik bilgileri, 5

Hortum ve hat uzunluklari, 45

Isi, 16, 29

Koruma, 35
Makine gbvdesi/Kumanda
alani, 35
Yikama tamburu, 35
Kumanda paneli, 11
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Leke otomatigi, 11, 30, 31
Meni, 29
On yikama, 17, 30

Pis su pompasi tikanmig, 36
Program

secilmesi, 14
Program ayar digmesi, 11
Program ayarlari, 29
Program ayarlarinin, 16, 16

Secenekler, 11, 17
SensePlus, 30
Sessiz yikama, 30
Sikma, 11, 29
Sikma iptal, 21, 30

Tambur i¢ aydinlatmasi, 14
Tasarruf bilgileri, 7
Tasima glvenlik donanimlarini
monte ediniz, 56
Tasma glvenlik donanimlarinin
sokulip cikarilmasi, 48
Teknik 6zellikler, 45
Temizleme
Deterjan cekmecesi, 36
Sifon, 38
Slzgeci, 38
Teslimat kapsami, 44
Tus
Baslat/Duraklat, 11
EcoPerfect, 11, 16, 29

Yetkili Servis, 43
Yumusatma, 28

Miktar otomatigi, 34

Programin

bagslatiimasi, 18

degistiriimesi, 20

iptal edilmelidir, 20
Programlara genel bakig, 23
Program sonu, 21

SpeedPerfect, 11, 16, 29
Su baglantisi, 50

Su ¢ikisl, 51

Su girisi (beslemesi), 50

llave durulama, 30

Isi, 11, 16, 29

Kalan sire, 11, 16, 29

Kolay atileme, 30

Leke otomatigi, 11, 17, 30

On yikama, 11, 17, 30

Secenekler, 11, 17

SensePlus, 30

Sessiz yikama, 30

Sikma, 11, 16, 29

Sikma iptal, 30

SpeedPerfect, 11, 16, 29
Tuslar Ayarlar: 3 sn. basiniz, 11
Tuketim degerleri, 32

Yikleme sensori/
gostergesi, 34
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Gaggenau Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

D-81739 Miinchen
www.gaggenau.com

Aqua-Stop garantisi

Sadece Aqua-Stop donanimli cihazlar icin

Satin alma anlasmasindan kaynaklanan ve saticiya kargl gegerli olan garanti
haklarina ek olarak ve cihaz icin verdigimiz garantiye ek olarak, asagdidaki
kosullarda garanti hakkindan yararlanma olanagi sunuyoruz:

1. Agua-Stop sistemimizdeki bir hatanin, suyun sebep oldugu bir hasara yol
acmasi halinde, cihazi ticari kullanmayan kisilerin hasarini karsiliyoruz.

2. Bu mesuliyet garantisi, cihazin dmri boyunca gecerlidir.

3. Garantie hakkindan yararlanilabilmesi icin, Aqua-Stop donanimli cihazin ilgili
kilavuzumuza uygun sekilde kurulmus ve baglanmis olmasi sarttir; bu durum
Aqua-Stop uzatma hortumunun (orijinal aksesuar) uzmanca baglanmis
olmasini da kapsar. Su musluguna monte edilen Aqua-Stop bagdlantisina
kadar olan kisimdaki bozuk veya hatall besleme hatlari veya armaturler
garanti kapsamimiza girmez.

4. Su musluguna monte edilen Aqua-Stop baglantisina kadar olan kisimdaki
bozuk veya hatall besleme hatlari veya armattrler garanti kapsamimiza
girmez.

5. Aqua-Stop donanimli cihazlar calisma esnasinda denetlemenize ya da
calisma sona erince su muslugunu kapatmaniza genel olarak gerek yoktur.

6. Sadece uzun slre evinizde olmayacagdiniz zaman, 6rn. birkag hafta tatil
yaptiginizda, su muslugunu kapatmaniz gerekir.

BSH EV ALETLERI SANAYI VE TICARET A.S.?

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No:51

34771 Umraniye / Istanbul

Arizalarda onarim siparisi ve danisma

TR 444 5533

Tum Ulkelerin iletisim bilgileri i¢in, ekteki yetkili servic listesine bakiniz.

GAGGENAU

9000797486 (9208)
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	Amaca uygun kullanım



	Ø Sadece evde kullanılmak içindir.
	Ø Sadece evde kullanılmak içindir.
	Ø Sadece evde kullanılmak içindir.
	Ø Sadece evde kullanılmak içindir.
	Ø Sadece evde kullanılmak içindir.

	Ø Çamaşır makinesi, makinede yıkanabilen tekstillerin ve elden yıkanabilen yünlülerin deterjanlı su içinde yıkanması için uygundur.
	Ø Çamaşır makinesi, makinede yıkanabilen tekstillerin ve elden yıkanabilen yünlülerin deterjanlı su içinde yıkanması için uygundur.

	Ø Soğuk içme suyu ve çamaşır makinelerinde kullanılmaya elverişli standart yıkama ve bakım malzemeleri ile işletilmek içindir.
	Ø Soğuk içme suyu ve çamaşır makinelerinde kullanılmaya elverişli standart yıkama ve bakım malzemeleri ile işletilmek içindir.

	Ø Tüm deterjan/yardımcı temizleme maddesi/bakım maddesi dozajlanmasında kesinlikle üretici bilgilerine dikkat ediniz.
	Ø Tüm deterjan/yardımcı temizleme maddesi/bakım maddesi dozajlanmasında kesinlikle üretici bilgilerine dikkat ediniz.

	Ø Çamaşır makinesi, sorumluluk üstlenen uygun kişiler tarafından 
	Ø Çamaşır makinesi, sorumluluk üstlenen uygun kişiler tarafından 
	denetlenmek şartıyla
	eğitime tabi tutulduktan sonra


	Ø Evcil hayvanlar çamaşır makinesinden uzak tutulmalıdır.
	Ø Evcil hayvanlar çamaşır makinesinden uzak tutulmalıdır.


	Kullanma kılavuzunu ve Kullanma/Kurma kılavuzunu ve çamaşır makinesine ilave edilmiş tüm diğer bilgileri okuyunuz ve verilmiş bilgilere uyunuz.
	Belgeleri daha sonra kullanmak üzere saklayınız.
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	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik gerilimi ileten parçalar ile temas halinde ölüm tehlikesi söz konusudur.
	– Sadece fişi tutarak prizden çekip çıkarınız, kablo üzerinden değil.
	– Sadece fişi tutarak prizden çekip çıkarınız, kablo üzerinden değil.
	– Sadece fişi tutarak prizden çekip çıkarınız, kablo üzerinden değil.

	– Şebeke fişini sadece kuru eller ile takınız/çıkarınız.
	– Şebeke fişini sadece kuru eller ile takınız/çıkarınız.



	Çocuklar için tehlikeler
	Çocuklar için tehlikeler
	– Çocukları denetimsiz makinenin yanında bırakmayınız!
	– Çocukları denetimsiz makinenin yanında bırakmayınız!
	– Çocukları denetimsiz makinenin yanında bırakmayınız!

	– Çocuklar çamaşır makinesi ile oynamamalıdır.
	– Çocuklar çamaşır makinesi ile oynamamalıdır.

	– Çocuklar kendilerini cihaz içine kilitleyebilir ve bunun sonucunda ölüm tehlikesi söz konusu olabilir.
	– Çocuklar kendilerini cihaz içine kilitleyebilir ve bunun sonucunda ölüm tehlikesi söz konusu olabilir.
	Eskimiş cihazlarda: 
	– Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	– Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	– Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.

	– Şebeke kablosunu kesiniz ve fişi ile birlikte cihazdan ayırınız.
	– Şebeke kablosunu kesiniz ve fişi ile birlikte cihazdan ayırınız.

	– Çamaşır doldurma kapağının kilidini tahrip ediniz.
	– Çamaşır doldurma kapağının kilidini tahrip ediniz.



	– Çocuklar, denetim altında olmadan herhangi bir temizlik ve bakım çalışması yapmamalıdır!
	– Çocuklar, denetim altında olmadan herhangi bir temizlik ve bakım çalışması yapmamalıdır!

	– Çocuklar oyun oynarken ambalajlara/folyolara ve ambalaj parçalarına dolanabilir veya bu parçaları kafalarına geçirebilir ve boğulabilirler. 
	– Çocuklar oyun oynarken ambalajlara/folyolara ve ambalaj parçalarına dolanabilir veya bu parçaları kafalarına geçirebilir ve boğulabilirler. 
	Ambalajları, folyoları ve ambalaj parçalarını çocuklardan uzak tutunuz.

	– Yüksek ısı derecelerinde çamaşır yıkandığında, çamaşır doldurma kapağının camı çok fazla ısınabilir. 
	– Yüksek ısı derecelerinde çamaşır yıkandığında, çamaşır doldurma kapağının camı çok fazla ısınabilir. 
	Çocukların sıcak çamaşır doldurma kapağına dokumasını önleyiniz.

	– Deterjan ve bakım maddelerinin yenilmesi halinde zehirlenme ya da temas halinde gözlerin/cildin tahriş olması söz konusu olabilir. 
	– Deterjan ve bakım maddelerinin yenilmesi halinde zehirlenme ya da temas halinde gözlerin/cildin tahriş olması söz konusu olabilir. 
	Yıkama (deterjan) ve bakım malzemelerini çocukların ulaşamayacağı yerlerde muhafaza ediniz.



	Patlamadan kaynaklanan tehlike
	Patlamadan kaynaklanan tehlike
	Örn. leke çıkarma maddesi/yıkama benzini gibi çözücü madde içeren temizleme maddeleri ile ön işlem yapılmış çamaşırlar makineye yerleştirildikten sonra patlamaya neden olabilir.
	Bu çamaşırları önce iyice elden durulayınız.

	Haşlanmadan kaynaklanan tehlike! 
	Haşlanmadan kaynaklanan tehlike! 
	Yüksek ısı derecelerinde çamaşır yıkandığında, sıcak deterjanlı suya dokunulması halinde (örn. sıcak deterjanlı su bir lavabo içine pompalandığı zaman veya acil durumda boşaltma işleminde) haşlanma söz konusu olabilir. Deterja...

	Cihazın zarar görmesinden kaynaklanan tehlike!
	Cihazın zarar görmesinden kaynaklanan tehlike!
	– Üst koruyucu kapak kırılabilir!
	– Üst koruyucu kapak kırılabilir!
	– Üst koruyucu kapak kırılabilir!
	– Üst koruyucu kapak kırılabilir!

	Çamaşır makinesinin üzerine çıkmayınız.

	– Açık çamaşır doldurma kapağı kırılabilir veya çamaşır makinesi devrilebilir!
	– Açık çamaşır doldurma kapağı kırılabilir veya çamaşır makinesi devrilebilir!
	– Açık çamaşır doldurma kapağı kırılabilir veya çamaşır makinesi devrilebilir!

	Açık çamaşır doldurma kapağı üzerine basmayınız.



	Dönen tambura müdahale/dönen tamburun içine el sokulması halinde tehlike söz konusudur!
	Dönen tambura müdahale/dönen tamburun içine el sokulması halinde tehlike söz konusudur!
	Dönen tamburun içine ellerinizi sokarsanız, elleriniz yaralanabilir.
	Dönen tamburun içine ellerinizi sokmayınız. Tamburun artık dönmemesini bekleyiniz.

	Sıvı deterjan/bakım maddeleri ile temastan kaynaklanan tehlike!
	Sıvı deterjan/bakım maddeleri ile temastan kaynaklanan tehlike!
	Makine çalışırken deterjan çekmecesinin açılması halinde, dışarıya deterjan/bakım maddesi sıçrayabilir.
	Deterjan çekmecesini açarken dikkatli olunuz.
	Gözler/cilt ile temas halinde, ilgili bölgeleri itinayla yıkayınız/ durulayınız.
	Yanlışlıkla yutulması halinde, doktora danışınız.
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	Çevrenin korunması



	Ambalaj/
	Ambalaj/
	Ambalaj/
	Ambalaj/
	Ambalaj/
	Ambalaj/
	Eski cihaz

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	)
	)
	)


	Ambalajı çevreye zarar vermeyecek şekilde gideriniz. 
	Ambalajı çevreye zarar vermeyecek şekilde gideriniz.
	Bu cihaz, elektronik cihazlar ve elektronik eski cihazlar (waste electrical and electronic equipment – WEEE) ile ilgili, 2002/96/EG numaralı Avrupa direktifine uygun şekilde işaretlenmiştir.
	Bu yönetmelik, tüm AB kapsamında geçerli eski cihazları geri alma ve değerlendirme işlemi için geçerli koşulları belirler.
	EEE Yönetmeliğine uygundur.









	Tasarruf bilgileri
	Tasarruf bilgileri
	Tasarruf bilgileri
	Tasarruf bilgileri
	Tasarruf bilgileri
	Ø İlgili programın azami çamaşır miktarından yararlanınız.
	Ø İlgili programın azami çamaşır miktarından yararlanınız.
	Ø İlgili programın azami çamaşır miktarından yararlanınız.

	Ø Normal kirli çamaşırları ön yıkama fonksiyonsuz yıkayınız.
	Ø Normal kirli çamaşırları ön yıkama fonksiyonsuz yıkayınız.

	Ø PAMUKLU 90 °C programı yerine 
	Ø PAMUKLU 90 °C programı yerine 
	Ø PAMUKLU 90 °C
	PAMUKLU 60 °C
	y
	EcoPerfect


	Ø Enerji tasarruf modu: Gösterge alanının aydınlatması birkaç dakika sonra söner, 
	Ø Enerji tasarruf modu: Gösterge alanının aydınlatması birkaç dakika sonra söner, 
	Ø Enerji tasarruf modu:
	A
	Başlat
	Duraklat

	Bir program çalışırken, enerji tasarruf modu aktifleştirilmez.

	Ø Otomatik kapatma: Cihaz uzun süre kullanılmazsa, program start işleminden önce ve program sonundan sonra enerji tasarrufu için otomatik kapanır. Cihazı devreye sokmak için, yeniden ana şalter tuşuna 
	Ø Otomatik kapatma: Cihaz uzun süre kullanılmazsa, program start işleminden önce ve program sonundan sonra enerji tasarrufu için otomatik kapanır. Cihazı devreye sokmak için, yeniden ana şalter tuşuna 
	Ø Otomatik kapatma:
	#


	Ø Eğer ardından çamaşırlar kurutucuda kurutulacaksa, sıkma devir sayısını kurutucu üreticisinin kılavuzuna göre seçiniz.
	Ø Eğer ardından çamaşırlar kurutucuda kurutulacaksa, sıkma devir sayısını kurutucu üreticisinin kılavuzuna göre seçiniz.
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	Kısaca en önemli bilgiler



	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Elektrik fişinin takılması. 
	Elektrik fişinin takılması.
	Su musluğunun açılması.

	Doldurma kapağını açınız. 
	Doldurma kapağını açınız. 

	Devreye sokmak için # tuşuna basınız.
	Devreye sokmak için 
	#


	Programı seçiniz, örn. PAMUKLU.
	Programı seçiniz, örn. 
	PAMUKLU
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	<TABLE ROW>
	Deterjan dozajı: 30% 
	Deterjan dozajı: 30% 

	¼
	¼
	¼



	<TABLE ROW>
	Max. çamaşır miktarı: 8kg
	Max. çamaşır miktarı: 8kg


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Çamaşırların ayrılması.
	Çamaşırların ayrılması.

	Çamaşırların yerleştirilmesi.
	Çamaşırların yerleştirilmesi.

	Azami çamaşır doldurma miktarı aşılmamalıdır.
	Azami çamaşır doldurma miktarı aşılmamalıdır.
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	<TABLE ROW>
	Deterjan dozajı: 70% 
	Deterjan dozajı: 70% 

	¼
	¼
	¼



	<TABLE ROW>
	Max. çamaşır miktarı: 8kg
	Max. çamaşır miktarı: 8kg
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Deterjan çekmecesini açınız.
	Deterjan çekmecesini açınız.

	Deterjanı dozajlama önerisine göre dozajlayınız.
	Deterjanı dozajlama önerisine göre dozajlayınız.

	Çamaşır doldurma kapağını kapatınız.
	Çamaşır doldurma kapağını kapatınız.
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	<TABLE ROW>
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Gerekirse seçilmiş programın program ayarlarını değiştiriniz ve program ayarlarını/opsiyonları ek olarak seçiniz.
	Gerekirse seçilmiş programın program ayarlarını değiştiriniz ve program ayarlarını/opsiyonları ek olarak seçiniz.

	A (Başlat/ Duraklat) seçiniz.
	A (Başlat/ Duraklat) seçiniz.
	A
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	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	v
	v
	v


	Bitti, çamaşırı boşaltınız
	Bitti, çamaşırı boşaltınız
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Program sonu
	Program sonu

	Kapatmak için # tuşuna basınız.
	Kapatmak için 
	#


	Su musluğunu kapatınız (Aqua-Stop donanımı olmayan modellerde).
	Su musluğunu kapatınız (Aqua-Stop donanımı olmayan modellerde).
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Bölme I
	Bölme 
	I


	Ön yıkama işlemi için deterjan
	Ön yıkama işlemi için deterjan


	<TABLE ROW>
	Bölme i
	Bölme 
	i


	Yumuşatıcı, kolalama maddesi; azami çamaşır doldurma miktarı aşılmamalıdır.
	Yumuşatıcı, kolalama maddesi; azami çamaşır doldurma miktarı aşılmamalıdır.


	<TABLE ROW>
	Bölme II
	Bölme 
	II


	Esas yıkama için deterjan, su yumuşatıcı (kireç giderici), ağartma maddesi, leke çıkarma maddesi.
	Esas yıkama için deterjan, su yumuşatıcı (kireç giderici), ağartma maddesi, leke çıkarma maddesi.


	<TABLE ROW>
	Ünite A
	Ünite 
	A


	Sıvı deterjan dozajlanması için (her modelde yoktur).
	Sıvı deterjan dozajlanması için (her modelde yoktur).





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Sıvı deterjan kullanımı öngörülmüş modellerde: 
	Sıvı deterjan kullanımı öngörülmüş modellerde: 
	Sıvı deterjan kullanımı öngörülmüş modellerde: 

	Deterjan çekmecesinde sıvı deterjan dozajlama yardımı olarak bir parça bulunmaktadır.


	<TABLE ROW>
	² 
	Parçayı aşağıdaki durumlarda kullanmayınız:
	Parçayı aşağıdaki durumlarda kullanmayınız:
	– Jöle gibi deterjanlarda veya yıkama tozlarında.
	– Jöle gibi deterjanlarda veya yıkama tozlarında.
	– Jöle gibi deterjanlarda veya yıkama tozlarında.

	– Ön yıkama veya fonksiyon Kalan süre donanımlı programlarda.
	– Ön yıkama veya fonksiyon Kalan süre donanımlı programlarda.





	<TABLE ROW>
	Sıvı deterjan dozajlanması için ilgili üniteyi konumlandırınız:
	Sıvı deterjan dozajlanması için ilgili üniteyi konumlandırınız:


	<TABLE ROW>
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	Deterjan çekmecesini tamamen dışarı çıkarınız. 
	Deterjan çekmecesini tamamen dışarı çıkarınız.
	<GRAPHIC>
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	İlgili üniteyi öne itiniz.


	<TABLE ROW>
	Sıvı deterjan kullanımı öngörülmemiş modellerde: 
	Sıvı deterjan kullanımı öngörülmemiş modellerde:
	Sıvı deterjanı üreticinin verdiği bilgilere göre dozajlayınız.
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	Kumanda birimleri/Gösterge birimleri
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	² 
	Tüm tuşlar sensörlüdü, hafif dokunmak yeterlidir.
	Tüm tuşlar sensörlüdü, hafif dokunmak yeterlidir.



	<TABLE ROW>
	i Çamaşır makinesi açılır/kapatılır. Ana şalter tuşuna # basınız. 
	i Çamaşır makinesi açılır/kapatılır. Ana şalter tuşuna 
	i Çamaşır makinesi açılır/kapatılır. Ana şalter tuşuna 
	i Çamaşır makinesi açılır/kapatılır. Ana şalter tuşuna 
	i
	#


	j Program seçilmesi. Her iki yöne doğru çevrilebilir
	j Program seçilmesi. Her iki yöne doğru çevrilebilir
	j
	Programlara genel bakış 
	~ Sayfa 23



	 Seçilmiş programın program ayarlarının değiştirilmesi ve program opsiyonlarının ek olarak seçilmesi:
	k
	k
	k
	k
	q
	Isı
	0
	Sıkma
	6
	Kalan süre
	~
	~ Sayfa 29


	l 
	l 
	l 
	º
	º
	º
	º
	º
	EcoPerfect
	Ž
	SpeedPerfect
	~ Sayfa 16
	~ Sayfa 29


	m
	m
	m
	Çok kirli çamaşırlar için Tuş 
	!
	Ön yıkama
	~ Sayfa 30


	n
	n
	n
	Leke seçimi için 
	Leke seçimi için 
	x AUTO
	x

	Tüm lekelere genel bakış
	~ Sayfa 31


	o 
	o 
	o 
	Ek program opsiyonları için, 
	Ek program opsiyonları için, 
	±
	Seçenekler
	Tüm opsiyonlara genel bakış
	~ Sayfa 30




	p Yıkama programını başlatınız. Programı başlatmak, ara vermek ve iptal etmek için A (Başlat/Duraklat) tuşunu seçiniz (örn. çamaşır ilave etmek için). 
	p
	p
	p
	p
	Yıkama programını başlatınız. Programı başlatmak, ara vermek ve iptal etmek için 
	A
	Başlat


	q
	q
	q
	Cihaz ayarlarını değiştiriniz. Cihaz ayarları (Bitiş sinyali, Tuş sesi, Lisan, Otomatik kapanma) için 
	Cihaz ayarlarını değiştiriniz. Cihaz ayarları (Bitiş sinyali, Tuş sesi, Lisan, Otomatik kapanma) için 
	t
	3 sec.
	~ Sayfa 33


	h Ayarlar ve bilgiler gösterge alanı 
	h Ayarlar ve bilgiler gösterge alanı 
	h
	~ Sayfa 33














	Cihazın kullanılması
	Cihazın kullanılması
	Cihazın kullanılması
	Cihazın kullanılması
	Cihazın kullanılması
	Cihazın kullanılması
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	– Çamaşır makinesini 
	– Çamaşır makinesini 
	– Çamaşır makinesini 
	– Çamaşır makinesini 
	– Çamaşır makinesini 
	– Çamaşır makinesini 
	gerektiği ve öngörüldüğü gibi kurunuz
	bağlayınız
	Bakınız 
	~ Sayfa 46



	– 1. yıkama işleminden önce, makineyi bir 
	– 1. yıkama işleminden önce, makineyi bir 
	kez
	~ Sayfa 55






	1. Çamaşırların hazırlanması
	1. Çamaşırların hazırlanması
	1. Çamaşırların hazırlanması
	1. Çamaşırların hazırlanması
	1. Çamaşırların hazırlanması
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	Çamaşırların ayrılması
	Çamaşırların ayrılması
	Çamaşırları ayırma kriterleri:

	Ø Dokuma türü/İplik veya lif türü
	Ø Dokuma türü/İplik veya lif türü

	Ø Renk
	Ø Renk

	Ø Kirlilik
	Ø Kirlilik

	Ø Üreticinin bakım ve koruma bilgilerine dikkat ediniz!
	Ø Üreticinin bakım ve koruma bilgilerine dikkat ediniz!

	Ø Bakım etiketleri üzerindeki bilgiler:
	Ø Bakım etiketleri üzerindeki bilgiler:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	< ;
	<
	<

	;
	;


	Beyzalar 95 °C, 90 °C
	Beyzalar 95 °C, 90 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	: 9 8
	:
	:

	9
	9

	8
	8


	Renkliler 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Renkliler 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	B A >
	B
	B

	A 
	A 

	>
	>


	Sentetikler 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Sentetikler 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K
	K


	Hassas 40 °C, 30 °C
	Hassas 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
	K
	K


	Elden ve makinede yıkanabilen ipek ve yünlüler; soğuk, 40 °C, 30 °C
	Elden ve makinede yıkanabilen ipek ve yünlüler; soğuk, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ž
	Ž
	Ž


	Çamaşırların makinede yıkamayınız.
	Çamaşırların makinede yıkamayınız.









	Çamaşırları ve makineyi koruyunuz:
	Çamaşırları ve makineyi koruyunuz:
	Çamaşırları ve makineyi koruyunuz:
	Çamaşırları ve makineyi koruyunuz:

	– Tüm deterjan/yardımcı temizleme maddesi/bakım maddesi dozajlanmasında kesinlikle üretici bilgilerine dikkat ediniz.
	– Tüm deterjan/yardımcı temizleme maddesi/bakım maddesi dozajlanmasında kesinlikle üretici bilgilerine dikkat ediniz.

	– Temizlik maddelerinin ve çamaşırların ön işlenmesinde kullanılan maddelerin (örn. leke çıkarma maddeleri, ön yıkama spreyleri, ...) çamaşır makinesinin dış yüzeyine temas etmesini önleyiniz. Gerekirse püskürtme artıklarını...
	– Temizlik maddelerinin ve çamaşırların ön işlenmesinde kullanılan maddelerin (örn. leke çıkarma maddeleri, ön yıkama spreyleri, ...) çamaşır makinesinin dış yüzeyine temas etmesini önleyiniz. Gerekirse püskürtme artıklarını...
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	– Çamaşırların tüm ceplerini boşaltınız.
	– Çamaşırların tüm ceplerini boşaltınız.

	– Metal parçalara (ataçlar vs.) dikkat ediniz ve gideriniz.
	– Metal parçalara (ataçlar vs.) dikkat ediniz ve gideriniz.

	– Hassas çamaşırları (çoraplar, atkılı sütyenler) uygun bir file/ torba içinde yıkayınız.
	– Hassas çamaşırları (çoraplar, atkılı sütyenler) uygun bir file/ torba içinde yıkayınız.

	– Fermuarları kapatınız, kılıfları ilikleyiniz.
	– Fermuarları kapatınız, kılıfları ilikleyiniz.

	– Ceplerden ve katlanmış kısımlardan muhtemel kumlar fırçalanıp giderilmelidir.
	– Ceplerden ve katlanmış kısımlardan muhtemel kumlar fırçalanıp giderilmelidir.

	– Kornişlere asmak için kullanılan tül kancalarını çıkarınız veya tülleri uygun bir file/torba içine yerleştiriniz.
	– Kornişlere asmak için kullanılan tül kancalarını çıkarınız veya tülleri uygun bir file/torba içine yerleştiriniz.

	– Yeni tekstilleri ayrı yıkayınız.
	– Yeni tekstilleri ayrı yıkayınız.





	2. Cihazın hazırlanması
	2. Cihazın hazırlanması
	2. Cihazın hazırlanması
	2. Cihazın hazırlanması
	2. Cihazın hazırlanması
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>







	3. Program seçilmesi ve çamaşırların tamburun içine yerleştirilmesi
	3. Program seçilmesi ve çamaşırların tamburun içine yerleştirilmesi
	3. Program seçilmesi ve çamaşırların tamburun içine yerleştirilmesi
	3. Program seçilmesi ve çamaşırların tamburun içine yerleştirilmesi
	3. Program seçilmesi ve çamaşırların tamburun içine yerleştirilmesi
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	3. #

	Gösterge alanında Gaggenau logosu gösterilir ve programların tüm gösterge lambaları yanar.
	Ardından daima fabrikada ayarlanmış olan program 
	PAMUKLU

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	PAMUKLU

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c



	<TABLE ROW>
	60°C
	60
	60
	°C


	16000
	1600
	1600
	0
	0



	2:45h
	2:45
	2:45
	h



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b






	– Program ayar düğmesinde gösterge lambası yanar ve gösterge alanında seçilmiş program için ana menü gösterilir.
	– Program ayar düğmesinde gösterge lambası yanar ve gösterge alanında seçilmiş program için ana menü gösterilir.
	– Program ayar düğmesinde gösterge lambası yanar ve gösterge alanında seçilmiş program için ana menü gösterilir.

	– Tambur iç aydınlatması
	– Tambur iç aydınlatması
	– Tambur iç aydınlatması

	Cihaz devreye sokulduktan sonra, çamaşır doldurma kapağı açılıp kapatıldıktan sonra ve ayrıca program başlatıldıktan sonra, tamburun içi aydınlatılır. Aydınlatma kendiliğinden kapanır.



	4. Program seçilmesi.
	4. Program seçilmesi.
	Belleğe kayıtlı programı kullanabilirsiniz
	veya başka bir program seçebilirsiniz, 
	veya
	Program listesi için bakınız 
	~ Sayfa 23


	veya daha fazla 
	veya
	EK PROGRAMLAR

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	EK PROGRAMLAR
	Outdoor

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	30 °C
	30 °C

	800 0
	800 
	0


	1:12h
	1:12h


	<TABLE ROW>
	Su boşaltma
	Su boşaltma


	<TABLE ROW>
	EK PROGRAMLAR
	EK PROGRAMLAR

	Outdoor
	Outdoor

	è
	è
	è



	<TABLE ROW>
	Durulama
	Durulama


	<TABLE ROW>
	Ana ekran
	Ana ekran
	Ana ekran


	b
	b
	b


	c
	c
	c






	– Okların altındaki tuşlar ile program seçiniz. Seçim bir onay işareti ile onaylanır.
	– Okların altındaki tuşlar ile program seçiniz. Seçim bir onay işareti ile onaylanır.
	– Okların altındaki tuşlar ile program seçiniz. Seçim bir onay işareti ile onaylanır.

	– Bekleyiniz veya ana 
	– Bekleyiniz veya ana 
	Ana ekran

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c



	<TABLE ROW>
	30°C
	30
	30
	°C


	8000
	800
	800
	0
	0



	1:12h
	1:12
	1:12
	h



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Outdoor
	Outdoor


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b







	– Programı değiştirmek için, arkası siyahlaştırılmış programın altındaki tuşu seçiniz ve programı değiştiriniz.
	– Programı değiştirmek için, arkası siyahlaştırılmış programın altındaki tuşu seçiniz ve programı değiştiriniz.



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Deterjan dozajı: 30%
	Deterjan dozajı: 30%

	ú
	ú
	ú



	<TABLE ROW>
	Max. çamaşır miktarı: 8kg
	Max. çamaşır miktarı: 8kg


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>




	Gösterge alanında seçtiğiniz program (örn. Pamuklular) için çamaşır yükleme ekranı gösterilir. Çamaşır yükleme ekranı çamaşır doldurma kapağı açılınca veya çamaşır miktarı değiştirilince gösterilir.
	– Ön ayırma işlemi yapılmış çamaşırları, kırışıklıkları iyice açılmış şekilde yerleştiriniz. Büyük ve küçük çamaşırları birlikte yıkayınız. Farklı büyüklükte çamaşırlar birlikte yıkanınca, sıkma işlemi e...
	– Ön ayırma işlemi yapılmış çamaşırları, kırışıklıkları iyice açılmış şekilde yerleştiriniz. Büyük ve küçük çamaşırları birlikte yıkayınız. Farklı büyüklükte çamaşırlar birlikte yıkanınca, sıkma işlemi e...

	– Ancak Gaggenau logosundan sonra belleğe kayıtlı program için ana menü gösterildikten sonra tambura çamaşır yerleştiriniz.
	– Ancak Gaggenau logosundan sonra belleğe kayıtlı program için ana menü gösterildikten sonra tambura çamaşır yerleştiriniz.

	– Yükleme çubuğununun içi, cihaza çamaşır doldurulurken dolar. Azm. yükleme kapasitesi aşılınca, bu çubuk yanıp söner. Bildirilen azm. yükleme kapasitesi aşılmamalıdır. Aşırı doldurma yıkama sonucunu kötü etkiler ve daha fa...
	– Yükleme çubuğununun içi, cihaza çamaşır doldurulurken dolar. Azm. yükleme kapasitesi aşılınca, bu çubuk yanıp söner. Bildirilen azm. yükleme kapasitesi aşılmamalıdır. Aşırı doldurma yıkama sonucunu kötü etkiler ve daha fa...






	4. Yıkama deterjanı ve koruyucu bakım maddesi doldurulması
	4. Yıkama deterjanı ve koruyucu bakım maddesi doldurulması
	4. Yıkama deterjanı ve koruyucu bakım maddesi doldurulması
	4. Yıkama deterjanı ve koruyucu bakım maddesi doldurulması
	4. Yıkama deterjanı ve koruyucu bakım maddesi doldurulması
	1. Deterjan çekmecesini çekip çıkarmayınız.
	1. Deterjan çekmecesini çekip çıkarmayınız.
	1. Deterjan çekmecesini çekip çıkarmayınız.

	2. Bölmelerinde dozajlama benzer şekilde yapılır:
	2. Bölmelerinde dozajlama benzer şekilde yapılır:
	– Gösterge alanında dozajlama tavsiyesi gösterilir
	– Gösterge alanında dozajlama tavsiyesi gösterilir
	– Gösterge alanında dozajlama tavsiyesi gösterilir
	örn. 
	PAMUKLU

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Deterjan dozajı: 70%
	Deterjan dozajı: 70%

	ú
	ú
	ú



	<TABLE ROW>
	Max. çamaşır miktarı: 8kg
	Max. çamaşır miktarı: 8kg


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	Doldurulmuş olan çamaşır miktarına bağlı olarak, gösterge alanında bir dozajlama önerisi gösterilir.

	– Kirlilik.
	– Kirlilik.

	– Su sertlik derecesi (bağlı olduğunuz su şebekesi işletmesinden öğrenebilirsiniz).
	– Su sertlik derecesi (bağlı olduğunuz su şebekesi işletmesinden öğrenebilirsiniz).

	– Üreticinin verdiği bilgiler.
	– Üreticinin verdiği bilgiler.


	– Tüm deterjan/yardımcı temizleme maddesi/bakım maddesi dozajlanmasında kesinlikle üretici bilgilerine dikkat ediniz.
	– Tüm deterjan/yardımcı temizleme maddesi/bakım maddesi dozajlanmasında kesinlikle üretici bilgilerine dikkat ediniz.

	– Katı akışkan yumuşatıcı ve şekil verici maddeler su ile inceltilmelidir.
	– Katı akışkan yumuşatıcı ve şekil verici maddeler su ile inceltilmelidir.
	Bu sayede tıkanma önlenir.







	5. Seçilmiş programın ayarlarının değiştirilmesi
	5. Seçilmiş programın ayarlarının değiştirilmesi
	5. Seçilmiş programın ayarlarının değiştirilmesi
	5. Seçilmiş programın ayarlarının değiştirilmesi
	5. Seçilmiş programın ayarlarının değiştirilmesi
	Çamaşırları doldurma kapağı ve lastik conta arasına sıkıştırmayınız.
	Çamaşırları doldurma kapağı ve lastik conta arasına sıkıştırmayınız.
	Çamaşırları doldurma kapağı ve lastik conta arasına sıkıştırmayınız.
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	<TABLE BODY>
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	<TABLE ROW>
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	0
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	2:45
	2:45
	h



	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
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	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b






	Gösterge alanında yine seçilmiş program için ana menü gösterilir.
	Gösterilen ön ayaraları kullanabilirsiniz veya ön ayarları değişti- rerek ya da ek ayarlar / seçenekler seçmek suretiyle, seçilmiş programı yıkanılacak çamaşıra en iyi şekilde uygun kılabilirsiniz.
	Ø Isı
	Ø Isı
	Ø Isı
	, sıkma
	, kalan süre
	değiştirilmesi 
	değiştirilmesi 
	~ Sayfa 29
	~ Sayfa 29
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	q
	seçilmesi ve değiştirilmesi:
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	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	70 
	70
	60
	60
	°C



	<TABLE ROW>
	16000
	1600
	1600
	0
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	2:45h
	2:45
	2:45
	h



	<TABLE ROW>
	50
	50


	<TABLE ROW>
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	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b






	Gösterge alanındaki oklar, ayarların hangi tuşlar ile değiştirilebileceğini gösterir. Ayarlar onaylanmadan aktiftir ve ana menüde gösterilir.
	– Tuşlara uzun süre basıldığında, ayar değerleri otomatik ilerler.
	– Tuşlara uzun süre basıldığında, ayar değerleri otomatik ilerler.

	– Program seçildiğinde, program sonuna kadar söz konusu olan ilgili süre gösterilir. İşlemekte olan programda örn. program ayarlarında/opsiyonlarında, köpük tanımada, balans bozukluğu algılanmasında, dolulukta veya kirlilikte söz k...
	– Program seçildiğinde, program sonuna kadar söz konusu olan ilgili süre gösterilir. İşlemekte olan programda örn. program ayarlarında/opsiyonlarında, köpük tanımada, balans bozukluğu algılanmasında, dolulukta veya kirlilikte söz k...


	<GRAPHIC>
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	Ø 
	Ø 

	Ø 
	Ø 
	Ø 

	Ø y
	EcoPerfect

	Standart program sonucu ile kıyaslanabilir yıkama etkisi ile enerji tasarrufu için. Seçim halinde gösterge lambası yanar.
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	Ø 
	Ø 

	Ø 
	Ø 

	Ø 
	Ø 
	Ø 

	Ø m
	SpeedPerfect

	Standart program sonucu ile kıyaslanabilir yıkama etkisi ile daha kısa sürede yıkamak için. Azm. yükleme miktarına dikkat edilmelidir.
	~ Sayfa 23
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Ø 
	Ø 

	Ø 
	Ø 
	Ø 

	Ø !
	Ön yıkama
	Tüm opsiyonlara genel bakış 
	~ Sayfa 30


	– Çok kirli çamaşırlar için. Deterjan 
	– Çok kirli çamaşırlar için. Deterjan 
	– Çok kirli çamaşırlar için. Deterjan 
	I
	II


	– İlgili 
	– İlgili 
	!
	!




	Ø 
	Ø 
	Ø 
	Ø 
	Ø 
	Ø 


	x
	AUTO
	Tüm lekelere genel bakış
	~ Sayfa 31

	Lekelerin kuruyup yapışmasına izin vermeyiniz. Katı maddeleri önceden gideriniz. Yıkanacak çamaşırları alıştığınız gibi toplayınız, makineye doldurunuz ve programı seçiniz.
	Bir leke türü (programa bağlı) seçiniz.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	x
	AUTO
	Çimen lekesi

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	60°C
	60°C

	16000
	1600
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	2:45h
	2:45h

	µ
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	<TABLE ROW>
	Çamur lekesi
	Çamur lekesi


	<TABLE ROW>
	x Lekeler
	x Lekeler
	x


	Ä Çimen lekesi
	Ä Çimen lekesi
	Ä


	è
	è
	è



	<TABLE ROW>
	Kahve lekesi
	Kahve lekesi


	<TABLE ROW>
	Ana ekran
	Ana ekran
	Ana ekran


	b
	b
	b


	c
	c
	c






	– Gösterilen tuşlar ile lekeyi seçiniz/seçimi iptal ediniz. Leke opsiyonu hemen aktif olur ve gösterge alanında gösterilir.
	– Gösterilen tuşlar ile lekeyi seçiniz/seçimi iptal ediniz. Leke opsiyonu hemen aktif olur ve gösterge alanında gösterilir.
	– Gösterilen tuşlar ile lekeyi seçiniz/seçimi iptal ediniz. Leke opsiyonu hemen aktif olur ve gösterge alanında gösterilir.

	– Bekleyiniz veya 
	– Bekleyiniz veya 
	Ana ekran
	x
	AUTO




	Ø 
	Ø 
	Ø 
	Ø 

	Ø 
	Ø 
	Ø 

	Ø ±
	Seçenekler
	Tüm opsiyonlara genel bakış 
	~ Sayfa 30
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	±
	Z
	SensePlus
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	60°C
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	16000
	1600
	0


	2:45h
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	<TABLE ROW>
	Ilave durulama
	Ilave durulama


	<TABLE ROW>
	Z SensePlus
	Z
	Z


	Açık
	Açık

	è
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	<TABLE ROW>
	Sıkma iptal
	Sıkma iptal


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b
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	c
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	b
	b
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	– Solda gösterilen iki tuş ile opsiyon seçiniz.
	– Solda gösterilen iki tuş ile opsiyon seçiniz.
	– Solda gösterilen iki tuş ile opsiyon seçiniz.

	– Sağda gösterilen iki tuş ile opsiyon seçiniz/seçimi iptal ediniz. Seçilmiş opsiyonlar hemen aktif olur.
	– Sağda gösterilen iki tuş ile opsiyon seçiniz/seçimi iptal ediniz. Seçilmiş opsiyonlar hemen aktif olur.
	Çok kademeli ayarlamalarda tuşlarına uzun dokunulduğu zaman ayarlar otomatik ilerler.

	– Bekleyiniz veya 
	– Bekleyiniz veya 
	±









	6. Programın başlatılması
	6. Programın başlatılması
	6. Programın başlatılması
	6. Programın başlatılması
	6. Programın başlatılması
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Ø A
	Başlat









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Yıkama esnasında gösterge alanında program akışının ilerlemesi bir çubuk içinde gösterilir. Bu çubuk, yıkama evresi boyunca dolar ve güncel program akışının ilerlemesi hakkında bilgi verir.
	Yıkama esnasında gösterge alanında program akışının ilerlemesi bir çubuk içinde gösterilir. Bu çubuk, yıkama evresi boyunca dolar ve güncel program akışının ilerlemesi hakkında bilgi verir.
	Yıkama esnasında gösterge alanında program akışının ilerlemesi bir çubuk içinde gösterilir. Bu çubuk, yıkama evresi boyunca dolar ve güncel program akışının ilerlemesi hakkında bilgi verir.
	Ok işaretleri program akışının ilerlemesine göre gösterilir ve silinir. Bu işaretler, program akışının ilerlemesi esnasında değiştirilebilecek/ilave edilebilecek program ayarlarını/ opsiyonlarını gösterir.


	Bazı program akış adımlarının açıklaması:
	Bazı program akış adımlarının açıklaması:
	Bazı program akış adımlarının açıklaması:
	Bazı program akış adımlarının açıklaması:
	Bazı program akış adımlarının açıklaması:
	Ø Miktar otomatiği aktif 
	Ø Miktar otomatiği aktif 
	Ø Miktar otomatiği aktif 
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
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	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	Miktar otomatiği aktif
	Miktar otomatiği aktif


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	b
	b
	b







	Ø Ön yıkama, yıkama, durulama, sıkma, pompalayıp su boşaltma ... yıkama süreci esnasında gösterilir.
	Ø Ön yıkama, yıkama, durulama, sıkma, pompalayıp su boşaltma ... yıkama süreci esnasında gösterilir.
	Ø Ön yıkama, yıkama, durulama, sıkma, pompalayıp su boşaltma


	Ø Ek durulama: Köpük
	Ø Ek durulama: Köpük
	Ø Ek durulama: Köpük
	~ Sayfa 21



	Ø Diğer göstergeler 
	Ø Diğer göstergeler 






	Yıkama esnasında
	Yıkama esnasında
	Yıkama esnasında
	Yıkama esnasında
	Yıkama esnasında
	Ø Çocuk emniyeti
	Ø Çocuk emniyeti
	Ø Çocuk emniyeti
	Ø Çocuk emniyeti

	Çamaşır makinesini, ayarlanmış fonksiyonların istemeden değiştirilmesine karşı emniyetlemek için çocuk emniyeti aktifleştirilebilir.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	6

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	E Çocuk emniyeti aktif
	E
	E



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	Gösterge alanı yakl. 3 saniye sonra ana menüye geri döner.
	Aktifleştirilmiş çocuk emniyetinde program ayar düğmesinin ayarı değiştirilirse veya bir tuş seçilirse, kısa bir süre 
	E


	Ø Çamaşırların ilave edilmesi
	Ø Çamaşırların ilave edilmesi
	Ø Çamaşırların ilave edilmesi

	Programın başlatılmasından sonra, ihtiyaca göre çamaşır ilave edilebilir veya cihazdan dışarı çıkarılabilir.
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	A
	Duraklat

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	60°C
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	1600
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	2:45h
	2:45h



	<TABLE ROW>
	Bekletme: 
	Bekletme: 

	İlave mümkün
	İlave mümkün


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	b
	b
	b






	– Yüksek su seviyesinde, yüksek ısı derecesinde veya dönen tamburda, güvenlik sebeplerinden dolayı çamaşır doldurma kapağı kilitli kalır ve çamaşır ilave etmek mümkün olmaz. Gösterge alanındaki bilgi ve uyarılara dikkat ediniz....
	– Yüksek su seviyesinde, yüksek ısı derecesinde veya dönen tamburda, güvenlik sebeplerinden dolayı çamaşır doldurma kapağı kilitli kalır ve çamaşır ilave etmek mümkün olmaz. Gösterge alanındaki bilgi ve uyarılara dikkat ediniz....
	A
	Başlat


	– Doldurma göstergesi ilave etmede aktif değildir.
	– Doldurma göstergesi ilave etmede aktif değildir.

	– Doldurma kapağı çok uzun açık bırakılmamalıdır – Çamaşırdan çıkan su dıları akabilir.
	– Doldurma kapağı çok uzun açık bırakılmamalıdır – Çamaşırdan çıkan su dıları akabilir.


	Ø Programın değiştirilmesi
	Ø Programın değiştirilmesi
	Ø Programın değiştirilmesi

	Yanlışlıkla istemediğiniz bir programı başlattığınızda.
	1. A (Başlat/
	1. A (Başlat/
	1. A (Başlat/
	1. A
	Duraklat


	2. Başka program seçiniz.
	2. Başka program seçiniz.

	3. A (
	3. A (
	3. A
	Başlat




	Ø Programın iptal edilmelidir
	Ø Programın iptal edilmelidir
	Ø Programın iptal edilmelidir

	Yüksek ısı dereceli programlarda:
	1. A (Başlat/
	1. A (Başlat/
	1. A (Başlat/
	1. A
	Duraklat


	2. Çamaşırların soğutulması: 
	2. Çamaşırların soğutulması: 
	Durulama
	EK PROGRAMLAR


	3. A (
	3. A (
	3. A
	Başlat



	Düşük ısı dereceli programlarda:
	1. A (Başlat/
	1. A (Başlat/
	1. A (Başlat/
	1. A
	Duraklat


	2. Sıkma * veya 
	2. Sıkma * veya 
	2. Sıkma
	Su boşaltma

	(* daha fazla 
	EK PROGRAMLAR


	3. A (
	3. A (
	3. A
	Başlat




	Ø Sıkma iptal ayarında program sonu
	Ø Sıkma iptal ayarında program sonu
	Ø Sıkma iptal ayarında program sonu

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Durulama durdu: 
	Durulama durdu: 


	<TABLE ROW>
	Sıkma ya da boşaltma seçerek
	Sıkma ya da boşaltma seçerek


	<TABLE ROW>
	Başlat düğmesine basınız
	Başlat düğmesine basınız


	<TABLE ROW>
	Sıkma
	Sıkma

	Su boşaltma
	Su boşaltma


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	b
	b
	b






	1. Sıkma (gerekirse sıkma devir sayısını duruma uygun kılınız) veya 
	1. Sıkma (gerekirse sıkma devir sayısını duruma uygun kılınız) veya 
	1. Sıkma (gerekirse sıkma devir sayısını duruma uygun kılınız) veya 
	1. Sıkma
	Su boşaltma


	2. A (
	2. A (
	2. A
	Başlat









	Program sonu
	Program sonu
	Program sonu
	Program sonu
	Program sonu
	Gösterge alanında 
	Bitti, çamaşırı boşaltınız

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Ä
	Ä

	Bitti, çamaşırı boşaltınız
	Bitti, çamaşırı boşaltınız


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	Gösterge alanında ek olarak 
	Köpük tespit edildi

	Aynı miktarda çamaşır yükü söz konusu olan bir sonraki yıkama işleminde daha az deterjan kullanınız.
	Aynı miktarda çamaşır yükü söz konusu olan bir sonraki yıkama işleminde daha az deterjan kullanınız.







	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	ú
	ú
	ú


	Çamaşırı boşaltınız,
	Çamaşırı boşaltınız,


	<TABLE ROW>
	#
	#
	#


	cihazı kapatınız
	cihazı kapatınız


	<TABLE ROW>



	– Tamburun içinde çamaşır unutmayınız. Bir sonraki çamaşır yıkama işleminde bu parçalar çekebilir veya başka çamaşırları boyayabilir.
	– Tamburun içinde çamaşır unutmayınız. Bir sonraki çamaşır yıkama işleminde bu parçalar çekebilir veya başka çamaşırları boyayabilir.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Muhtemelen mevcut olan yabancı cisimleri tamburdan ve lastik manşetten çıkarınız – Paslanma tehlikesi.
	– Muhtemelen mevcut olan yabancı cisimleri tamburdan ve lastik manşetten çıkarınız – Paslanma tehlikesi.

	– Doldurma kapağını ve deterjan çekmecesini açık bırakarak, bakiye suyun kurumasını sağlayınız.
	– Doldurma kapağını ve deterjan çekmecesini açık bırakarak, bakiye suyun kurumasını sağlayınız.

	Cihazı kapatmadan önce:
	Cihazı kapatmadan önce:

	– Daima çamaşırları cihazdan çıkarınız. Ancak bu sayede doldurma (yükleme) göstergesinin hatasız çalışması garanti edilebilir.
	– Daima çamaşırları cihazdan çıkarınız. Ancak bu sayede doldurma (yükleme) göstergesinin hatasız çalışması garanti edilebilir.

	– Daima program sonunu bekleyiniz, aksi halde cihaz daha kilitli olabilir. Sonra cihazı devreye sokunuz ve kilidin açılmasını bekleyiniz.
	– Daima program sonunu bekleyiniz, aksi halde cihaz daha kilitli olabilir. Sonra cihazı devreye sokunuz ve kilidin açılmasını bekleyiniz.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	2. #


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Aqua-Stop modellerinde gerekmez. 
	Aqua-Stop modellerinde gerekmez. 







	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Programların ön ayarları daha kalın yazı ile belirginleştirilmiştir.
	Programların ön ayarları daha 
	kalın yazı



	<TABLE ROW>
	Program/Çamaşır türü
	Program/Çamaşır türü

	Seçenekler/Bilgi ve uyarılar
	Seçenekler/Bilgi ve uyarılar



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Program ismi 
	Program ismi
	Program ismi

	Programın kısa açıklaması ya da hangi tekstiller için uygun olduğu.
	Programın kısa açıklaması ya da hangi tekstiller için uygun olduğu.


	azm. doldurma miktarı
	azm. doldurma miktarı
	azm. doldurma miktarı



	<TABLE ROW>
	Seçilebilen ısı derecesi °C
	Seçilebilen ısı derecesi °C
	Seçilebilen ısı derecesi °C



	<TABLE ROW>
	Seçilebilen sıkma devir sayıları (dev./dk.), azm. sıkma devir sayısı modele bağlıdır
	Seçilebilen sıkma devir sayıları (dev./dk.), azm. sıkma devir sayısı modele bağlıdır
	Seçilebilen sıkma devir sayıları (dev./dk.), azm. sıkma devir sayısı modele bağlıdır



	<TABLE ROW>
	Olası program opsiyonları
	Olası program opsiyonları
	Olası program opsiyonları



	<TABLE ROW>
	Kırışıklık önleme program opsiyonunda: Olası sıkma devir sayıları (dev./dk.)
	Kırışıklık önleme program opsiyonunda: Olası sıkma devir sayıları (dev./dk.)
	Kırışıklık önleme program opsiyonunda: Olası sıkma devir sayıları (dev./dk.)



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	PAMUKLU 
	PAMUKLU
	PAMUKLU

	Dayanıklı tekstiller, ısıya karşı dayanıklı pamuklu veya keten tekstiller.
	* Azaltılmış doldurma, opsiyon 
	* Azaltılmış doldurma, opsiyon 
	m
	SpeedPerfect



	azm. 8 kg/5 kg *
	azm. 
	8



	<TABLE ROW>
	soğuk – 60 – 90 °C
	soğuk – 
	60



	<TABLE ROW>
	0 ... 1400 ... 1600 dev./dk.
	0 ... 
	1400



	<TABLE ROW>
	y,m,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	y,
	y
	m
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 800 dev./ dk.
	simgesinde 
	p
	800



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	SENTETİKLER 
	SENTETİKLER
	SENTETİKLER

	Sentetik veya karışık dokumalardan (Mix) teksiller.

	azm. 3,5 kg
	azm. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 40 – 60 °C
	soğuk – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 dev./dk.
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	y,m,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	y,
	y
	m
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ...600 ...800 dev./dk.
	simgesinde 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	MIX 
	MIX
	MIX

	Pamuklu ve sentetik tekstillerden oluşan karışık çamaşırlar.

	azm. 3,5 kg
	azm. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 40 °C
	soğuk – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1400 ... 1600 dev./dk.
	0 ... 
	1400



	<TABLE ROW>
	y,m,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	y,
	y
	m
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 600 ... 800 dev./dk.
	simgesinde 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	HASSAS/İPEK 
	HASSAS/İPEK
	HASSAS/İPEK

	Hassas, yıkanabilir tekstiller için, örn. ipek, seten, sentetik ve karışık dokuma (örn. ipek gömlek veya bluzlar, ipek şal).
	Hassas çamaşırlar ve/veya ipekler için, makinede yıkanan çamaşırlar için uygun olan deterjan kullanılmalıdır.
	Hassas çamaşırlar ve/veya ipekler için, makinede yıkanan çamaşırlar için uygun olan deterjan kullanılmalıdır.


	azm. 2 kg
	azm. 2 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 30 – 40 °C
	soğuk – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 600 ... 800 dev./dk.
	0 ... 
	600



	<TABLE ROW>
	y,m,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	y,
	y
	m
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 600 dev./ dk.
	simgesinde 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	YÜNLÜLER 
	YÜNLÜLER
	YÜNLÜLER

	Elden veya makinede yıkanabilen yünlüler veya yün içeren tekstiller.
	Çamaşırlarda çekme veya küçülme olmasını önlemek için, özellikle hassas ve çamaşırları zedelemeyen yıkama programı, uzun program molaları (çamaşırlar yıkama suyu içinde dinlenir).
	Yün hayvanlardan kazanılır, örn.: Ankara keçisi, alpaka, lama, koyun.
	Yün hayvanlardan kazanılır, örn.: Ankara keçisi, alpaka, lama, koyun.

	Yünlüler için, makinede yıkanan çamaşırlar için uygun olan deterjan kullanılmalıdır.
	Yünlüler için, makinede yıkanan çamaşırlar için uygun olan deterjan kullanılmalıdır.


	azm. 2 kg
	azm. 2 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 30 – 40 °C
	soğuk – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 dev./dk.
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	$,Á
	$
	Á


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	IÇ GİYİM 
	IÇ GİYİM
	IÇ GİYİM

	Örn. kadifeden, dantelli, likradan, ipekten veya setenden yapılan hassas, yıkanabilen iç çamaşırlar için.

	azm. 1 kg
	azm. 1 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 30 – 40 °C
	soğuk – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 600 dev./dk.
	0 ... 
	600



	<TABLE ROW>
	y,m,x,p,Ï,Z,$,Á
	y,
	y
	m
	x
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 400 dev./ dk.
	simgesinde 
	p
	400



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	HAFIZA 1 ve HAFIZA 2 
	HAFIZA 1 ve HAFIZA 2
	HAFIZA 1 ve HAFIZA 2

	Sık kullanılan kişisel program ayarlarını belleğe kaydetmek için.
	kaydetmek 
	~ Sayfa 28


	Seçilmiş program gibi ayarlar.
	Seçilmiş program gibi ayarlar.


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	SENTETİKLER-ÖZEL 
	SENTETİKLER-ÖZEL
	SENTETİKLER-ÖZEL

	Koyu renk pamuklu tekstiller ve koyu renk sentetik tekstiller.
	Tekstiller iç yüz dışta olacak şekilde yıkanmalıdır.

	azm. 3,5 kg
	azm. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 30 – 40 °C
	soğuk – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 dev./dk.
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	y,m,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	y,
	y
	m
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 600 ... 800 dev./dk.
	simgesinde 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	SÜPER 15 
	SÜPER 15
	SÜPER 15

	Yaklaşık 15 dakikalık kısa program, hafif kirli ve az miktarda çamaşır için uygundur.

	azm. 2 kg
	azm. 2 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 30 – 40 °C
	soğuk – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 dev./dk.
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	$,Á
	$,
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	OUTDOOR PLUS 
	OUTDOOR PLUS
	OUTDOOR PLUS

	Diyafram kaplanmış ve su tutmayan tekstillerden oluşan hava koşullarına uygun giysilerin ve Outdoor giysilerin yıkanması ve ardından emprenye edilmesi.
	Makinede yıkanmaya uygun özel deterjan kullanınız, dozajlama üreticinin verdiği bilgilere göre yapılmalıdır:
	Makinede yıkanmaya uygun özel deterjan kullanınız, dozajlama üreticinin verdiği bilgilere göre yapılmalıdır:
	– Özel deterjanı 
	– Özel deterjanı 
	– Özel deterjanı 
	II


	– emprenyeleme maddesini (azm. 170 ml) 
	– emprenyeleme maddesini (azm. 170 ml) 
	M




	Çamaşırlara yumuşatıcı uygulanmamış olmalıdır/uygulanmamalıdır.
	Çamaşırlara yumuşatıcı uygulanmamış olmalıdır/uygulanmamalıdır.

	Yıkamadan önce deterjan çekmecesini (her bölümünü) iyice yumuşatıcı artıklarından arındırınız.
	Yıkamadan önce deterjan çekmecesini (her bölümünü) iyice yumuşatıcı artıklarından arındırınız.


	azm. 1 kg
	azm. 1 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 30 – 40 °C
	soğuk – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 dev./dk.
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	y,m,x,Ï,Z,Á
	y,
	y
	m
	x
	Ï
	Z
	Á



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	KUŞ TÜYÜ 
	KUŞ TÜYÜ
	KUŞ TÜYÜ

	Makinede yıkanabilen kuş tüyü dolu tekstiller, yastıklar, yorganlar veya kuş tüyü dolu yorganlar.
	Büyük parçalar tek tek yıkanmalıdır. Hassas deterjan kullanınız. Deterjan tasarruflu dozajlanmalıdır.
	Büyük parçalar tek tek yıkanmalıdır. Hassas deterjan kullanınız. Deterjan tasarruflu dozajlanmalıdır.


	azm. 2 kg
	azm. 2 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 40 – 60 °C
	soğuk – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 dev./dk.
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	y,m,x,Ï,Z,Á
	y,
	y
	m
	x
	Ï
	Z
	Á



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	GÖMLEK/BLUZ 
	GÖMLEK/BLUZ
	GÖMLEK/BLUZ

	Pamuk, keten, sentetik veya karışık dokulardan (Mix), ütülenmesi gerekmeyen gömlekler/bluzler.
	p 
	p
	Kolay ütüleme
	~

	Hassas/İpek gömlekler/bluzler Hassas/İpek programında yıkanmalıdır.
	Hassas/İpek gömlekler/bluzler Hassas/İpek programında yıkanmalıdır.


	azm. 2 kg
	azm. 2 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk – 40 – 60 °C
	soğuk – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 dev./dk.
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	y,m,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	y,
	y
	m
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 400 dev./ dk.
	simgesinde 
	p
	400



	<TABLE ROW>





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	daha fazla EK PROGRAMLAR
	daha fazla EK PROGRAMLAR
	daha fazla EK PROGRAMLAR



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Programların ön ayarları daha kalın yazı ile belirginleştirilmiştir.
	Programların ön ayarları daha 
	kalın yazı



	<TABLE ROW>
	Program/Çamaşır türü
	Program/Çamaşır türü
	Program/Çamaşır türü


	Seçenekler/Bilgi ve uyarılar
	Seçenekler/Bilgi ve uyarılar
	Seçenekler/Bilgi ve uyarılar




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Outdoor 
	Outdoor
	Outdoor

	Hava koşullarına uygun giysi, diyafram kaplanmış Outdoor giysi ve su tutmayan tekstiller.
	Makinede yıkanmaya elverişli özel deterjan kullanınız. 
	Makinede yıkanmaya elverişli özel deterjan kullanınız. 
	II


	Çamaşırlara yumuşatıcı uygulanmamış olmalıdır/uygulanmamalıdır.
	Çamaşırlara yumuşatıcı uygulanmamış olmalıdır/uygulanmamalıdır.

	Yıkamadan önce deterjan çekmecesini (her bölümünü) iyice yumuşatıcı artıklarından arındırınız.
	Yıkamadan önce deterjan çekmecesini (her bölümünü) iyice yumuşatıcı artıklarından arındırınız.


	azm. 2 kg
	azm. 2 kg


	<TABLE ROW>
	soğuk - 30 – 40 °C
	soğuk - 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 dev./dk.
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	y,m,x,p,Ï,Z,$,Á
	y,
	y
	m
	x
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 600 dev./ dk.
	simgesinde 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Durulama 
	Durulama
	Durulama

	Ekstra durulama ve ardından sıkma, diğer bilgiler.

	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 ... 1600 dev./dk.
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	p,Ï,Z,$,Á
	p,
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 800 dev./ dk.
	simgesinde 
	p
	800



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Sıkma 
	Sıkma
	Sıkma

	Seçilebilen devir sayısı ile ekstra sıkma.

	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 ... 1600 dev./dk.
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	p,Á
	p,
	p
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 800 dev./ dk.
	simgesinde 
	p
	800



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Hassas Sıkma 
	Hassas Sıkma
	Hassas Sıkma

	Azaltılmış devir sayısı ve özellikle hassas sıkma mekaniği ile ek sıkma.

	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 dev./dk.
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	p,Á
	p,
	p
	Á



	<TABLE ROW>
	simgesinde p: 0 ... 600 dev./ dk.
	simgesinde 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Su boşaltma 
	Su boşaltma
	Su boşaltma

	Yıkama suyu Sıkma iptal 
	$


	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-







	Hafıza 1 ve 2
	Hafıza 1 ve 2
	Hafıza 1 ve 2
	Hafıza 1 ve 2
	Hafıza 1 ve 2
	HAFIZA 1 ve 
	HAFIZA 1
	HAFIZA 2

	Belleğe kaydetmek için:
	1. HAFIZA 1 veya 
	1. HAFIZA 1 veya 
	1. HAFIZA 1 veya 
	1. HAFIZA 1
	HAFIZA 2


	2. Eğer bu hafıza programı için henüz herhangi bir program seçilmediyse, gösterge alanındaki bilgilere göre program seçiniz. Programın seçimi otomatik olarak bir onay işareti ile onaylanır.
	2. Eğer bu hafıza programı için henüz herhangi bir program seçilmediyse, gösterge alanındaki bilgilere göre program seçiniz. Programın seçimi otomatik olarak bir onay işareti ile onaylanır.

	3. Gerekirse ana menüde ısı derecesi, sıkma devir sayısı ve kalan süre değerlerini değiştiriniz ve/veya 
	3. Gerekirse ana menüde ısı derecesi, sıkma devir sayısı ve kalan süre değerlerini değiştiriniz ve/veya 
	±


	Program otomatik olarak belleğe kaydedilir ve gösterilir: 
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c



	<TABLE ROW>
	40°C
	40
	40
	°C


	14000
	1400
	1400
	0
	0



	1:01h
	1:01
	1:01
	h


	T $
	T 
	T
	$



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Mix
	Mix


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b







	Belleğe kaydedilmiş program, bir ok işareti gösterildiği sürece programın altındaki tuş ile değiştirilebilir.





	Kolalama
	Kolalama
	Kolalama
	Kolalama
	Kolalama
	Çamaşırlar yumuşatıcı ile yıkanmamalıdır.
	Çamaşırlar yumuşatıcı ile yıkanmamalıdır.

	Kolalama, sıvı kolalama maddesi ile her yıkama programında uygulanabilir. Kolalama maddesini, üreticinin verdiği bilgilere göre dozajlayarak, bölmesine 
	M





	Boyama/Boyadan arındırma
	Boyama/Boyadan arındırma
	Boyama/Boyadan arındırma
	Boyama/Boyadan arındırma
	Boyama/Boyadan arındırma
	Sadece evde kullanılacak miktarda boyama işlemi yapılmalıdır. Tuz, paslanmaz çeliğe zarar verebilir. Boyama maddesi üreticisinin verdiği bilgilere dikkat ediniz! Çamaşırların renklerini çamaşır makinesinde 
	çıkarmayınız





	Yumuşatma
	Yumuşatma
	Yumuşatma
	Yumuşatma
	Yumuşatma
	II numaralı deterjan bölmesine yumuşatma maddesi/deterjan doldurunuz (üreticinin verdiği bilgilere göre). Program ayar düğmesini 
	II
	PAMUKLU 30 °C
	A
	Başlat
	A
	Duraklat
	A
	Başlat

	Aynı renkli çamaşırlar doldurunuz. Ek deterjana gerek yoktur, yumuşatma maddeli su yıkama işlemi için kullanılır.
	Aynı renkli çamaşırlar doldurunuz. Ek deterjana gerek yoktur, yumuşatma maddeli su yıkama işlemi için kullanılır.







	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Programa bağlı olarak, program opsiyonları yardımıyla yıkama sürecini çamaşırlarınıza daha iyi bir şekilde uygun kılabilirsiniz.
	Programa bağlı olarak, program opsiyonları yardımıyla yıkama sürecini çamaşırlarınıza daha iyi bir şekilde uygun kılabilirsiniz.
	Programa bağlı olarak, program opsiyonları yardımıyla yıkama sürecini çamaşırlarınıza daha iyi bir şekilde uygun kılabilirsiniz.
	– Onaylanmadan aktiftir.
	– Onaylanmadan aktiftir.
	– Onaylanmadan aktiftir.
	– Onaylanmadan aktiftir.

	– Kapatıldıktan sonra bellekte saklı tutulmaz.
	– Kapatıldıktan sonra bellekte saklı tutulmaz.

	– Program akışının ilerlemesine bağlı olarak, ayrıca seçilebilir ya da iptal edilebilir veya değiştirilebilir.
	– Program akışının ilerlemesine bağlı olarak, ayrıca seçilebilir ya da iptal edilebilir veya değiştirilebilir.





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Tuşlar
	Tuşlar
	Tuşlar


	Bilgiler
	Bilgiler
	Bilgiler




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	q (Isı)
	q (
	q
	q
	q
	Isı


	Ok işaretleri gösterildiği sürece, programdan önce ve program esnasında ön ayarlar değiştirilebilir. 
	Ok işaretleri gösterildiği sürece, programdan önce ve program esnasında ön ayarlar değiştirilebilir. 
	Azami sıkma devir sayısı programa ve modele bağlıdır.


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	0 (Sıkma)
	0 (
	0
	0
	0
	Sıkma



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	6 (Kalan süre) 
	6 (
	6
	6
	6
	Kalan süre


	Kalan süre'nin (program sonu) geciktirilmesi için. 
	Kalan süre'nin (program sonu) geciktirilmesi için.
	Program başlatılmadan önce, program sonu azami 24 saat önceden h adımlar halinde önceden ayarlanabilir.
	Start sonrasında ön seçimi yapılmış zaman gösterilir (örn. 8h) ve yıkama programı başlayıncaya kadar geriye doğru sayılır. Sonra program süresi gösterilir, örn. 2:30h.
	Ön seçimi yapılmış zaman, programın başlamasından sonra şu şekilde değiştirilebilir:
	1. A (Başlat/
	1. A (Başlat/
	1. A (Başlat/
	1. A
	Duraklat


	2. 6 (
	2. 6 (
	2. 6
	Kalan süre


	3. A (
	3. A (
	3. A
	Başlat





	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	y (EcoPerfect)
	y (
	y
	y
	y
	EcoPerfect


	Enerji tasarrufu için. 
	Enerji tasarrufu için. 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	m (SpeedPerfect)
	m
	m
	SpeedPerfect

	Daha kısa süre içinde yıkamak için. 
	Daha kısa süre içinde yıkamak için. 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	! (Ön yıkama)
	! (
	!
	!
	!
	Ön yıkama


	Çok kirli çamaşırlar için. Deterjan I ve II bölmelerine bölünerek doldurulmalıdır. 
	Çok kirli çamaşırlar için. Deterjan 
	I
	II



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	x AUTO (Leke otomatiği)
	x 
	x
	x
	x
	AUTO


	Lekeli çamaşırları yıkamak için. 
	Lekeli çamaşırları yıkamak için. 







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	± (Seçenekler) tuşu ile seçiniz:
	± (Seçenekler) tuşu ile seçiniz:
	± (Seçenekler) tuşu ile seçiniz:
	±



	Bilgiler
	Bilgiler
	Bilgiler




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Kolay ütüleme 
	Kolay ütüleme
	Kolay ütüleme
	Kolay ütüleme


	Açık – Kapalı

	Özel sıkma işlemi ve akabinde gevşetme ve daha düşük sıkma devir sayısı sayesinde daha az kırışıklık olmasını sağlar. 
	Özel sıkma işlemi ve akabinde gevşetme ve daha düşük sıkma devir sayısı sayesinde daha az kırışıklık olmasını sağlar.
	Çamaşırların bakiye nem oranı hafif yüksektir.
	Çamaşırların bakiye nem oranı hafif yüksektir.



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Ilave durulama 
	Ilave durulama
	Ilave durulama
	Ilave durulama

	ö
	÷
	ø


	Programa bağlı olarak ek durulama işlemleri, daha uzun program süresi. 
	Programa bağlı olarak ek durulama işlemleri, daha uzun program süresi.
	Uygulama tavsiyesi: Özellikle hassas ciltler için veya/ve çok yumuşak suya sahip bölgelerde.
	Uygulama tavsiyesi: Özellikle hassas ciltler için veya/ve çok yumuşak suya sahip bölgelerde.



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	SensePlus 
	SensePlus
	SensePlus
	SensePlus


	Açık – Kapalı

	Daha yüksek su seviyesi, çamaşıra daha hassas muamele.
	Daha yüksek su seviyesi, çamaşıra daha hassas muamele.


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Sıkma iptal 
	Sıkma iptal
	Sıkma iptal
	Sıkma iptal


	Açık – Kapalı

	Son durulamadan sonra çamaşırlar suyun içinde kalır. Program sona erdirilir. 
	Son durulamadan sonra çamaşırlar suyun içinde kalır. Program sona erdirilir. 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Sessiz yıkama 
	Sessiz yıkama
	Sessiz yıkama
	Sessiz yıkama


	Açık – Kapalı

	Özel yıkama ve sıkma ritmi ve kapatılmış sona erme sinyali sayesinde daha az gürültü değerleri. Özellikle gece çamaşır yıkamak için uygundur. 
	Özel yıkama ve sıkma ritmi ve kapatılmış sona erme sinyali sayesinde daha az gürültü değerleri. Özellikle gece çamaşır yıkamak için uygundur.
	Çamaşırların bakiye nem oranı hafif yüksektir.
	Çamaşırların bakiye nem oranı hafif yüksektir.










	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Lekeler hakkında genel bilgi
	Lekeler hakkında genel bilgi
	Lekeler hakkında genel bilgi
	Lekeler hakkında genel bilgi
	Lekeler hakkında genel bilgi
	Toplam 16 farklı leke türü seçebilirsiniz. Çamaşır makinesi yıkama ısı derecesini, tambur hareketini ve yumuşatma süresini doğrudan leke türüne göre ayarlar. Sıcak veya soğuk su, hassas veya yoğun yıkama ve uzun veya kısa yumuşa...




	İki lekede uygulanan işlem örnek olarak açıklanmıştır
	İki lekede uygulanan işlem örnek olarak açıklanmıştır
	İki lekede uygulanan işlem örnek olarak açıklanmıştır
	İki lekede uygulanan işlem örnek olarak açıklanmıştır
	İki lekede uygulanan işlem örnek olarak açıklanmıştır
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	¶ Kan lekesi
	¶

	Kan önce soğuk suda ”çözülür”, ardından seçilmiş yıkama programı başlar.
	Kan önce soğuk suda ”çözülür”, ardından seçilmiş yıkama programı başlar.




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ç Yumurta lekesi
	Ç

	Yumurta parçacıkları ılık su banyosunda yumuşatılarak, normalden daha yüksek su seviyesine sahip seçilmiş bir yıkama modunda ve ek durulama işlemleri ile temizlenir.
	Yumurta parçacıkları ılık su banyosunda yumuşatılarak, normalden daha yüksek su seviyesine sahip seçilmiş bir yıkama modunda ve ek durulama işlemleri ile temizlenir.





	Diğer lekeler için yoğun incelemeler sonucunda benzer çözümler geliştirdik.




	Seçilebilen leke çıkarma yöntemleri
	Seçilebilen leke çıkarma yöntemleri
	Seçilebilen leke çıkarma yöntemleri
	Seçilebilen leke çıkarma yöntemleri
	Seçilebilen leke çıkarma yöntemleri
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	•
	•
	•


	Mama lekesi
	Mama lekesi

	¸
	¸
	¸


	Çamur lekesi
	Çamur lekesi

	Í
	Í
	Í


	Portakal lekesi
	Portakal lekesi

	É
	É
	É


	Çorap kiri
	Çorap kiri


	<TABLE ROW>
	¶ 
	¶ 
	¶


	Kan lekesi
	Kan lekesi

	·
	·
	·


	Çimen lekesi
	Çimen lekesi

	º
	º
	º


	Şarap lekesi
	Şarap lekesi

	Ê
	Ê
	Ê


	Yağ lekesi
	Yağ lekesi


	<TABLE ROW>
	Ç
	Ç
	Ç


	Yumurta lekesi
	Yumurta lekesi

	À
	À
	À


	Kahve lekesi
	Kahve lekesi

	»
	»
	»


	Çikolata lekesi
	Çikolata lekesi

	Ë
	Ë
	Ë


	Çay lekesi
	Çay lekesi


	<TABLE ROW>
	Ì
	Ì
	Ì


	Çilek lekesi
	Çilek lekesi

	È
	È
	È


	Kozmetik lekesi
	Kozmetik lekesi

	y
	y
	y


	Ter lekesi
	Ter lekesi

	¹ 
	¹ 
	¹


	Domates lekesi
	Domates lekesi











	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Program
	Program

	Doldurma miktarı
	Doldurma miktarı

	Elektrik akımı tüketimi ***
	Elektrik akımı tüketimi ***

	Su ***
	Su ***

	Program süresi ***
	Program süresi ***



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	PAMUKLU 30 °C *
	PAMUKLU 30 °C *

	8 kg
	8 kg

	0,38 kWh
	0,38 kWh

	57 l
	57 l

	2:21 h
	2:21 h


	<TABLE ROW>
	PAMUKLU 40 °C *
	PAMUKLU 40 °C *

	8 kg
	8 kg

	0,97 kWh
	0,97 kWh

	57 l
	57 l

	2:31 h
	2:31 h


	<TABLE ROW>
	PAMUKLU 60 °C *
	PAMUKLU 60 °C *

	8 kg
	8 kg

	1,31 kWh
	1,31 kWh

	57 l
	57 l

	2:31 h
	2:31 h


	<TABLE ROW>
	PAMUKLU 90 °C
	PAMUKLU 90 °C

	8 kg
	8 kg

	2,40 kWh
	2,40 kWh

	68 l
	68 l

	2:21 h
	2:21 h


	<TABLE ROW>
	SENTETİKLER 40 °C *
	SENTETİKLER 40 °C *

	3,5 kg
	3,5 kg

	0,55 kWh
	0,55 kWh

	41 l
	41 l

	1:35 h
	1:35 h


	<TABLE ROW>
	MIX 40 °C
	MIX 40 °C

	3,5 kg
	3,5 kg

	0,58 kWh
	0,58 kWh

	37 l
	37 l

	0:53 h
	0:53 h


	<TABLE ROW>
	HASSAS/İPEK 30 °C
	HASSAS/İPEK 30 °C

	2 kg
	2 kg

	0,14 kWh
	0,14 kWh

	34 l
	34 l

	0,43 h
	0,43 h


	<TABLE ROW>
	YÜNLÜLER 30 °C
	YÜNLÜLER 30 °C

	2 kg
	2 kg

	0,19 kWh
	0,19 kWh

	39 l
	39 l

	0:40 h
	0:40 h


	<TABLE ROW>
	* EN60456 numaralı Avrupa standartına göre yapılan test için program ayarı. 
	* EN60456 numaralı Avrupa standartına göre yapılan test için program ayarı.
	Kıyaslama testleri için bilgi: Test programlarının test edilmesi için bildirilen çamaşır miktarını azami ayarlanabilen sıkma devir sayısı ile yıkayınız.





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Program
	Program

	Ek fonksiyon
	Ek fonksiyon

	Doldurma miktarı
	Doldurma miktarı

	Yıllık enerji tüketimi
	Yıllık enerji tüketimi

	Yıllık su tüketimi
	Yıllık su tüketimi



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	PAMUKLU 40/60 °C
	PAMUKLU 40/60 °C

	y (EcoPerfect) **
	y (
	y
	EcoPerfect


	8/4 kg
	8/4 kg

	189 kWh
	189 kWh

	10500 l
	10500 l


	<TABLE ROW>
	** 2010/30/EU direktifine göre soğuk su (15 °C) ile test ve enerji etiketlendirmesi için program ayarları. 
	** 2010/30/EU direktifine göre soğuk su (15 °C) ile test ve enerji etiketlendirmesi için program ayarları.
	*** Değerler, su basıncına, su sertlik derecesine, su giriş sıcaklığına, çevre sıcaklığına, çamaşırların tipine, miktarına ve kirlilik derecesine, kullanılan deterjana, şebeke gerilimindeki oynamalara ve seçilmiş olan ek fonksiy...









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	t 
	t 
	t 
	t
	3 sec.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	t
	3 sec.

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Lisan
	Lisan


	<TABLE ROW>
	Bitiş sinyali
	Bitiş sinyali

	Kapalı
	Kapalı

	Â
	Â
	Â



	<TABLE ROW>
	Tuş sesi
	Tuş sesi


	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö


	×
	×
	×


	Ö
	Ö
	Ö


	×
	×
	×






	Ø Tuşlara uzun süre dokunulduğunda, ayarlar otomatik olarak ilerler.
	Ø Tuşlara uzun süre dokunulduğunda, ayarlar otomatik olarak ilerler.
	Ø Tuşlara uzun süre dokunulduğunda, ayarlar otomatik olarak ilerler.

	Ø Sol iki tuş ile ayarı seçiniz.
	Ø Sol iki tuş ile ayarı seçiniz.

	Ø Sağ iki tuş ile gösterge değerini seçiniz (seçimi onay işareti ile onaylayınız).
	Ø Sağ iki tuş ile gösterge değerini seçiniz (seçimi onay işareti ile onaylayınız).

	Ø Bekleyiniz veya 
	Ø Bekleyiniz veya 
	t
	3 sec.



	Ayarlar, cihaz kapatıldıktan sonra bellekte korunur.
	Ayarlar, cihaz kapatıldıktan sonra bellekte korunur.



	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Ayarlar
	Ayarlar

	Ayar değerleri
	Ayar değerleri

	Bilgiler
	Bilgiler



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Bitiş sinyali
	Bitiş sinyali
	Bitiş sinyali


	Kapalı – Sessiz – Orta – Sesli – Çok sesli
	Kapalı – Sessiz – Orta – Sesli – Çok sesli

	Sona erme sinyalinin ses seviyesinin uygun kılınması
	Sona erme sinyalinin ses seviyesinin uygun kılınması


	<TABLE ROW>
	Tuş sinyali
	Tuş sinyali
	Tuş sinyali


	Kapalı – Sessiz – Orta – Sesli – Çok sesli
	Kapalı – Sessiz – Orta – Sesli – Çok sesli

	Tuş sinyallerinin ses seviyesinin uygun kılınması
	Tuş sinyallerinin ses seviyesinin uygun kılınması


	<TABLE ROW>
	Cihazın otom. kapatılması
	Cihazın otom. kapatılması
	Cihazın otom. kapatılması


	15 – 30 – 60 dak. sonra – hiç
	15 – 30 – 60 dak. sonra – hiç

	Cihaz ... dak. sonra otomatik kapanır (= 0 kWh enerji tüketimi); devreye sokmak için ana şalter tuşuna # basınız.
	Cihaz ... dak. sonra otomatik kapanır (= 0 kWh enerji tüketimi); devreye sokmak için ana şalter tuşuna 
	# 



	<TABLE ROW>
	Lisan
	Lisan
	Lisan


	Türkçe 
	Türkçe
	GB English
	...

	gösterilen lisanın değiştirilmesi
	gösterilen lisanın değiştirilmesi









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Miktar otomatiği
	Miktar otomatiği
	Miktar otomatiği
	Miktar otomatiği
	Miktar otomatiği
	Tekstil türüne ve çamaşır yüküne bağlı olarak, miktar otomatiği su tüketimini her programda en iyi şekilde ayarlar.




	Aqua sensör
	Aqua sensör
	Aqua sensör
	Aqua sensör
	Aqua sensör
	Modele bağlı

	Aqua sensör, yıkama işlemi esnasında yıkama suyunun bulanıklılık derecesini (bulanıklılık pislik ve deterjan artıklarından dolayı oluşur) kontrol eder. Suyun bulanıklılığına bağlı olarak, yıkama işlemlerinin süresi ve sayıs...




	Yükleme sensörü/göstergesi
	Yükleme sensörü/göstergesi
	Yükleme sensörü/göstergesi
	Yükleme sensörü/göstergesi
	Yükleme sensörü/göstergesi
	Yükleme sensörü, çamaşır doldurma kapağı açık olduğunda çamaşır makinesinin doluluk derecesini algılar. Bu durum gösterge alanında gittikçe dolan bir çubuk grafiği üzerinden gösterilir. 
	Yükleme sensörünün çamaşır miktarını tamamen algılayabilmesi için, çamaşır makinesi devreye sokulmadan önce yıkama tamburu boş olmalıdır.
	Yükleme sensörünün çamaşır miktarını tamamen algılayabilmesi için, çamaşır makinesi devreye sokulmadan önce yıkama tamburu boş olmalıdır.





	Dozajlama tavsiyesi
	Dozajlama tavsiyesi
	Dozajlama tavsiyesi
	Dozajlama tavsiyesi
	Dozajlama tavsiyesi
	Dozajlama tavsiyesi (seçilmiş programa ve algılanmış yüklenmeye bağlı olarak) bir deterjan dozaj önerisini yüzde değeri türünden gösterir. % oranı ile ilgili bilgi, deterjan üreticisinin önerisi ile ilgilidir.
	Dozajlama tavsiyesine uyarak, hem çevreyi, hem de bütçenizi korumuş olursunuz.
	Dozajlama tavsiyesine uyarak, hem çevreyi, hem de bütçenizi korumuş olursunuz.





	Denge kontrol sistemi
	Denge kontrol sistemi
	Denge kontrol sistemi
	Denge kontrol sistemi
	Denge kontrol sistemi
	Otomatik denge kontrol sistemi dengesizlikleri algılar ve birkaç kez sıkmaya başlama işlemi yaparak, çamaşırların muntazam dağılmasını sağlar.
	Güvenlik sebeplerinden dolayı, çamaşırların çok dengesiz dağılmış olması halinde, devir sayısı düşürülür veya sıkma işlemi yapılmaz.
	Küçük ve büyük çamaşırları birlikte tambura yerleştiriniz. 
	Küçük ve büyük çamaşırları birlikte tambura yerleştiriniz. 
	Arıza halinde ne yapmalı? 
	~ Sayfa 41










	Bakım ve koruma
	Bakım ve koruma
	Bakım ve koruma
	Bakım ve koruma
	Bakım ve koruma
	Bakım ve koruma



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	ve Bakım



	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik gerilimi ileten parçalar ile temas halinde ölüm tehlikesi söz konusudur.
	Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.

	Yangın ve patlamadan kaynaklanan tehlike!
	Yangın ve patlamadan kaynaklanan tehlike!
	Çamaşır makinesinde çözücü madde içeren temizlik malzemeleri (örn. temizlik benzini) kullanılması halinde, cihazın parçaları zarar görebilir ve zehirli buharlar oluşabilir.
	Çözücü madde içeren temizleme maddeleri kullanmayınız.

	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesinde veya çamaşır makinesinin üzerinde çözücü madde içeren temizlik malzemeleri (örn. temizlik benzini) kullanılması halinde, çamaşır makinesinin yüzeyinde hasarlar oluşabilir.
	Çözücü madde içeren temizleme maddeleri kullanmayınız.



	Makine gövdesi/Kumanda alanı
	Makine gövdesi/Kumanda alanı
	Makine gövdesi/Kumanda alanı
	Makine gövdesi/Kumanda alanı
	Makine gövdesi/Kumanda alanı
	Ø Deterjan ve temizleme maddesi artıkları hemen giderilmelidir.
	Ø Deterjan ve temizleme maddesi artıkları hemen giderilmelidir.
	Ø Deterjan ve temizleme maddesi artıkları hemen giderilmelidir.

	Ø Yumuşak, nemli bir bez ile siliniz.
	Ø Yumuşak, nemli bir bez ile siliniz.

	Ø Püsküren su huzmesi ile temizlemek yasaktır.
	Ø Püsküren su huzmesi ile temizlemek yasaktır.






	Yıkama tamburu
	Yıkama tamburu
	Yıkama tamburu
	Yıkama tamburu
	Yıkama tamburu
	Klorsuz temizleme maddesi kullanınız, bulaşık teli veya çelik tel yumağı kullanmayınız.




	Kireçten arındırma
	Kireçten arındırma
	Kireçten arındırma
	Kireçten arındırma
	Kireçten arındırma
	Deterjan dozajlaması doğru olduğunda, bu işleme gerek yoktur. Gerekli olacak olursa, kireçten arındırma maddesi üreticisinin verdiği bilgilere göre işlem yapınız. Uygun kireç gidericileri internet sayfamız üzerinden veya yetkili servi...
	~ Sayfa 43





	Deterjan çekmecesi şu durumlarda temizlenmelidir
	Deterjan çekmecesi şu durumlarda temizlenmelidir
	Deterjan çekmecesi şu durumlarda temizlenmelidir
	Deterjan çekmecesi şu durumlarda temizlenmelidir
	Deterjan çekmecesi şu durumlarda temizlenmelidir
	Deterjan ve yumuşatıcı artıkları mevcut olduğu zaman:
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Su giriş kabını ve üniteyi su ve fırça ile temizleyiniz ve silip kurulayınız.
	3. Su giriş kabını ve üniteyi su ve fırça ile temizleyiniz ve silip kurulayınız.

	4. Üniteyi takınız ve yerine oturmasını sağlayınız (silindiri kılavuz pime takınız).
	4. Üniteyi takınız ve yerine oturmasını sağlayınız (silindiri kılavuz pime takınız).

	5. Deterjan çekmecesini içeri itiniz.
	5. Deterjan çekmecesini içeri itiniz.


	Deterjan çekmecesini açık bırakarak, bakiye suyun kurumasını sağlayınız.
	Deterjan çekmecesini açık bırakarak, bakiye suyun kurumasını sağlayınız.





	Pis su pompası tıkanmış
	Pis su pompası tıkanmış
	Pis su pompası tıkanmış
	Pis su pompası tıkanmış
	Pis su pompası tıkanmış
	Haşlanmadan kaynaklanan tehlike
	Haşlanmadan kaynaklanan tehlike
	Deterjanlı su, yüksek ısı dereceleri ile çamaşır yıkandığında çok sıcaktır. Sıcak deterjanlı suya dokunulması halinde, haşlanarak yanma söz konusu olabilir. 
	Deterjanlı yıkama suyunun soğumasını bekleyiniz!

	Daha fazla su dolmaması ve deterjanlı su pompası üzerinden boşaltılmasına gerek kalmaması için, su musluğunu çevirip kapatınız.
	Daha fazla su dolmaması ve deterjanlı su pompası üzerinden boşaltılmasına gerek kalmaması için, su musluğunu çevirip kapatınız.

	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Kapatma kapağını bastırıp takınız ve boşaltma hortumunu tutma düzeneğine takınız.
	Bakiye su dışarı akabilir!
	Bakiye su dışarı akabilir!


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	7. Servis kapağını kapatınız. Gerekirse yerinden çıkıp açılmış servis kapağını önceden yerine oturtunuz.
	7. Servis kapağını kapatınız. Gerekirse yerinden çıkıp açılmış servis kapağını önceden yerine oturtunuz.


	Bir sonraki yıkama işleminde deterjanın kullanılmadan boşalma bölümüne akmasını önlemek için: 1 litre suyu 
	Bir sonraki yıkama işleminde deterjanın kullanılmadan boşalma bölümüne akmasını önlemek için: 1 litre suyu 
	II
	Su boşaltma






	Sifona bağlı boşaltma hortumu tıkanmış
	Sifona bağlı boşaltma hortumu tıkanmış
	Sifona bağlı boşaltma hortumu tıkanmış
	Sifona bağlı boşaltma hortumu tıkanmış
	Sifona bağlı boşaltma hortumu tıkanmış
	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	Bakiye su dışarı akabilir!
	Bakiye su dışarı akabilir!


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Boşaltma hortumunu ve sifona bağlı uçları temizleyiniz.
	3. Boşaltma hortumunu ve sifona bağlı uçları temizleyiniz.

	4. Boşaltma hortmunu tekrar takınız ve bağlantı yerini hortum bileziği ile güvenli kılınız.
	4. Boşaltma hortmunu tekrar takınız ve bağlantı yerini hortum bileziği ile güvenli kılınız.






	Su girişindeki süzgeç tıkanmış
	Su girişindeki süzgeç tıkanmış
	Su girişindeki süzgeç tıkanmış
	Su girişindeki süzgeç tıkanmış
	Su girişindeki süzgeç tıkanmış
	Giriş (besleme) hortumundaki su basıncını gideriniz:
	Giriş (besleme) hortumundaki su basıncını gideriniz:
	1. Su musluğunu kapatınız!
	1. Su musluğunu kapatınız!

	2. Herhangi bir program seçiniz (Sıkma/Pompalayıp boşaltma).
	2. Herhangi bir program seçiniz (Sıkma/Pompalayıp boşaltma).

	3. A (
	3. A (
	3. A
	Başlat


	4. # tuşuna basınız. Cihaz kapalıdır. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	4. # tuşuna basınız. Cihaz kapalıdır. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	4. #


	5. Süzgeci temizleyiniz:
	5. Süzgeci temizleyiniz:
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Süzgeci küçük bir fırça ile temizleyiniz.
	ve/veya Standart ve Aqua-Secure modellerinde:
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	süzgeci bir pense ile dışarı çıkarınız ve temizleyiniz.

	6. Ardından hortumu bağlayınız ve sızdırmazlığını kontrol ediniz.
	6. Ardından hortumu bağlayınız ve sızdırmazlığını kontrol ediniz.








	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	, örn. elektrik kesilmesi halinde



	Elektrik şebekesi akım beslemesi yeniden devreye girince, program çalışmaya devam eder. Çamaşırlar yine de çıkarılmak isteniyorsa, çamaşır doldurma kapağı aşağıda tarif edildiği gibi açılabilir:
	Elektrik şebekesi akım beslemesi yeniden devreye girince, program çalışmaya devam eder. Çamaşırlar yine de çıkarılmak isteniyorsa, çamaşır doldurma kapağı aşağıda tarif edildiği gibi açılabilir:
	Elektrik şebekesi akım beslemesi yeniden devreye girince, program çalışmaya devam eder. Çamaşırlar yine de çıkarılmak isteniyorsa, çamaşır doldurma kapağı aşağıda tarif edildiği gibi açılabilir:
	Haşlanmadan kaynaklanan tehlike
	Haşlanmadan kaynaklanan tehlike
	Deterjanlı yıkama suyu ve çamaşırlar sıcak olabilir. Temas halinde haşlanma tehlikesi söz konusudur.
	Duruma göre, önce soğumasını beklemeniz iyi olur.

	Dönen tambura müdahale/dönen tamburun içine el sokulması halinde tehlike söz konusudur!
	Dönen tambura müdahale/dönen tamburun içine el sokulması halinde tehlike söz konusudur!
	Dönen tamburun içine ellerinizi sokarsanız, elleriniz yaralanabilir.
	Dönen tamburun içine ellerinizi sokmayınız. Tamburun artık dönmemesini bekleyiniz.

	Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir!
	Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir!
	Dışarı akan veya taşan sudan dolayı su hasarları oluşabilir.
	Camdan su görünüyorsa, çamaşır doldurma kapağını açmayınız.

	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.
	1. Cihazı kapatınız. Elektrik fişini çekip prizden çıkarınız.

	2. Pis suyun boşaltılması
	2. Pis suyun boşaltılması
	. 
	~ Sayfa 36
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	Ardından çamaşır doldurma kapağı açılabilir.
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Gösterge
	Gösterge

	Sebep/Yardım
	Sebep/Yardım



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Kapak kilitlenemiyor, kapağı tekrar açıp kapatınız ve "Başlat/ Duraklat" düğmesine basınız
	Kapak kilitlenemiyor, kapağı tekrar açıp kapatınız ve "Başlat/ Duraklat" düğmesine basınız

	– Muhtemelen çamaşır sıkışmış olabilir. Lütfen çamaşır doldurma kapağını yeniden açınız ve kapatınız ve A (Başlat/Duraklat) tuşuna basınız. 
	– Muhtemelen çamaşır sıkışmış olabilir. Lütfen çamaşır doldurma kapağını yeniden açınız ve kapatınız ve 
	– Muhtemelen çamaşır sıkışmış olabilir. Lütfen çamaşır doldurma kapağını yeniden açınız ve kapatınız ve 
	– Muhtemelen çamaşır sıkışmış olabilir. Lütfen çamaşır doldurma kapağını yeniden açınız ve kapatınız ve 
	A
	Başlat


	– Gerekirse çamaşır doldurma kapağını bastırıp kapatınız ya da çamaşırları çıkarınız ve yeniden basıp kapatınız.
	– Gerekirse çamaşır doldurma kapağını bastırıp kapatınız ya da çamaşırları çıkarınız ve yeniden basıp kapatınız.

	– Gerekirse cihazı kapatınız ve yeniden açınız. Programı açınız ve kişisel ayarları yapınız. Programı başlatınız.
	– Gerekirse cihazı kapatınız ve yeniden açınız. Programı açınız ve kişisel ayarları yapınız. Programı başlatınız.




	<TABLE ROW>
	Musluğu açınız
	Musluğu açınız

	– Musluğu sonuna kadar açınız. 
	– Musluğu sonuna kadar açınız.
	– Musluğu sonuna kadar açınız.
	– Musluğu sonuna kadar açınız.

	– Su giriş hortumu katlanmış/sıkıştırılmış.
	– Su giriş hortumu katlanmış/sıkıştırılmış.

	– Su basıncı çok düşük. Süzgeci temizleyiniz. 
	– Su basıncı çok düşük. Süzgeci temizleyiniz. 
	~ Sayfa 38





	<TABLE ROW>
	Pompayı temizleyiniz
	Pompayı temizleyiniz

	– Pompa tıkanmış. Pis su pompasını temizleyiniz. ~ Sayfa 36 
	– Pompa tıkanmış. Pis su pompasını temizleyiniz. 
	– Pompa tıkanmış. Pis su pompasını temizleyiniz. 
	– Pompa tıkanmış. Pis su pompasını temizleyiniz. 
	~ Sayfa 36


	– Boşalma hortumuİboşaltma borusu tıkanmış. Sifona bağlı boşaltma hortumunu temizleyiniz. 
	– Boşalma hortumuİboşaltma borusu tıkanmış. Sifona bağlı boşaltma hortumunu temizleyiniz. 
	~ Sayfa 38





	<TABLE ROW>
	Bekletme: İlave mümkün değil
	Bekletme: İlave mümkün değil

	Su seviyesi veya sıcaklık çok yüksek. 
	Su seviyesi veya sıcaklık çok yüksek.
	Programı devam ettirmek için 
	A
	Başlat



	<TABLE ROW>
	Yüksek su ya da sıcaklık seviyesi sebebiyle kapağın kilidi açılamıyor
	Yüksek su ya da sıcaklık seviyesi sebebiyle kapağın kilidi açılamıyor

	Su seviyesi veya sıcaklık çok yüksek. 
	Su seviyesi veya sıcaklık çok yüksek.
	Programı devam ettirmek için 
	A
	Başlat



	<TABLE ROW>
	aquaStop aktif! 
	aquaStop aktif!
	Teknik servisi arayınız

	Aqua-Stop modellerinde gerekmez. 
	Aqua-Stop modellerinde gerekmez.
	Küvet içinde su var, cihaz sızdırıyor.
	Yetkili servisi çağırınız! 
	~ Sayfa 43



	<TABLE ROW>
	Otomatik kapanmaya ... sn. kaldı,
	Otomatik kapanmaya ... sn. kaldı,

	Cihaz, uzun süre kullanılmazsa, ... saniye sonra otomatik olarak kapanır. İptal etmek için herhangi bir tuşa basınız. ~ Sayfa 33
	Cihaz, uzun süre kullanılmazsa, ... saniye sonra otomatik olarak kapanır. İptal etmek için herhangi bir tuşa basınız. 
	~ Sayfa 33



	<TABLE ROW>
	Soğuk su ilavesi
	Soğuk su ilavesi

	Atık su hatlarını korumak için, sıcak deterjanlı su cihazdan dışarı pompalanmadan önce soğutulur.
	Atık su hatlarını korumak için, sıcak deterjanlı su cihazdan dışarı pompalanmadan önce soğutulur.


	<TABLE ROW>
	Diğer göstergeler 
	Diğer göstergeler
	Hata E: XXX

	Cihazı kapatınız, 5 saniye bekleyiniz ve tekrar açınız. Görüntü yeniden belirirse, yetkili servise telefon ediniz. ~ Sayfa 43
	Cihazı kapatınız, 5 saniye bekleyiniz ve tekrar açınız. Görüntü yeniden belirirse, yetkili servise telefon ediniz. 
	~ Sayfa 43
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Arızalar
	Arızalar

	Sebep/Yardım
	Sebep/Yardım



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Dışarı su akarsa.
	Dışarı su akarsa.

	– Boşaltma hortmunu doğru sabitleyiniz/değiştiriniz. 
	– Boşaltma hortmunu doğru sabitleyiniz/değiştiriniz.
	– Boşaltma hortmunu doğru sabitleyiniz/değiştiriniz.
	– Boşaltma hortmunu doğru sabitleyiniz/değiştiriniz.

	– Besleme hortumunun vida dişli bağlantısını sıkınız.
	– Besleme hortumunun vida dişli bağlantısını sıkınız.




	<TABLE ROW>
	Cihaza su akmazsa. 
	Cihaza su akmazsa.
	Deterjan cihazın içine alınmadır.

	– A (Başlat/Duraklat) seçilmemiş mi? 
	– A (
	– A (
	– A (
	– A
	Başlat


	– Su musluğu açılmamış mı?
	– Su musluğu açılmamış mı?

	– Muhtemelen süzgeç tıkanmış olabilir mi? Süzgeci temizleyiniz. 
	– Muhtemelen süzgeç tıkanmış olabilir mi? Süzgeci temizleyiniz. 
	~ Sayfa 38


	– Su hortumu katlanmış mı veya sıkışmış mı?
	– Su hortumu katlanmış mı veya sıkışmış mı?




	<TABLE ROW>
	Çamaşır doldurma kapağı açılamazsa.
	Çamaşır doldurma kapağı açılamazsa.

	– Güvenlik fonksiyonu aktif. Program iptal? 
	– Güvenlik fonksiyonu aktif. Program iptal? 
	– Güvenlik fonksiyonu aktif. Program iptal? 
	– Güvenlik fonksiyonu aktif. Program iptal? 

	– Sıkma iptal 
	– Sıkma iptal 
	– Sıkma iptal
	$


	– Sadece acil durumda açma fonksiyonu üzerinden mi açmak mümkün? 
	– Sadece acil durumda açma fonksiyonu üzerinden mi açmak mümkün? 
	~ Sayfa 39





	<TABLE ROW>
	Program çalışmaya başlamazsa.
	Program çalışmaya başlamazsa.

	– A (Başlat/Duraklat) veya sona erme 6 (Kalan süre) seçilmiş mi? 
	– A (
	– A (
	– A (
	– A
	Başlat
	6


	– Çamaşır doldurma kapağı kapalı mı?
	– Çamaşır doldurma kapağı kapalı mı?

	– Çocuk emniyeti aktifleştirildi mi? Deaktifleştiriniz . 
	– Çocuk emniyeti aktifleştirildi mi? Deaktifleştiriniz . 




	<TABLE ROW>
	Deterjanlı su cihazdan pompalanıp boşaltılmıyor.
	Deterjanlı su cihazdan pompalanıp boşaltılmıyor.

	– Sıkma iptal $ (son suda bekletme) programı mı seçildi? 
	– Sıkma iptal 
	– Sıkma iptal 
	– Sıkma iptal 
	– Sıkma iptal
	$


	– Pis su pompasını temizleyiniz. 
	– Pis su pompasını temizleyiniz. 
	~ Sayfa 36


	– Su çıkış borusunu ve/veya boşalma hortumunu temizleyiniz.
	– Su çıkış borusunu ve/veya boşalma hortumunu temizleyiniz.




	<TABLE ROW>
	Tamburun içinde su görünmüyorsa.
	Tamburun içinde su görünmüyorsa.

	Hata yok – Su seviyesi görünen kısmın altında.
	Hata yok – Su seviyesi görünen kısmın altında.


	<TABLE ROW>
	Sıkma sonucu tatmin edici değil. 
	Sıkma sonucu tatmin edici değil.
	Çamaşırlar ıslakİçok nemli.

	– Hata yok – Denge kontrol sistemi sıkma işlemini durdurdu, çünkü çamaşırlar muntazam dağılmamış. 
	– Hata yok – Denge kontrol sistemi sıkma işlemini durdurdu, çünkü çamaşırlar muntazam dağılmamış.
	– Hata yok – Denge kontrol sistemi sıkma işlemini durdurdu, çünkü çamaşırlar muntazam dağılmamış.
	– Hata yok – Denge kontrol sistemi sıkma işlemini durdurdu, çünkü çamaşırlar muntazam dağılmamış.
	Küçük ve büyük çamaşırları tambur içinde muntazam dağıtınız.

	– Kolay ütüleme 
	– Kolay ütüleme 
	– Kolay ütüleme
	p


	– Çok düşük devir sayısı mı seçilmiş? 
	– Çok düşük devir sayısı mı seçilmiş? 
	~ Sayfa 23





	<TABLE ROW>
	Birden fazla kez sıkılmaya başlanırsa.
	Birden fazla kez sıkılmaya başlanırsa.

	Hata yok – Denge kontrol sistemi dengesizliği düzeltiyor.
	Hata yok – Denge kontrol sistemi dengesizliği düzeltiyor.


	<TABLE ROW>
	Koruyucu bakım maddesi bölmesi de bakiye su mevcut.
	Koruyucu bakım maddesi bölmesi de bakiye su mevcut.

	– Hata yok – Koruyucu bakım maddesinin etkisinde değişme yok. 
	– Hata yok – Koruyucu bakım maddesinin etkisinde değişme yok.
	– Hata yok – Koruyucu bakım maddesinin etkisinde değişme yok.
	– Hata yok – Koruyucu bakım maddesinin etkisinde değişme yok.

	– Gerekirse ilgili üniteyi temizleyiniz. 
	– Gerekirse ilgili üniteyi temizleyiniz. 
	~ Sayfa 36





	<TABLE ROW>
	Çamaşır makinesinde koku oluşması.
	Çamaşır makinesinde koku oluşması.

	Program PAMUKLU 90 °C cihaza çamaşır konmadan uygulanmalıdır. 
	Program 
	PAMUKLU 90 °C

	Uygun çamaşır deterjanı kullanınız.


	<TABLE ROW>
	Sıkma esnasında yüksek sesli gürültü, titreşimler ve cihazın ”yürümesi” söz konusu olursa.
	Sıkma esnasında yüksek sesli gürültü, titreşimler ve cihazın ”yürümesi” söz konusu olursa.

	– Cihaz konumu ayarlandı mı? 
	– Cihaz konumu ayarlandı mı?
	– Cihaz konumu ayarlandı mı?
	– Cihaz konumu ayarlandı mı?
	Cihazı konumunu ayarlayınız. 
	~ Sayfa 53


	– Cihazın ayakları sabitlenmiş mi?
	– Cihazın ayakları sabitlenmiş mi?
	Cihaz ayaklarını güvenli kılınız. 
	~ Sayfa 53


	– Taşma güvenlik donanımları sökülüp çıkarılmış mı?
	– Taşma güvenlik donanımları sökülüp çıkarılmış mı?
	Taşma güvenlik donanımlarını söküp çıkarınız. 
	~ Sayfa 48





	<TABLE ROW>
	Gösterge alanı/Gösterge lambaları işletme esnasında çalışmazsa.
	Gösterge alanı/Gösterge lambaları işletme esnasında çalışmazsa.

	– Elektrik kesikliği? 
	– Elektrik kesikliği?
	– Elektrik kesikliği?
	– Elektrik kesikliği?

	– Sigorta otomatı atmış mı? Gerekirse evin sigortasını işler duruma getiriniz/değiştiriniz.
	– Sigorta otomatı atmış mı? Gerekirse evin sigortasını işler duruma getiriniz/değiştiriniz.

	– Arıza birden fazla kez, yani tekrar ortaya çıkarsa, yetkili servise telefon ediniz. 
	– Arıza birden fazla kez, yani tekrar ortaya çıkarsa, yetkili servise telefon ediniz. 
	~ Sayfa 43





	<TABLE ROW>
	Program akışı normalden daha uzunsa.
	Program akışı normalden daha uzunsa.

	– Hata yok – Denge kontrol sistemi çamaşırları birkaç kez dağıtarak dengesizliği düzeltiyor. 
	– Hata yok – Denge kontrol sistemi çamaşırları birkaç kez dağıtarak dengesizliği düzeltiyor.
	– Hata yok – Denge kontrol sistemi çamaşırları birkaç kez dağıtarak dengesizliği düzeltiyor.
	– Hata yok – Denge kontrol sistemi çamaşırları birkaç kez dağıtarak dengesizliği düzeltiyor.

	– Hata yok – Köpük kontrol sistemi aktif – birden fazla durulama süreci ek olarak devreye sokulur.
	– Hata yok – Köpük kontrol sistemi aktif – birden fazla durulama süreci ek olarak devreye sokulur.




	<TABLE ROW>
	Çamaşırlarda deterjan artıkları var.
	Çamaşırlarda deterjan artıkları var.

	– Bazen fosfatsız deterjanlar suda çözülmeyen artıklar içerir. 
	– Bazen fosfatsız deterjanlar suda çözülmeyen artıklar içerir.
	– Bazen fosfatsız deterjanlar suda çözülmeyen artıklar içerir.
	– Bazen fosfatsız deterjanlar suda çözülmeyen artıklar içerir.

	– Durulama seçiniz veya çamaşırları yıkama işleminden sonra fırçalayınız.
	– Durulama seçiniz veya çamaşırları yıkama işleminden sonra fırçalayınız.
	– Durulama





	<TABLE ROW>
	İlave etme durumunda A (Başlat/Duraklat) çok hızlı yanıp sönerse ve bir sinyal sesi duyulursa.
	İlave etme durumunda 
	A
	Başlat
	Duraklat


	– Su seviyesi çok yüksek. Çamaşır ilave edilmesi mümkün değildir. Çamaşır doldurma kapağını hemen kapatınız. 
	– Su seviyesi çok yüksek. Çamaşır ilave edilmesi mümkün değildir. Çamaşır doldurma kapağını hemen kapatınız.
	– Su seviyesi çok yüksek. Çamaşır ilave edilmesi mümkün değildir. Çamaşır doldurma kapağını hemen kapatınız.
	– Su seviyesi çok yüksek. Çamaşır ilave edilmesi mümkün değildir. Çamaşır doldurma kapağını hemen kapatınız.

	– Programı devam ettirmek için 
	– Programı devam ettirmek için 
	A
	Başlat





	<TABLE ROW>
	Eğer bir hatayı kendiniz gideremezseniz (Kapatma/Açma) veya bir onarım çalışması gerekirse: 
	Eğer bir hatayı kendiniz gideremezseniz (Kapatma/Açma) veya bir onarım çalışması gerekirse:
	– Cihazı kapatınız ve elektrik fişini prizden çekip çıkarınız.
	– Cihazı kapatınız ve elektrik fişini prizden çekip çıkarınız.
	– Cihazı kapatınız ve elektrik fişini prizden çekip çıkarınız.

	– Su musluğunu kapatınız ve yetkili servisi çağırınız. 
	– Su musluğunu kapatınız ve yetkili servisi çağırınız. 
	~ Sayfa 43












	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Arızayı kendiniz gideremiyorsanız, 
	Arızayı kendiniz gideremiyorsanız, 
	Arızayı kendiniz gideremiyorsanız, 
	Arıza halinde ne yapmalı? 
	~ Sayfa 41

	Yetkili servise lütfen cihazın ürün numarasını (E-Nr.) ve imalat numarasını (FD) bildiriniz.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Bu bilgilere ulaşmak için bakınız: çamaşır doldurma penceresinin iç kısmı */açık servis kapağı * ve cihazın arka yüzü. 
	Bu bilgilere ulaşmak için bakınız: çamaşır doldurma penceresinin iç kısmı */açık servis kapağı * ve cihazın arka yüzü.
	* modele bağlı


	<TABLE ROW>
	Ürün numarası
	Ürün numarası

	İmalat numarası
	İmalat numarası





	Üreticinin yetkisine güveniniz. 
	Üreticinin yetkisine güveniniz.

	Bize başvurunuz. Böylelikle gerekli onarım çalışmalarının, orijinal yedek parçalara sahip, eğitilmiş servis teknisyenler tarafından yapıldığından emin olabilirsiniz.






	Cihazın kurulması
	Cihazın kurulması
	Cihazın kurulması
	Cihazın kurulması
	Cihazın kurulması
	Cihazın kurulması



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Su boşalma hortumunun bir sifona bağlanması halinde ek olarak gerekli parçalar:
	Su boşalma hortumunun bir sifona bağlanması halinde ek olarak gerekli parçalar:
	Su boşalma hortumunun bir sifona bağlanması halinde ek olarak gerekli parçalar:
	Su boşalma hortumunun bir sifona bağlanması halinde ek olarak gerekli parçalar:

	1 hortum bileziği Ø 24–40 mm (ilgili satış yerlerinde); bir sifona bağlamak için. 
	Su bağlantısı
	~ Sayfa 52



	Yararlı alet:
	Yararlı alet:
	Yararlı alet:
	Yararlı alet:
	Ø Düzgün kurmak için su terazisi.
	Ø Düzgün kurmak için su terazisi.

	Ø Cıvata anahtarı,
	Ø Cıvata anahtarı,
	SW13 (anahtar ağzı 13): Taşıma güvenliği donanımının çözülmesi için 
	~ Sayfa 48

	SW17 (anahtar ağzı 17): Cihaz ayaklarını düzgün ayarlamak için. 
	~ Sayfa 53





	Hortum ve hat uzunlukları
	Hortum ve hat uzunlukları
	Hortum ve hat uzunlukları
	Hortum ve hat uzunlukları
	Hortum ve hat uzunlukları
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Hortum tutucunun kullanılması halinde, mümkün olan hortum uzunlukları azalır!
	Hortum tutucunun kullanılması halinde, mümkün olan hortum uzunlukları azalır!

	Yetkili satıcılar/Yetkili servis üzerinden alınabilir:
	Yetkili satıcılar/Yetkili servis üzerinden alınabilir:
	Ø aquaStop ya da soğuk su giriş (besleme) hortumu için uzatma parçası (yakl. 2,50 m).
	Ø aquaStop ya da soğuk su giriş (besleme) hortumu için uzatma parçası (yakl. 2,50 m).
	Sipariş no. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Standart model için daha uzun giriş (besleme) hortumu (yakl. 2,20 m).
	Ø Standart model için daha uzun giriş (besleme) hortumu (yakl. 2,20 m).






	Teknik özellikler
	Teknik özellikler
	Teknik özellikler
	Teknik özellikler
	Teknik özellikler
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ebatlar 
	Ebatlar
	(Genişlik x Derinlik x Yükseklik)

	60 x 59 x 85 cm
	60 x 59 x 85 cm


	<TABLE ROW>
	Ağırlık
	Ağırlık

	Modele bağlı: 63–83 kg
	Modele bağlı: 63–83 kg
	Modele bağlı:



	<TABLE ROW>
	Elektrik şebekesi bağlantısı
	Elektrik şebekesi bağlantısı

	Nominal gerilim 220–240 V, 50 Hz 
	Nominal gerilim 220–240 V, 50 Hz
	Nominal akım 10 A
	Nominal güç 2300 W


	<TABLE ROW>
	Su basıncı
	Su basıncı

	100–1000 kPa (1–10 bar)
	100–1000 kPa (1–10 bar)











	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Tambur içindeki nem, son kontrolden kaynaklanmaktadır.
	Tambur içindeki nem, son kontrolden kaynaklanmaktadır.
	Tambur içindeki nem, son kontrolden kaynaklanmaktadır.
	Tambur içindeki nem, son kontrolden kaynaklanmaktadır.



	Güvenli kurma
	Güvenli kurma
	Güvenli kurma
	Güvenli kurma
	Güvenli kurma


	Yaralanma tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!
	– Çamaşır makinesi çok ağırdır – Kaldırma işleminde Dikkat/Tehlike.
	– Çamaşır makinesi çok ağırdır – Kaldırma işleminde Dikkat/Tehlike.
	– Çamaşır makinesi çok ağırdır – Kaldırma işleminde Dikkat/Tehlike.

	– Çamaşır makinesi dışa taşan parçalardan (örn. çamaşır doldurma kapağı) tutularak kaldırılınca, söz konusu parçalar kırılabilir ve bu da yaralanmalara sebep olabilir.
	– Çamaşır makinesi dışa taşan parçalardan (örn. çamaşır doldurma kapağı) tutularak kaldırılınca, söz konusu parçalar kırılabilir ve bu da yaralanmalara sebep olabilir.
	Çamaşır makinesini dışa taşan parçalardan tutarak kaldırmayınız.



	Takılıp düşme tehlikesi!
	Takılıp düşme tehlikesi!
	Hortum ve elektrik hatlarının gerektiği gibi yerleştirilmemesi halinde, takılıp düşme ve yaralanma tehlikesi söz konusu olur.
	Hortumları ve hatları, takılıp düşme tehlikesi olmayacak şekilde yerleştiriniz.

	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	– Donmuş hortumlar yırtılabilir/patlayabilir.
	– Donmuş hortumlar yırtılabilir/patlayabilir.
	– Donmuş hortumlar yırtılabilir/patlayabilir.
	Çamaşır makinesini donma tehlikesi olan yerlere ve/veya açık alanlara kurmayınız.

	– Çamaşır makinesi dışa taşan parçalardan (örn. çamaşır doldurma kapağı) tutularak kaldırılınca, söz konusu parçalar kırılabilir ve çamaşır makinesine zarar verebilir.
	– Çamaşır makinesi dışa taşan parçalardan (örn. çamaşır doldurma kapağı) tutularak kaldırılınca, söz konusu parçalar kırılabilir ve çamaşır makinesine zarar verebilir.
	Çamaşır makinesini dışa taşan parçalardan tutarak kaldırmayınız.



	– Burada sıralanan bilgilere ek olarak, su ve elektrik beslemesinden sorumlu işletmelerin özel yönetmelikleri geçerli olabilir.
	– Burada sıralanan bilgilere ek olarak, su ve elektrik beslemesinden sorumlu işletmelerin özel yönetmelikleri geçerli olabilir.

	– Emin olmadığınız durumlarda uzman bir elemanın bağlamasını sağlayınız.
	– Emin olmadığınız durumlarda uzman bir elemanın bağlamasını sağlayınız.





	Kurma yüzeyi
	Kurma yüzeyi
	Kurma yüzeyi
	Kurma yüzeyi
	Kurma yüzeyi
	Makinenin sağlam durması, zemin üzerinde hareket etmemesi için önemlidir!
	Makinenin sağlam durması, zemin üzerinde hareket etmemesi için önemlidir!
	– Kurma yüzeyi sağlam ve düz olmalıdır.
	– Kurma yüzeyi sağlam ve düz olmalıdır.
	– Kurma yüzeyi sağlam ve düz olmalıdır.

	– Yumuşak zeminler/zemin kaplamaları uygun değildir.
	– Yumuşak zeminler/zemin kaplamaları uygun değildir.







	Bir taban veya ahşap kaplı zemin üzerine kurulması
	Bir taban veya ahşap kaplı zemin üzerine kurulması
	Bir taban veya ahşap kaplı zemin üzerine kurulması
	Bir taban veya ahşap kaplı zemin üzerine kurulması
	Bir taban veya ahşap kaplı zemin üzerine kurulması
	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesi sıkma işlemi esnasında yerinden hareket edebilir ve tabandan devrilebilir/düşebilir.
	Çamaşır makinesinin ayaklarını kesinlikle tutturma düzenekleri ile sabitleyiniz.
	Tutucu parçalar: Sipariş no. WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	Ahşap kaplı zeminler:
	Ahşap kaplı zeminler:
	– Çamaşır makinesini mümkünse bir köşeye kurunuz.
	– Çamaşır makinesini mümkünse bir köşeye kurunuz.
	– Çamaşır makinesini mümkünse bir köşeye kurunuz.

	– Suya karşı dayanıklı ahşap plakayı (asg. 30 mm kalın) zemine vidalayınız.
	– Suya karşı dayanıklı ahşap plakayı (asg. 30 mm kalın) zemine vidalayınız.







	Cihazın mutfak tezgahı altına/ankastre model olarak monte edilmesi
	Cihazın mutfak tezgahı altına/ankastre model olarak monte edilmesi
	Cihazın mutfak tezgahı altına/ankastre model olarak monte edilmesi
	Cihazın mutfak tezgahı altına/ankastre model olarak monte edilmesi
	Cihazın mutfak tezgahı altına/ankastre model olarak monte edilmesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik gerilimi ileten parçalar ile temas halinde ölüm tehlikesi söz konusudur.
	Cihazın üst koruyucu kapağı sökülmemelidir.

	– Kurma boşluğu 60 cm geniş olmalıdır.
	– Kurma boşluğu 60 cm geniş olmalıdır.

	– Çamaşır makinesini sadece aralıksız, yan dolaplara sabit bağlanmış bir çalışma tezgahı altına kurunuz.
	– Çamaşır makinesini sadece aralıksız, yan dolaplara sabit bağlanmış bir çalışma tezgahı altına kurunuz.
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	<GRAPHIC>




	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Sökülüp çıkarılmamış transport emniyet tertibatları, çamaşır makinesi çalıştırıldığunda örn. tamburun zarar görmesine neden olabilir.
	Cihaz ilk kez kullanılmadan önce, 4 taşıma güvenlik donanımını tamamen söküp çıkarınız ve iyi muhafaza ediniz.

	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	Çamaşır makinesi zarar görebilir!
	İleride yapılacak bir transport esnasında transport hasarları olmasının önlenmesi için, söz konusu transport işleminden önce transport emniyet tertibatlarını kesinlikle yeniden monte ediniz. 
	~ Sayfa 56
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	Cıvata ve kovan birbirine vidalanmış şekilde muhafaza edilmelidir.
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	Kapakları takınız ve üstte kilitlenme kancalarına basarak sıkıca kilitleyiniz.
	Kapakları takınız ve üstte kilitlenme kancalarına basarak sıkıca kilitleyiniz.
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	8. Hortumları, hortum tutucuların içine sabitleyiniz.
	8. Hortumları, hortum tutucuların içine sabitleyiniz.
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	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik gerilimi ileten parçalar suya temas ederse, ölüm tehlikesi söz konusu olur.
	aquaStop güvenlik tertibatını suya sokmayınız (elektrikli valf içermektedir).

	– Su kaçağı veya su hasarı olmasını önlemek için, bu bölümdeki bilgi ve uyarılara kesinlikle dikkat ediniz!
	– Su kaçağı veya su hasarı olmasını önlemek için, bu bölümdeki bilgi ve uyarılara kesinlikle dikkat ediniz!

	– Çamaşır makinesini sadece soğuk su ile çalıştırınız.
	– Çamaşır makinesini sadece soğuk su ile çalıştırınız.

	– Basınçsız bir sıcak su hazırlama cihazının su karıştırma düzenine bağlamayınız.
	– Basınçsız bir sıcak su hazırlama cihazının su karıştırma düzenine bağlamayınız.

	– Sadece birlikte teslim edilen veya yetkili satıcılar üzerinden alınmış giriş (besleme) hortumu kullanınız; kullanılmış veya eski hortum kullanmayınız!
	– Sadece birlikte teslim edilen veya yetkili satıcılar üzerinden alınmış giriş (besleme) hortumu kullanınız; kullanılmış veya eski hortum kullanmayınız!

	– Emin olmadığınız durumlarda uzman bir elemanın bağlamasını sağlayınız.
	– Emin olmadığınız durumlarda uzman bir elemanın bağlamasını sağlayınız.



	Su girişi (beslemesi)
	Su girişi (beslemesi)
	Su girişi (beslemesi)
	Su girişi (beslemesi)
	Su girişi (beslemesi)
	Kıvırmayınız, sıkıştırmayınız, değişiklik yapmayınız veya kesmeyiniz(aksi halde sağlamlık artık garanti edilemez).
	Kıvırmayınız, sıkıştırmayınız, değişiklik yapmayınız veya kesmeyiniz(aksi halde sağlamlık artık garanti edilemez).

	Hat şebekesi dahilinde en iyi su basıncı: 100–1000 kPa (1–10 bar)
	Hat şebekesi dahilinde en iyi su basıncı: 100–1000 kPa (1–10 bar)
	Ø Su musluğu açık olduğunda, asgari 8 l/dk. su akmalıdır.
	Ø Su musluğu açık olduğunda, asgari 8 l/dk. su akmalıdır.

	Ø Su basıncı daha yüksek olursa, bir basınç düşürme valfi (presostat) takılmalıdır.
	Ø Su basıncı daha yüksek olursa, bir basınç düşürme valfi (presostat) takılmalıdır.


	1. Su giriş hortumunu bağlayınız.
	1. Su giriş hortumunu bağlayınız.
	1. Su giriş hortumunu bağlayınız.
	Vida dişli bağlantıların dişleri zarar görebilir
	Vida dişli bağlantıların dişleri zarar görebilir
	Vida dişli bağlantılar bir alet (pense) ile çok fazla sıkılırsa, vida dişleri zarar görebilir.
	Cıvata bağlantılarını sadece elden sıkınız.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Su musluğunda (¾" = 26,4 mm):
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	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	aquaStop ve Aqua-Secure
	aquaStop ve Aqua-Secure

	Standart
	Standart
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	Cihazda:

	Standart ve Aqua-Secure modelleri için
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	Cıvata bağlantısına musluk suyu basıncı etki etmektedir.
	Cıvata bağlantısına musluk suyu basıncı etki etmektedir.





	Su çıkışı
	Su çıkışı
	Su çıkışı
	Su çıkışı
	Su çıkışı
	– Su boşalma hortumunu kıvırmayınız veya çekip uzatmayınız.
	– Su boşalma hortumunu kıvırmayınız veya çekip uzatmayınız.

	– Kurma yüzeyi ve boşalma yeri arasındaki seviye farkı: 0 – azm. 100 cm
	– Kurma yüzeyi ve boşalma yeri arasındaki seviye farkı: 0 – azm. 100 cm





	Bir lavabo içine boşalma
	Bir lavabo içine boşalma
	Bir lavabo içine boşalma
	Bir lavabo içine boşalma
	Bir lavabo içine boşalma
	Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir
	Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir
	Eğer lavabonun içine asılmış olan atık su hortumu suyun dışarı pompalanmasında yüksek su basıncından dolayı lavabodan kayıp düşerse, dışarı akan sudan dolayı su hasarları söz konusu olabilir.
	Boşaltma hortumunu kayıp dışarı düşmeye karşı emniyetleyiniz.

	Cihaz zarar görebilir!
	Cihaz zarar görebilir!
	Su boşaltma hortumunun ucu pompalanıp atılan su içine girerse, atık su cihazın içine geri emilebilir!
	– Kapatma tıpası, lavabonun boşalma deliğini kapatmamalıdır.
	– Kapatma tıpası, lavabonun boşalma deliğini kapatmamalıdır.
	– Kapatma tıpası, lavabonun boşalma deliğini kapatmamalıdır.

	– Dışarı pompalamada, suyun yeterince hızlı akıp akmadığını kontrol ediniz.
	– Dışarı pompalamada, suyun yeterince hızlı akıp akmadığını kontrol ediniz.

	– Boşalma hortumunun ucu, pompalanıp boşaltılan suyun içine girmemelidir!
	– Boşalma hortumunun ucu, pompalanıp boşaltılan suyun içine girmemelidir!
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	Su boşalma hortumunun yerleştirilmesi:
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	Bir sifon içine boşalma
	Bir sifon içine boşalma
	Bir sifon içine boşalma
	Bir sifon içine boşalma
	Bir sifon içine boşalma
	Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir
	Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir
	Eğer atık su hortumu suyun dışarı pompalanmasında yüksek su basıncından dolayı sifon bağlantısından kayıp düşerse, dışarı akan sudan dolayı su hasarları söz konusu olabilir.
	Bağlantı yeri bir hortum bileziği Ø 24–40 mm (ilgili satış yerlerinde) ile güvenli kılınmalıdır.
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	Bağlantı





	Lastik manşonlu bir plastik boru içine veya bir su akış kanalına boşaltma
	Lastik manşonlu bir plastik boru içine veya bir su akış kanalına boşaltma
	Lastik manşonlu bir plastik boru içine veya bir su akış kanalına boşaltma
	Lastik manşonlu bir plastik boru içine veya bir su akış kanalına boşaltma
	Lastik manşonlu bir plastik boru içine veya bir su akış kanalına boşaltma
	Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir
	Sudan kaynaklanan hasarlar olabilir
	Eğer atık su hortumu suyun dışarı pompalanmasında yüksek su basıncından dolayı plastik boru bağlantısından kayıp düşerse, dışarı akan sudan dolayı su hasarları söz konusu olabilir.
	Boşaltma hortumunu kayıp dışarı düşmeye karşı emniyetleyiniz.
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	Bağlantı
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	Cihazın dört ayağı da sağlam şekilde zemin üzerinde durmalıdır.
	Cihazın dört ayağı da sağlam şekilde zemin üzerinde durmalıdır.
	Çamaşır makinesi sallanmamalıdır!
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	Bu esnada ayağı sabit tutunuz ve yüksekliğini değiştirmeyiniz.
	– Dört cihaz ayağının kontra somunları sağlam şekilde cihaz gövdesine karşı çevrilip sıkıştırılmış olmalıdır!
	– Dört cihaz ayağının kontra somunları sağlam şekilde cihaz gövdesine karşı çevrilip sıkıştırılmış olmalıdır!

	– Düzgün hizalandırmama sonucunda yoğun gürültü oluşması, titreşimler veya cihazın ”yürümesi” söz konusu olabilir.
	– Düzgün hizalandırmama sonucunda yoğun gürültü oluşması, titreşimler veya cihazın ”yürümesi” söz konusu olabilir.
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	Elektriksel güvenlik
	Elektriksel güvenlik
	Elektriksel güvenlik
	Elektriksel güvenlik
	Elektriksel güvenlik
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik akımından dolayı ölüm tehlikesi
	Elektrik gerilimi ileten parçalar ile temas halinde ölüm tehlikesi söz konusudur.
	– Sadece fişi tutarak prizden çekip çıkarınız, kablo üzerinden değil.
	– Sadece fişi tutarak prizden çekip çıkarınız, kablo üzerinden değil.
	– Sadece fişi tutarak prizden çekip çıkarınız, kablo üzerinden değil.

	– Şebeke fişini sadece kuru eller ile takınız/çıkarınız.
	– Şebeke fişini sadece kuru eller ile takınız/çıkarınız.

	– İşletme esnasında kesinlikle çekip prizden çıkarmayınız.
	– İşletme esnasında kesinlikle çekip prizden çıkarmayınız.

	– Çamaşır makinesi sadece yönetmeliklere uygun bir şekilde kurulmuş, alternatif akıma ve toprak hattına sahip bir prize bağlanmalıdır.
	– Çamaşır makinesi sadece yönetmeliklere uygun bir şekilde kurulmuş, alternatif akıma ve toprak hattına sahip bir prize bağlanmalıdır.

	– Şebeke gerilimi ve çamaşır makinesinin gerilim bilgileri (cihazın tip levhası üzerinde) aynı olmalıdır.
	– Şebeke gerilimi ve çamaşır makinesinin gerilim bilgileri (cihazın tip levhası üzerinde) aynı olmalıdır.

	– Bağlantı değeri ve gerekli sigortalar, cihazın tip levhası üzerinde bildirilmiştir.
	– Bağlantı değeri ve gerekli sigortalar, cihazın tip levhası üzerinde bildirilmiştir.


	Şu koşullar sağlanmalıdır:
	– Elektrik fişi ve priz birbirine uymalıdır.
	– Elektrik fişi ve priz birbirine uymalıdır.
	– Elektrik fişi ve priz birbirine uymalıdır.

	– Kablo kesiti yeterli olmalıdır.
	– Kablo kesiti yeterli olmalıdır.

	– Toprak hattı sistemi yönetmeliklere uygun kurulmuş olmalıdır.
	– Toprak hattı sistemi yönetmeliklere uygun kurulmuş olmalıdır.

	– Elektrik kablosu (gerektiğinde) sadece uzman elektrikçi tarafından değiştirilmelidir. Yedek elektrik kablosunu yetkili servis üzerinden alabilirsiniz.
	– Elektrik kablosu (gerektiğinde) sadece uzman elektrikçi tarafından değiştirilmelidir. Yedek elektrik kablosunu yetkili servis üzerinden alabilirsiniz.

	– Çok prizli düzenekler/kuplajlar ve uzatma kabloları kullanılmamalıdır.
	– Çok prizli düzenekler/kuplajlar ve uzatma kabloları kullanılmamalıdır.

	– Bir hatalı akım koruma şalteri kullanılırsa, sadece bu işareti taşıyan bir tip kullanınız: 
	– Bir hatalı akım koruma şalteri kullanılırsa, sadece bu işareti taşıyan bir tip kullanınız: 
	z

	Sadece bu işaret, günümüzde geçerli yönetmeliklerin yerine getirilmesini garanti eder.

	– Elektrik fişi her zaman erişilebilir olmalıdır.
	– Elektrik fişi her zaman erişilebilir olmalıdır.
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	Çamaşır makinesi fabrikadan çıkmadan önce detaylı bir kontrolden geçmiştir. Olası test suyu artıklarını gidermek için, ilk kullanımda çamaşırsız yıkama 
	Çamaşır makinesi fabrikadan çıkmadan önce detaylı bir kontrolden geçmiştir. Olası test suyu artıklarını gidermek için, ilk kullanımda çamaşırsız yıkama 
	Çamaşır makinesi fabrikadan çıkmadan önce detaylı bir kontrolden geçmiştir. Olası test suyu artıklarını gidermek için, ilk kullanımda çamaşırsız yıkama 
	işlemi

	Çamaşır makinesi, kurma bölümünde anlatıldığı gibi gerektiği şekilde kurulmuş ve bağlanmış olmalıdır. 
	Çamaşır makinesi, kurma bölümünde anlatıldığı gibi gerektiği şekilde kurulmuş ve bağlanmış olmalıdır. 
	Kurma bölümüne göre. 
	~ Sayfa 53



	1. Makine kontrol edilmelidir.
	1. Makine kontrol edilmelidir.
	1. Makine kontrol edilmelidir.
	Hasarlı makine kesinlikle çalıştırılmamalıdır. Yetkili servise haber veriniz! 
	Hasarlı makine kesinlikle çalıştırılmamalıdır. Yetkili servise haber veriniz! 
	~ Sayfa 43



	2. Kumanda panosundan koruyucu folyoyu çıkarınız.
	2. Kumanda panosundan koruyucu folyoyu çıkarınız.

	3. Elektrik fişinin takılması.
	3. Elektrik fişinin takılması.

	4. Su musluğunun açılması.
	4. Su musluğunun açılması.

	5. Cihazı devreye sokunuz (açınız).
	5. Cihazı devreye sokunuz (açınız).

	6. Çamaşır doldurma kapağını kapatınız. Çamaşır doldurmayınız!
	6. Çamaşır doldurma kapağını kapatınız. Çamaşır doldurmayınız!

	7. PAMUKLU programını seçiniz.
	7. PAMUKLU programını seçiniz.
	7. PAMUKLU


	8. Isı derecesini 
	8. Isı derecesini 
	90 °C


	9. Deterjan çekmecesini açınız.
	9. Deterjan çekmecesini açınız.

	10. Yakl. 1 litre suyu 
	10. Yakl. 1 litre suyu 
	II


	11. Çamaşır deterjanı üreticisinin verdiği bilgilere göre, hafif kirli çamaşırlar için çamaşır deterjanını 
	11. Çamaşır deterjanı üreticisinin verdiği bilgilere göre, hafif kirli çamaşırlar için çamaşır deterjanını 
	II

	Köpük oluşmasını önlemek için, sadece tavsiye edilen deterjan miktarının yarısını kullanınız. Yünlü veya hassas çamaşır deterjanı kullanmayınız.
	Köpük oluşmasını önlemek için, sadece tavsiye edilen deterjan miktarının yarısını kullanınız. Yünlü veya hassas çamaşır deterjanı kullanmayınız.


	12. Deterjan çekmecesini kapatınız.
	12. Deterjan çekmecesini kapatınız.

	13. A (
	13. A (
	13. A
	Başlat


	14. Program sonunda cihazı kapatınız.
	14. Program sonunda cihazı kapatınız.

	Çamaşır makineniz şimdi çalışmaya hazırdır.
	Çamaşır makineniz şimdi çalışmaya hazırdır.
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	Hazırlık çalışmaları
	Hazırlık çalışmaları
	Hazırlık çalışmaları
	Hazırlık çalışmaları
	Hazırlık çalışmaları
	1. Su musluğunu kapatınız.
	1. Su musluğunu kapatınız.
	1. Su musluğunu kapatınız.

	2. Giriş (besleme) hortumundaki su basıncını gideriniz. 
	2. Giriş (besleme) hortumundaki su basıncını gideriniz. 
	Bakım – Su girişindeki süzgeç
	~ Sayfa 38


	3. Bakiye deterjanlı suyu boşaltınız. 
	3. Bakiye deterjanlı suyu boşaltınız. 
	Bakım – Pis su pompası tıkanmış
	~ Sayfa 36


	4. Çamaşır makinesini elektrik şebekesinden ayırınız.
	4. Çamaşır makinesini elektrik şebekesinden ayırınız.

	5. Hortumları demonte ediniz.
	5. Hortumları demonte ediniz.






	Taşıma güvenlik donanımlarını monte ediniz
	Taşıma güvenlik donanımlarını monte ediniz
	Taşıma güvenlik donanımlarını monte ediniz
	Taşıma güvenlik donanımlarını monte ediniz
	Taşıma güvenlik donanımlarını monte ediniz
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	Gerekirse bir tornavida kullanınız.
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	Şebeke hattını tutma düzenlerine sıkıştırınız. Cıvataları takınız ve sıkınız.

	Devreye sokmadan önce:
	Devreye sokmadan önce:


	– Kesinlikle transport emniyet tertibatlarını söküp çıkarınız! 
	– Kesinlikle transport emniyet tertibatlarını söküp çıkarınız! 
	– Kesinlikle
	~ Sayfa 48


	– Bir sonraki yıkama işleminde deterjanın kullanılmadan boşalma bölümüne akmasını önlemek için: 1 litre suyu 
	– Bir sonraki yıkama işleminde deterjanın kullanılmadan boşalma bölümüne akmasını önlemek için: 1 litre suyu 
	II
	Su boşaltma











	A
	A
	Acil durumda açma fonksiyonu
	Acil durumda açma fonksiyonu
	Acil durumda açma fonksiyonu
	, 39


	Amaca uygun kullanım
	Amaca uygun kullanım
	Amaca uygun kullanım
	, 4


	Ambalaj
	Ambalaj
	Ambalaj
	, 7


	Aqua sensör
	Aqua sensör
	Aqua sensör
	, 34


	Arıza halinde ne yapmalı?
	Arıza halinde ne yapmalı?
	Arıza halinde ne yapmalı?
	, 41


	Ayarlar: 3 sn. basınız
	Ayarlar: 3 sn. basınız
	Ayarlar: 3 sn. basınız
	, 11
	, 33



	B
	B
	Bakım
	Bakım
	Bakım
	, 35


	Bazı program akış adımlarının
	Bazı program akış adımlarının
	Bazı program akış adımlarının
	, 19


	Boyadan arındırma
	Boyadan arındırma
	Boyadan arındırma
	, 28


	Boyama
	Boyama
	Boyama
	, 28



	C
	C
	Cihazın kurulması
	Cihazın kurulması
	Cihazın kurulması
	, 46


	Cihazı tanımak
	Cihazı tanımak
	Cihazı tanımak
	, 9



	Ç
	Ç
	Çamaşırı
	Çamaşırı
	Çamaşırı

	boşaltınız
	boşaltınız
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	Çamaşırların
	Çamaşırların
	Çamaşırların

	ayrılması
	ayrılması
	, 17

	ilave edilmesi
	ilave edilmesi
	, 20

	yerleştirilmesi
	yerleştirilmesi
	, 13
	, 14
	, 16


	Çamaşırların ayrılması
	Çamaşırların ayrılması
	Çamaşırların ayrılması
	, 12


	Çevrenin korunması
	Çevrenin korunması
	Çevrenin korunması
	, 7


	Çocuk emniyeti
	Çocuk emniyeti
	Çocuk emniyeti
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	Denge kontrol sistemi
	Denge kontrol sistemi
	Denge kontrol sistemi
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	Deterjan çekmecesi
	Deterjan çekmecesi
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	, 10


	Dozajlama tavsiyesi
	Dozajlama tavsiyesi
	Dozajlama tavsiyesi
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	EcoPerfect
	EcoPerfect
	EcoPerfect
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	, 16
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	Elektrik bağlantısı
	Elektrik bağlantısı
	Elektrik bağlantısı
	, 54


	Eski cihaz
	Eski cihaz
	Eski cihaz
	, 7
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	Gösterge alanı
	Gösterge alanı
	Gösterge alanı
	, 11


	Gösterge alanındaki bilgi ve uyarılar
	Gösterge alanındaki bilgi ve uyarılar
	Gösterge alanındaki bilgi ve uyarılar
	, 40


	Güvenlik bilgileri
	Güvenlik bilgileri
	Güvenlik bilgileri
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	Hizalandırma
	Hizalandırma
	Hizalandırma
	, 53


	Hortum ve hat uzunlukları
	Hortum ve hat uzunlukları
	Hortum ve hat uzunlukları
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	I
	I
	Ilave durulama
	Ilave durulama
	Ilave durulama
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	Isı
	Isı
	Isı
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	Kalan süre
	Kalan süre
	Kalan süre
	, 11
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	, 29


	Kısa kılavuz
	Kısa kılavuz
	Kısa kılavuz
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	Kireçten arındırma
	Kireçten arındırma
	Kireçten arındırma
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	Kolalama
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	Kolay ütüleme
	Kolay ütüleme
	Kolay ütüleme
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	Koruma
	Koruma
	Koruma
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	Makine gövdesi/Kumanda alanı
	Makine gövdesi/Kumanda alanı
	, 35

	Yıkama tamburu
	Yıkama tamburu
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	Leke otomatiği
	Leke otomatiği
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	Menü
	Menü
	Menü
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	Miktar otomatiği
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	Ön yıkama
	Ön yıkama
	Ön yıkama
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	Pis su pompası tıkanmış
	Pis su pompası tıkanmış
	Pis su pompası tıkanmış
	, 36


	Program
	Program
	Program

	seçilmesi
	seçilmesi
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	Program ayar düğmesi
	Program ayar düğmesi
	Program ayar düğmesi
	, 11


	Program ayarları
	Program ayarları
	Program ayarları
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	Program ayarlarının
	Program ayarlarının
	Program ayarlarının
	, 16
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	Programın
	Programın
	Programın

	başlatılması
	başlatılması
	, 18

	değiştirilmesi
	değiştirilmesi
	, 20

	iptal edilmelidir
	iptal edilmelidir
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	Programlara genel bakış
	Programlara genel bakış
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	Program sonu
	Program sonu
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	Seçenekler
	Seçenekler
	Seçenekler
	, 11
	, 17


	SensePlus
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	, 30


	Sessiz yıkama
	Sessiz yıkama
	Sessiz yıkama
	, 30


	Sıkma
	Sıkma
	Sıkma
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	Sıkma iptal
	Sıkma iptal
	Sıkma iptal
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	, 30


	SpeedPerfect
	SpeedPerfect
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	Satın alma anlaşmasından kaynaklanan ve satıcıya karşı geçerli olan garanti haklarına ek olarak ve cihaz için verdiğimiz garantiye ek olarak, aşağıdaki koşullarda garanti hakkından yararlanma olanağı sunuyoruz:
	1. Aqua-Stop sistemimizdeki bir hatanın, suyun sebep olduğu bir hasara yol açması halinde, cihazı ticari kullanmayan kişilerin hasarını karşılıyoruz.
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	1. Aqua-Stop sistemimizdeki bir hatanın, suyun sebep olduğu bir hasara yol açması halinde, cihazı ticari kullanmayan kişilerin hasarını karşılıyoruz.

	2. Bu mesuliyet garantisi, cihazın ömrü boyunca geçerlidir.
	2. Bu mesuliyet garantisi, cihazın ömrü boyunca geçerlidir.

	3. Garantie hakkından yararlanılabilmesi için, Aqua-Stop donanımlı cihazın ilgili kılavuzumuza uygun şekilde kurulmuş ve bağlanmış olması şarttır; bu durum Aqua-Stop uzatma hortumunun (orijinal aksesuar) uzmanca bağlanmış olmasını...
	3. Garantie hakkından yararlanılabilmesi için, Aqua-Stop donanımlı cihazın ilgili kılavuzumuza uygun şekilde kurulmuş ve bağlanmış olması şarttır; bu durum Aqua-Stop uzatma hortumunun (orijinal aksesuar) uzmanca bağlanmış olmasını...
	4. Su musluğuna monte edilen Aqua-Stop bağlantısına kadar olan kısımdaki bozuk veya hatalı besleme hatları veya armatürler garanti kapsamımıza girmez.

	5. Aqua-Stop donanımlı cihazları çalışma esnasında denetlemenize ya da çalışma sona erince su musluğunu kapatmanıza genel olarak gerek yoktur.
	5. Aqua-Stop donanımlı cihazları çalışma esnasında denetlemenize ya da çalışma sona erince su musluğunu kapatmanıza genel olarak gerek yoktur.
	6. Sadece uzun süre evinizde olmayacağınız zaman, örn. birkaç hafta tatil yaptığınızda, su musluğunu kapatmanız gerekir.
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